


తెలుగు ల్‌ సిక అ నువదించి నవా క్‌ ల వారంల నో 


నీలగిరి విహారము (ఆశ్రమము) 


తిమ్మాపూర్‌ , ఏ; విజామాబాదు-50లి227, 


“నమో తస్ప భగవతో అరహతో సమ్మా సంబుద్ద స్ప” 


బుద్ధ భగవానుడు 


ఇప్పటికి రెండువేల అయిదువందల సంవత్సరముల [కింద రీ 
ఉత్తర వీహారు నందు కపిలవస్తు రాజధానిగా కాక్యుల గణరాజ్య 
మొకటి యుండెడిది దానికి శుద్ధోదనుడు రాజు అతనికి మాయాదేవి, 
మహాపజాపతి గౌతమి అని ఇరువురు భార్యలు కలరు గర్భవతియెన 
మాయాదేవి పుట్టింటికి పోవునపుడు మార్గమధ్యమున వై కాఖపూర్ణిమ 
నాడు లుంబినీవనములో |పసవించెమ లేక లేక కల్గిన పుషత 
సంతానము వలన రాజు, (పజలు ఎంతయో సంతోషించి అతనికి 
సిద్ధార్థ్భడని ఒరిడిరి సిద్ధార్థుడు జన్మించిన ఏడ వరోజున తల్రియగు 
మాయాదేవి మరణించుట వలన పినతల్లి గౌతమి అతనిని సెంచి 
పెద్ద చేసెను 


అన్నివిద్యలయందును ఆరితేరి యవ్వనములో అడుగుపెట్టిన 
సిద్ధార్ధనికి యశోధర అను కన్యతో వివాహము జరిగెను పది 
సంవత్సరముల కాలము అతడు దాంసత్య జీవితము గడిపెను 
రన సంపదలకు, భో గభాగ ములకు కొదువ లేకుండెను కష్ట 
మన్నచో తెలియక, అల్లారుముద్దుగా పెరిగిన సిద్ధార్థని మనస్సు 
అతి కోములనుగా నుండెను వాల్యము నుండియు తరచు అతడు 
ఒయటి వ్రవంచమును మరచి అంతర్ముథావస్థను పోందేడివాడు, 


గడించిన అముటు వందల జన్మలుగా అతడు బోధిసత్తుడై. (బుద్ధ 
త్వయిను గోరిసాధన చేయ వ్యక్తి) కరుణ, ముదిత, ఉపేక్ష 
మొదలగు దళ పారమితలను సంపొదించెను యీ జన్మమున 
అతడు బుద్ధుడై మహా త్రరమైన టొధిజ్ఞానమును లోకమునరు 
(పకటింప వలసి యున్నది అట్టియెడ ఆతడు ఇంటిలో స్రవ్లా స్థం 
దగలడు | 


ఓకో దినమున సారథి ఛందకుడు రథమును తోలగా ఉద్యాన 
విహారమునకని బయలుదేరెను [తోవలో భూమి పె బడి భరింపరేన్సి 
వేదనతో కొట్టుకొను రోగిని చూసెను ఆతని చుట్టు మలమూ। తములు 
దుర్వాసన గొట్టు చుండెను ఈగలు ముసిరి యుండెను అదిచూసి 
అతని మనస్సు వికలమై ఉద్యానమునకు హోవక ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చెను రెండవ రోజు ఒక వృద్ధుడు కొన్సించెను అతని తల 
తెల్టగా, ముగ్గుబుట్టవలె నెరసి యుండెను చర్మము ముడుతలు పడి 
యుండెను నడుమువంగి పోయి, ఊత కరను సహాయముగాగొని 
నడచుచుుం డెను పళ్లూడి పోయి, కళ్ళు కన్పించక, చెవులు 
విన్నించక పోగా దీనుడై దిక్కులు చూదు ఆ ముదుసలిని చూసి 
బాధాపూర్గ వృదయుడై సిద్ధార్థుడు ఇంటికి తిరిగి వప్చేను 
మూడవ రోజు నలుగురు వ్యక్తులు పాడెపె మోసికొనిపోవు 
శవమును చూసెను మృతుని బంధుమి[తులు దుఃఖారులై రోదనము 
చేయు చుండిరి యీ లోకము అనిత్యమని, సుఖభోగములు, 
మూన్నాళ్ళ ముచ్చటబని అతనికి సృష్షమయ్యెను నాలుగవ రోజు 
|పకాంతమైన చూపులతో (పసన్నవదముతో. మ్ల్లందుకపోన 


కాపాయ వస్రధారియెన సన్యాసి కన్చించెను అనరని వం తానును 
సన్యాసియై లోలుల కష్టముల తొంగించుబప, దుఃఖని వారణంు 
మార్గిము కనుగొన వలెనని నిళశృయించెను 

ఆనాడే అతనికి కుమారుడు జన్మించెను. సకల భోగ 
సంపూర్ణమైన రాజ్యము కాని, అనురూపవతియగు భాల్యి కాని సవ 
వాత శిశువు కాని అతనిని వెనుకకు మరల్బలే_ పోయిరి ఆ రా|తే 
సిదారడు ఇంటి నుంగి వెడలి పోయెను అప్పటికి అత) వయస్సు 
్రరువది తొమ్మిది సంవత్సరములు 


సన్యాసియె సిద్ధార్థుడు మొదట ఆలారకారాముడను గురువు 
వద్దజేరి,అతీడు బోధించు “అంకిన్యాయతన సమాధి 'ని సౌధించెను 
అది పూర్తజ్ఞానము కారుండుటచే ఉ దక్‌ రామపు తునిజేరి నై వసంజ్ల్ఞా 
నాసంజ్ఞాయతన సమాధి"ని సాధించను దానివంన కూడా దు॥థాం 
తమును పొందవాలక మగధ యందలి ఉరువేలమున ఆరు 
సంవత్సరములు కరోరమైన తపస్సు చేసెను అయినను కాంతి 
లభింపక ళరీరభాధకములగు కరిన తపళ్చర్యలను వదలిసెదైను 


ఉరుచేలము నందు సుజాత యను కిన యుండెను ఆమె 
కులీలము లందు తనకనువైన భర్త లభించి మొదటి కాన్సున 
పుత్చృడు జన్మిందినచో నై వేద్యము సమర్పింతునని వృళ్న దేవతకు 
(మొక్కియుండెను ఆమె కోర్కెలు నెరవేరుట వంన ఆ వె కాఖ 
పూర్ణిమ నాగు అదే బోధి వృక్షము [కింద ఆసీసుడై యన్న 
సిద్ధా ర్భనికి మధురమైన పాయసమును నివేదిం ) వెడలి పోయెను, 


iv 


సుజాల ఇచ్చిన పాయసమును నేరంజరా నదీ తీరమున 
భుజించి ఇ పగలంతయు పూచిన సాల (టేకు వనమురో 
విహరించెను సాయం[తమున చిరువెన్నెలలు కురియువేశ బోధి 
వృక్షము కిందకు వచ్చి తూరుపు మొగమై పిడుగులకును జడియని 
అకరాం తమగు ఆసే*మున ఉపవిష్టుడయ్యెను తన్ను భంగ 
పరచుటకై నలువై పులనుండి ముట్టడించు మారుని (మాయ, 
యిముటు; మన్మథుడు ) మార సైన్యమును పటాపంచలొనర్ని, 
ఆరాత్రి మొదటి కామున అనేక పూర్వ జన్మములను, రెండవ 
చామున దివ్యన్మెతమును, మూడవ జామున (పతీత్యస ముత్పాద | 
జ్ఞానమును పొందెను జీవుల దుఃఖమునకు కారణమును, దానిని 
నివారించు ఉపాణఏమును కనుగొనెను, అచం్యవశాంతమగు ఆ 
విము క్రి ఆనందమున నలుబది యొక్క రోజులు గడపెను 


'వతీత్యసముత్స్చాద' మనగా, ' దీనివలన ఇది కలుగు 
చున్నది ' అను కార్య కారణ సంబంధ వివరణము దుఃఖమునకు 
మూలకారణము అవిద్య అవిద్య వలన సంస్కారములు, సంసా 
రముల వలన విజ్ఞానము, విజ్ఞానము వలన నామరూపములు, 
నామరూపముల వలన వడాయతనములు (జ్ఞానెం దియములై ద, 
మనస్సు) షడాయతనముల వంన స్పర్శ, స్పర్శవలనవేదన వేదన 
వలనత్పష్ట, తృష్టవలన ఉపాదానము (రాగము) డి పాదానము 
వలన భవము, భవము వలన జాతి, జాతి వలన జరా మరణములు 
కలుచున్నవి సంసార చక్రి ట్లు పవ రిల్లు చున్నది 


V 


యీ భవ చక్రమును నిరోధింప గోరువాడు మొదట నాలుగు 
ఆర్యసత్యములను గమనింపవలెను అవి 1) యీ లోకము దుఃఖ 
మయము అనగా యీ సకల [పపంచము జన్మజరలచె, దుఃఖ 
దౌర్మనస్యములచే, సంయోగ వియోగములచే అట్టుడికి పోవుచున్నది 
జన్మ రుఃఖము, వ్యాధి దుఃఖము, జరామరణములు దుఃఖము, [పియ 
వియోగము దు8ఖయి, అపియ సంయోగము దుఃఖము ఇట్లు 
లోకమును దుఃఖమయముగా గుర్తించి, విరక్షుడై ముక్రి సాధనలు 
పూనుకొన వలెను 2) ఆ దుఃఖమునకు కారణమున్నది అదియే 
అవిద్య 8) ఆ అవిద్యను తొలగింప వచ్చును 4) అందుకు 
మార్గమున్నది అది అషాంగమార్లము ఆ ఎనిమిది అంగములు 
ఇవి 1) సమ్యక్‌ దృష 2) సమ్యకి సంకల్పము 8) సమ్యక్‌ 
వచనము 4) సమ్యక్‌ కర్మ ర్‌) సమ్యక్‌ జీవనము 6) సమ్యక్‌ 
వ్యాయామము 7) సమ్యక్‌ స్మృతి 8) సమ్యకి సమాధి 


ఇప్పుడు సిద్ధార్ధుడు బుద్దుడయ్యెను ఇక ఉరువేలము నుండి 
బయలుదేరి వారణాసి పురసమీపమున గల బఖబుషిపతన 
మృగదావమున నున్న అయిదుగురు భిక్షు వులకు (సాధనాకాలములో 
తనను సేవించిన వారు) తన ధర్మమును బోధించుటతో ధర్మచ క 
(ప్రవర్తనయిను ప్రారంభించెను నాటి నుండి 45 సంవత్సరములు 
ఎడ తెగని ధర్మ|పచార మొనరించెను బుషిపతనము నుండీ 
ఉరు వేలమునకు తిరిగివచ్చి వేయిమంది జటింవాహ్మ ణులను 
బౌద్ధ ధర్మమువ చేర్చుకొనెను అటనుండి రాజగృహము చేరుకొని 


vi 
రాం: చిందిసొంనికి, ఆంని (వజలకు ధర్మోపదేశము వేసెన్స 
ఇక ద అంని_ సారిస్చత, మౌద్దల్యాయనులను [పతిభావంతులగు 
ఫలు లభించిరి ఆ తరివాత కాళీ, కోసల, నజ్జి మొదలగు 
పనపవములందు మూం మూలలను పాదచర్య యొనరించి సరళ 
ముం తన సిద్ధాంతయిలను [ప్రచారము చేసెను ఆయన జీవిత 
కాం ములోనే జుత్తం భారతదేశ మందంతేటను బౌద్ద ధర్మము 


వ్యాపింబను 


ఆయన పకళుబలులను, యజ్ఞయాగాదులను, హేతు విరుద్ద 
ముంగు తదిఆర సంపదాయములను చిల్చిచెండా డెను అచైే 
సంఎముళలో (బావ్మాణబుడు మొదలుకొని చండాలుని వరకు (పతి 
యిక్కని-న్‌ జ్ఞానమును సాధించుటకు అర్హత కలదని, అందరు 
సమానులే యని ఎలుగెత్తి బాటిను (పతిభా పూర్ణమును, ఉజ్ఞ)ల 
ముగు ఆయన వ్యక్తిత్వము ముందు ఆనాటి [వాహ్మణులు, 
[వేషృ్రథభ రాల్మాయనుడు, నిగంరనాత పు తుడు, సంజయ వేలట్టి 
ఎ[తుడు మొదలగు గురువులు సూర్యుని ముందు మిణుగురు 
ఇఖులుగసల వలె వెం వెం భోయిరి 


తథాంలుడు  (సత్యమార్గమున నడచినవాడు) తన 
దీవితములోని చివరి సంవకృరమును రాజగృహ నగరములో 
గిడ పెను ఇఎ నుండి అంతిమ యాతను ప్రారంభించి ఆమయవ్షి, 
పాఓలిగ్రామము, కొటి |గామముల మీదుగా వై కాలి నగరమును 
చేరి ఇమపాలి వేళ్ళ యుక్క_ మామిడితోటలో విడిది చేసెను 


/| 
Vill 


వృఠునాడు బుద్ద పముఖ గికు సంఘమునకు విందు చేసి 
ఆ్యమపాలి తన తోటను సంఘమునకు సమర్వ్పించెను ఇంతలో 
౪] సమవేతెంటెను బుద్దుడు ఆయాచోట్ల వర్ణావాసము గడపుటకై 
న. ఆనుజ్ఞయిచ్చి, తాను వలు గామమున నిలిచి పోయెను 
ఇచట అస్వస్థురై కను తిరిగి కోలుకొనెను ఆనందడునితో చాపాల 
3 శ్యమున విహరించు నప్పుడు బుద్ధుడు ఆయఃసంస్కారము 
జ్రీవితేచ)ను వదలి పెవైను అచటినుండి మహావన కూటా గార 
కాలరు వచ్చి భికువులరు సందేశ మెచ్చి ధర్మమును వ్యాఖ్యానించెను 
తరువాల భండ, ఆమ, జంబూ (గామముల మీదుగా భోగ 
శ,,రమును చేరుకొనెను పొవాయందు చుంగుడను కమ్మరి యింట 
భుజించిన పిదప మరల అస్వస్థుడయ్యిను పావానుంటి కుకీశారము 
సోవుచుండగా “ఆనాది రాతి కడజామున కుశీనారములోని మళ్రుల 
ఉపవత్తన సాలవనమున జంట టేకు చెట్ట మధ్య తాను మహాపరి 
నిర్వాణము (దేహత్యాగము) చెందగ౧ల” నని పకటించెను 
పిరణ్యవతి నదియొక్క- ఆవలి తీఠమున  కుశీనారములోని 
సాలవనమున తిన అంతిమఘడియలలో సుభదునికి భికు దీక్ష 
నిచ్చెను చివరకు అచట ఆసీనురై యున్నవారిని ఉద్దెశించి “భిక్షు 
వులారా! సర్వ సంస్కారములు అనిత్యములు సోమరి తనమును 
వీడి జీవన లత్ష్యమును సాధింపుడు 1!” అని పల్కెను ఇవియే 
తథాగతుని చివరిమాటలు 
అది |కి పూ 4688 వ సంవత్సరమున వైశాఖ పూర్ణిమ 
ఆ రాశ్రి కడజామున తన 90వ ఎట బుద్ధుడు మహాపరి నిర్యాణము 


vili 
చెందెను థికువు మహాకాశ్యపుడు చితికి నిప్పంటించెను [దోణుడన్స 
[దాహ్మణుడు అస్థులను స్ట్థూపనిర్మాణార్థమై, అజాత శ త్రువుక్స 
లిచ్చవఐ, రపిలవస్తు, అల్రకప్పము మొదలగు గ ణరాజ్యములక్రు 
పంచి బధిను 


లోకోత్తరిడైన ఆ మహా పురుషుని జీవితము యొక్క 
సంశ్నీ ప పరిచయ మిది 


ft 


ధమ్మపదం 


పాచీన కాలమున ఉత్తర భారతదేశము నందు (శ్రావని, 
రాజగృహము, వై కాలి, కపిలవస్తు మొదలై నవి మహా నగరములు 
బౌద్ధ ధర్మము వ్యాపి నందిన పిమ్మట యో నగరము లన్ని ంటను 
వారి విహారములు (ఆగ్రమములు) వెలసెను అనాథ పిండకుడు, 
మహాఉపాసిక విశాఖదేవి, బింబిసారుడు ఆదిగాగల ధనవంతులు, 
రాజులు. ధర్మ[పచారోద్యమమునకు చేయూతనిచ్చిరి బుద్దుని 
మహనీయ వ్య క్రిత్వముచే ఆకర్షితులై వేలకొలది జనులు ఇండ్లు, 
వాకిండ్లను వదలి సన్యసించి, జ్ఞాన సాధన క జీవితముల నంకితము 


చేసిరి 


పరి|వాజకులు వర్షాకాలము నాలుగునెలలు ఆయా చోట్లగల 
తమ ఆరామ, విహారములందు గడిపెడివారు తక్కిన ఎనిమిది 
నెలలు భీకాటనము చేయుచూ నగరములందు, నిగమములందు, 
జనపదములందు ధర్మ|పచార మొనరిం చూ పర్యటించెడి వారు 
అందువలన వారికి ఖికువులను పేరు స్థిరపడి నది ధమ్మపదము 
నందలి గాథల (శోకముల)లో చాలా వరకు (శావస్తి యందలి 
జేతవనము నందే చెప్ప బడినవి ఇవి బుద్ధుడు, బౌద్ధ ధర్మము 
ననుసరించివ ఉపాసికా ఉపాసకులు (గృహస్థులగు శ్రీ పురుషులు) 
భికుణీ భికువులు ఆయా సందర్భములందు చెప్పినవి ఒకటి రెండు 


mn 


నోటి లు. 55 సఎ|పదాయమునకు చెండిన సాధువులు కూడా 


యమున, బౌద్ద వాజ్మాయమునే కాదు, [పపంచ 
నాహీ త1ముననె దానివిగల స్థానము మహసీయమైనది 
బొద్ది ధర్మ మూం (గింథముంగు వినయ,సు త్త, అభిధమ్మ పిటకి 
ముంలో లది సు తపిటకబులోని ఖుద్దక నికాయమున గల రెండవ 
సంకలన |గంథము బుద్దుని మహావరి నిర్వాణము తరువాత 
జరిగిన [పధణు సంగేతి (ధర్మమును నికోయించుట'కై జరిగిన 
బద్ధ పరి ('వాజకుం సమ్మేళనము) నాచికే ధమ్మపదము సంక 
లితమైనది లంకా నరేశడైన వట్ట గామణి (క్రీ పూ 868-78) 
కాలము నుండి థిఖితయాపములో లభించు చున్నది నాటినుండినేటి 
వరకు దానిలో ఎట్టి మార్పులు జరుగ లేదు 


ధమ్మ పదమనగా నేమి? ధర్మమును తెలుపు పదములు 
అని పదమనగా మాట యని, పాటయని రెండర్థములు కలవు 
'పదము'ను పాటకు పర్యాయముగా వాడుట యీ నాడు కూడా 
పల్రెంందు కన్సించును ఇందలి గాథలు కూడా పాడు కొనుట 
కనువై నవి కనుక వీదెని పదములనుటయే సబబుగా నుండును 


ఈ అనువాద మువకి సాహీత్య భండార్‌ ” మీరట్‌ వారు 
(ప్రకటించిన పొ సత్యవకాళ శర్మగారి పిండీ అనువాదముతో 
గల మూలము ఆధారము శ్రీ శర్మ గారి అనువాదము నాకెం తయో 


Xl 


ఉపకరించుట వలన యీ సందర్భమున వారికి కృతజ్ఞతలు తెలుపు 
కొనుట నాకనీస కర్తవ్యము ఇక పారకులు 5వ కోక ము యొక్క. 
తాత్సర్యమునకు “ఇదియే సనాతన ధర్మము" ఆను వాక్యము 
చేర్చియు, 0వ తాతృర్యమును “తుమ్మెద పూలయుక్క_ రంగు 
వాసనలకు వోని కల్గించ కుండా, మరకందమును కొనిపోవు నట్టు 
ధికువు [గ్రామము నందు భిశాటనము వేయవలెను అనియు 


చదువుకొనవలెను 


చివరన 


యూ [గంథము.దణకై ఏరాశళమురిచ్చిన సహృదయులకూ, 
ముదణ సమయమున సకల ఇధముల సహకరించిన ఢీ ఇ యస్‌ 
పభులింగం గారికీ, మరియు వారి శ్రీమతి సుజాత గారికీ, 


మిత్రులు శ్రీ అర్జున గౌడు గారికీ, 


గంథమును అందముగా ముద్రించిన (పీమియర్‌ | పెస్‌ 
అధిపతి శ్రీ కృష్ణమూ ర్తిగారికీ, (పెస్సు కార్మికుంకూ, 


హృదయ పూరక కృతజ్ఞతలు 
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ధమ్మ పదం 


యమకవగ్గో పర మో 


యమకవర్గము _పథమాధ్యాయము 


స్థానము [గావ స్త్రి వ్యకి చకుపాలథిరుడు 
ల్లో మనోపుబ్బజ్లమా ధమ్మూ మనో సెట్టా మనోమయా । 
మనసాచే పరులైన గాసతివా కరోతివా | 
తతోనం దుః,4మన్వేరి చక్కంవ వహతో పదం॥ 


తాత్పర్యము - అన్ని ధర్మముంఏ మన స్పేమాలము 
మనస్సే శేష్టమెనది  ధర్మములన్ఫియు మనోమయమైనవే 
అందువలన ఎవరై నను బదుమనస్సుతో మాట్లాడినా, _ పనిచేసినా 
ఎద్దును బండి చ క్రమనుసరించునట్టు దుఃఖం వారిని వెంటాడును 1 


స్థానము శ్రావస్తి వ్య క్రి మట్టకుండలి 
A మనోపుబ్బ జ్ఞమా ధమ్మా, మనో సెట్టా మనోమయా | 
మనసా చే వసన్నేన భాసతి వా కరోతి వా, 
తతోనం సుఖతున్వేతి ఛాయా వ అనపాయినీ | 


థీ మ్మ వదం 


త॥ అన్ని ధర్మములకు మనస్సే మూలము ధర్మము 
లన్నియు మనోమయమైనవి మనస్సే (శేష్టమెనది ఎవరైనా 
[ప్రసన్న మైన మనస్సుతో మాట్లాడినా, పనిచేసినా కష్టమును తొల 
గించు చల్లని వృషచ్చాయవలె నుఖము అతని ననుసరించును ౨ 


స్థానము జేతవనము (శ్రావస్తిి వ్యక్తి స్టూంతివ్యథేరుడు 


ca అకో_ఛ్చిమం ఆవధి మం, అజిని మం అహనసిమే | 
యేచ తం ఉపనయని, వేరం లేసంన సమ్మ తి॥ 


కా॥ అతడు నన్ను తిర్పెను, కొదిను, ఓడించను మరియే 
నాధఫము ఎపహరించెను ఇలా ఆలోచింబివాలి మనస్సులో 
వై ర మెచ్పటికిని కాంతింపదు 9 


FA అరక్కోఛ్చిమం అవథిమం, అజటినిమం అతాసిమే | 


వ 
యే ళం (౧ ఉపకయుని, బర రేసూపసము తి॥ 


లా అతు నన్ను రిఖ్రను, కొదిను, ఓడించను బురియు 


నా త “ముకళపవాంంబకు ఇటువంటి ఆలోచనలను మానిన 
వారి మనస్సులో వైరం కాంతించుణు 4 
శ్రా ంము కొవసి జెతపనము వ్య ర కాలియాషిని 


కో న షా వేరేన వేరాని, సమ్మ న్తీఖు కుదాననం | 
అవరేనచ సబ్ము ని, SEC ధమ్మో సక ననో || 


1-యమక వర్ల ము ఫ్ర 


తా॥ వై రముతో వై ర మెప్పుడును గాండింపదు ఆచి 
అవై రముతో ((గుమతో) నే కాంతించును ర్‌ 


స్థానము జేతవనము వ్యకి కోసంబక భివువు 


కో పరే చ నవిజానని మయ మేత యమానుసే | 
యే చ తళ్ధ విజాన ని, తతో సమ్మ న్లి మేధగా॥ 


తా॥ యూ లోకమున మనకు మరణము తప్పదని 
[గ్రహించని వారెందరోగంరు కాని యీ సత్యమును గాంచిన 
వారు వెంటనే తమ కలహముంను కాండింప జినుకౌందురు ర 


స్థానము గావ స్తి వ్యకులు చుల్లకాలుడు, మహాకాలుడు 
ల్లో! సుభానుపస్పిం విహర నం, ఇం దియేసు అసం౨వుతం। 
ఖోజన్మిహ అమ త్తబ్దం, కుపీతం హీన వీరియం | 
తంవేపసహాతి మారో, వాతో రుఖు_ం వ దుబ్బలం॥ 


రా॥ సంసారమునసర్వము శుభమని తలంచుచూ,ఇందియ 
నిగహము లేక భోజనమున పరిమితిని గుర్రింపక, సోమరియై, 
వీర్యహీనుడై యున్ఫ వానిని, గాలి దుర్చల వృక్షమును పెకల్చి 
వేయునట్టు మారుడు పతనము చేయును {| 


క్‌ అసుభానుపస్పిం విహర నం, ఇందియెసుసుసంవుతం | 
భోజన్మిహ చ మ త్రజ్ఞం, సద్దం, ఆరద్ద వ్‌రియం | 
తంవే న పసహాతి మారో వాతో సేలం న పబ్బతం ॥ 


కీ థమ్మ వదం 


తా॥ లౌకిక మైన సర్వము అనిత్యమకుభమని | గహించి, 
ఇం దియముంను చక్కగా న్మిగహించ, భోజనమున పరిమితిని 
గుర్తించి [శర్దతో పర్మాకమించు వానిని, పర్వతమును గాలికి దల్ప 
జాంనట్టుగా చూరుడు పతనం చేయజాండు g 


స్థానము * ఇతవనము వ్యకి దేవదతుయ 


లో అనిక్కసావో కాసావం, యో వత్థం పరిదహేస్సతి ; 
అహపేతో దమ సచ్చేన, న సో కాసావమరహతి ॥ 


తా॥ అపరిశుద్దుడుగా నుండి కాషాయ వస్త్రధారణ చేయ 

వాడు ఇందియ న్మిగహపరుడు కాక పోవటంవల్ల సత్య్మడూరుడై 

కాషాయ వస్త్రధారణకు అవర్తుడగుచున్నాడు ర్ట 
లే 


శ యో చ వ నకాసావస్స, లేసు సుసమాహితో ; 
ఊఉ పేతో దమసచ్చేన, నవే కాసావమరహాతి ॥ 


తా॥ పరిళుద్దుడు, కీల వంతుడు, ఇందియ న్మిగహపరుడు 
సత్యవంతుడు కాషాయ వస్త్రధారణకు అర్హుడు 10 


స్తానము వేణువనము వ్య కి సంజయల), గ, కావకుడు 
ఛి వ Wie 


కో అసారే సారమతినో, సారే చాసార దస్సినో । 
తే సారం నధిగచ్చ ని, మిచ్భాసంకప్పగోచరా ॥ 


1-యమక వర్షము ర్‌ 


తా॥ అసారమును (లోకమును) సారమని సారమును 
(నిర్వాణమును) అసారమని తలంచి మిథ్యా సంకల్పములను 
దర్శించు వ్యక్తులు సార వసువును పౌందజాలరు 11 


కో సారం చ సారతో జత్యా, అసారంచ అసారతో | 
తే సారం అధిగళఛ్చ న్రి సమ్మా సంకప్పగోచరో Il 


తా॥ సారమును సారమని, అసారమును అసారమని 
(్రహాంచి సమ్యక్‌ సంకల్పములను దర్శించు వారు సారవసువును 
పొందగలరు 19 


స్థానము జేతవనము వ్య కి నందథేరుడు 


లో ఒతుథా అగారం దువృన్నం, వుట్టి సమితి విర్గుతి | 
ఎవం ఆభావితం చి త్రం, రాగో సమితివిర్డుతి I 


తా|| చక్కగా కపృబదని ఇంటిలోనికి వానవీరు [ప్రవేశించు 
నే చక్కగా న్మిగహింపబడని చిత్తం లోనికి విషయరాగము 
పవేశించును 13 


రో! యథా అగారం సుచ్చన్న 6, వుట్టి న సమితివియుతి । 
A) = 
ఎవం సుభావితం చి తం, రాగో న సమితి విరుతి | 
వా (z=) 


తా॥ చక్కగా కప్పబడిన ఇంటిలోనికి వర్షపునీరు [పవెే 
శింపనట్టు చక్కగా న్నిగహింప బడిన చితంలో విషేయాస కి 
పవేశింపదు 


ధ్ర మ్మవేదం 


రాగం చ దోసం చ పహాయ మోహం, సమ్మపుజానో 
సువిము త్రచితో | 
అనుపొడియానో ఇధ వా హులంవా, సభాగవా 
సామజ్జస్సహోతి [ 


తా) శాస్త్రముల గురించి కొంచెమే మాట్లాడినా వాటిని 
ఆచరించు ధర్మానుసారి రాగ ద్వెషమోహములనుండి ముక్సుడై , 
సమ్మకజ్ఞాయుకుడై , చింకారహిత చిత్తుడగును అట్టివాడే _గ్రమణు 
డగుటకు యోగ్యుడు 20 


స్త అప్పమాదవగో దుతీయో 


ఆ(ప్రమాద వర్షము ద్వితియాధ్యాయము 


స్థానము ఘోషీతారామము (కోకాంటి) వ్యక్తి రొణిసామావతి 


ర్ట అప్పమాదో అమతపదం, పమాదో మచ్చునో పదం । 
అస్పమతా న మీయ చి యే పమతా యథా మతా॥ 


తా॥ జాగరూకతయే అమృత పదము _ అజా[గ!త్తయె 
మృత్యుపదము అప్రమత్తులెన్నడూ మరణించరు. (పనత్తులు 
జీవన్సృతులే వ] 


CARY ఎతం విసేసతో ఓలా, అప్పమాద ము పణ్లితా 
అప్పవూదో పమోద ని, అరియానం గోచరే రతా॥ 


తా॥ పండితులీ శాగరూకతను విశేషముగా నెరింగి, ఆప 
మ త్రత యందానందించుచూ ఆర్యజ్ఞానాచరణలో నిమగ్ను 
అగుదురు ఐఏ 


కో తే రూయినో సాతతికా, నిచ్చం దబాహపరక్కమా | 
ఎవుసన్రి ధీరా నిబ్బ్భాణం, యో యోగి క్లేమం అను త్రరం॥ 


తా॥ ఏమరుపాటుగా నుండువారిలో [ప్రయత్న నీలుదును 
ని దితులలో జాగృతులునై యుండు బుద్ధిమంతులు, వేగముగా 
పరుగెత్తు గ్మురము బఎంహీనమగు గురమును దాటి పోవునట్లుగా 
ముందంజ వేయుదురు 29 
సానము కూదాగారకాల (వై కాలి) వ్య కి మవోలి 
థి 
రో అప్పమాదేన మఘవా, దేవానం సెట్టతం గతో | 
ఆప్పమాదం పసంస ని, పమాదో గరహితో సదా॥ 


తా ఆ పమత్తుడగుట వలన దేవతలలో ఇం[దుడు రోమ 
డయ్యెను అపమ త్తతనందరు [పశంసింతురు ఏమరుపాటు 
సదా నిందార్త మైనది 80 


సానము వజేతవనము వ్యకి [వభ్దతర భయ 
థి క జః 


ల అప్పమాదరతో ఖిక్టూ, పమాదే భయదస్పివా | 
సంయోజనం అణుంథూలం, డహం అగ్గి వా గచ్చతి॥ 


రా॥ జ్మాగ త్ర యందానందించు భిక్షువు, ఆబజ్యాగ త్త 
యందు భయము నుంచువాడు. చిన్నవి మరియ ెద్రవియగు 
బంధమ్ముంన్ను అగ్ని వలె కోల్చుతూ ముందుకు పోవును 81 


2_అవీమాదవర్గ ము 18 
స్రానము జితవనిము వ్యక్తి తిష్యధథేరుడు (నిగమవాసి) 


కో అపృమాదరతో భిక్టు, పమాదే భయదస్సి వా। 
అబ్బో పరిహానాయ, నిబ్బాణ స్పేవ స నికే॥ 12 
తా॥ జాగ యందానందించు భికువు, అజాగ త్ర 


యందు భయము నుంచువాడు పతనం కాజాలడు 
నిర్వాణమునకు (ము డికి) సమీపమున నున్నాడు 82 


18 భీము కీళ్ల 


తా॥ చితము ఆ సవ్య సముగా నున్నవాడు, స ద్రర్మము 
నెరుంగనివాడు మనక్నాంతి లేనివాడు పూర్ణ[పజ్జుడు కొశాలడ్లు 00 


లో ఆనవస్సుత చి తస్స, అచన్వాహత చేతసో॥ 
పుజ్ఞపాపహీనస్స, నాడ్థి జాగరతో భయం॥ 


కా॥ చి త్తగులములు క్షీణించినవారు, నిశ్చలహృదయలు, 
పుణ్యపాప విహీనులు అగు జాగ్భుతులకు భయం లేదు Bp 


స్థానము - (శ్రావ్‌ వ్యకి - విపస్యక భిక్ష 
శ్లో; కుంభూపమం కాయమిమం విదిత్వా, నగరూపమం 
చి త్తమిదం ర పళ్వా। 
యోధేథ మారం పజ్జాయు ధేన, జీతం చ ర క్లే 
అనివేసనో సియా॥ 


తా ఈ దేహము మట్టిరుండ వంటిదని [గహించి, | పొకారా 
వరమైన నగరమువలె చిత్తమును సురక్షత మొనరించి (పజ్ఞా 
(స్మృతి) రూపమగు ఆయుధమును ధరించి మారునితో యుద్దము 
చెయవలెను ఆ యుద్ధములో గెలలిన తాను ఇల్లువిడిచి స్వరత్ష 
కాలో నిమగ్నమై యుండవలెను 40 


స్థానము - (క్రావస్తి వ్యకి - పూతిగ త్ర తిష్యథరుడు 
శ్లో అచిరవతయం కాయో, పరవిం అధిసేస్సతి | 
ఛుద్దో అ పెతవిజ్ఞాణా , నిరత్ధం వ కలింగరం॥ 


చి తీ వర్గము స 
తా; ఎంత దుఃఖం! యీ తుచ్చ శరీరము, చైతన్య 
(విజ్ఞాన) రహితమెన కటెవఠె త్వరలోనే నంబడును 4] 
Gy కా ది 
థి 


లో దిస్పోదిసం యం తం కాయిరా, వేరో వా ఎన వేరినం। 
మిచ్చాపణిహితం చి త్తం, పాపియో నం తతో కదే ॥ 


తా॥ శ్యతువు శ తువుకూ, వైరి వైరికీ చేయు కీడుకన్న 
చె మార్గయి ననుసరిందు చి త్రము ఎక్కువ కీతు చేయును 42 


స్థానము _ కోగలజనపదము వ్యకి ఇ సోంయ్యథేరుడు 


లో న తం మాతా పితా కయిరా, అజ్ఞో వాపిసోచ భాతకా | 
సమ్మాపశణీహితం చి తం సెయ్యాసో నం తతో కరే॥ 11 


తా॥ తేలిధం|డులు, జాతి సోదరులు చేయు మెలుకన్న 
సన్మార్గమున వరించు చి త్రము ఎక్కువ మేలు చేయును 48 


4 పుఫ్పవగో చతుత్తో 


పృస్పవర్షము - నాల్లవ అధ్యాయము 


UR 


నక a) క్‌ వ చ్‌ అః పంచక తభిక్షు 
గ — 


TT SEHD వ సరి, యయిలోకం చ 
న 
రొమిం సగేవకం 


EF అయ్య్బిఎవం సుదేసితం, ముసలో పుఫ్పమివ పచేస్సతి॥ 


లా॥ ఎవరీ భూమండలమును మరియు దేవతా సమేతకుగు 
ఎఎ చౌపియును జరించగలరు ? చతురుడగు వ్యకి పూంసు 


యోం7కె _ార్చుశకచ్దు, చక్కగా ఉపదిష మైన ధర్మ సూక్తుల నెవరు 


eed నని లలా 2 44 
+ ఎది 
బో! Ferre ఏ సృర యమలోకం చ ఇమం సదేవకం । 
క ౪ — 
సిభో థద్మువదం నుదేసితం,ససరో పుఫ్పమివ పచేస్సడి 


రా కుడు యా భూమందంమును మరియు దేవతా 
న. ౯ రఎఎబుతోకముకు జయించ 1ందు నిపుణుడగు మారా 


వాంగ పూలంప మాంగా యార్చునటు శిృ్ష్యదు. చక్కగా దప 
న 


bh 


LUISA OHNO సంక €నయి బవేలయిగంయ 4 


లల్లీ రము ] 
4 వృషృవర ) 

ఖో గా a 

Een Gg EE ఇ. ౧ అరలు ఓ 
స్థానము (' టో స వతం... 

gn సేాపమం కాయమియిం వదిత్యాా, 

మరీఎథధయ్యిం య చ. 

ఛతాగన మారీ సృృపపుబ్బకాని, అదస్పనం యయ్యరాఎ 


సృగచ్చే॥ 


(వాంబే ఎఎదమాస్తుం యొ 3 వా సవికతను డతునుకొని 


' 


౨ లుని పుష్ప బాణమును విరిచి మృరువును ఒ౨ఎఒంఒవంను 46 
షె స్రావ సి చక - వీ యి 
స్ట క Et అటే ap న 


లో పలాన సామ జర స్త లౌ జ త్ర సత శరం | 
సుతం గామం ము జ కోవ మట్చు COI జ స లచే! 


౪ బో వ కా న్‌ 

తా॥ ఇందియ సు_ముంను సపూఎము తా ఎ చాపిన, 

అవ కసిత మనసుని, నిటి గాయి పుకు వహచవాయి ముంచి 
య | 


వెయునట్టు మృతువు “CIS DTD {7 


తా॥ విషయ సుఖమును పూంను కూర్చుకొను వానిని, 
అపృవస్థిత మనను ని, కామువాసన_ ఎడు తష, 1ల వానిని 


మృత్యుఫ వళపరుచుకొనును, "= 


20 భమ్మ పరం 

సానము - కావి వ్యకి - మచ్చరియ కోసియ శ్రేష్టి 

ef షు 

Fa యథాపి భమరో పుఖవ్ఫం వణ్ణగంధం అహేరయం | 
పరేతి రసమాదాయ, ఎవం గామె మునీ చే) 


డా॥ తుమ్మెద పూలను గాయపరవకుండా దాని రంగు, 
వాసన ఎరియు మకరందము కొనిపోవునట్టు భిక్షవు గానుము 


నందు ధివాటనము చేయవలెను 40 
స్థానము - (కావస్తి వ్యకి - వారిక ఆశివకసారు 
లో న వరేనం విలోమాని, న పరేసం కతాకతం | 

అ త్రనో వ ఆవేఖె య్య, కొతాని అకతానిచ॥ 


తా ఇతరుం కుకు తోపములకు గాని సాఫల్య వ 
వాడక తానేమి చేయుచున్వాడని గమ 


భేంయ్యముంను గాని 
50 


నించాలి | 

స్థానము - కావ ని వ్యక్తి వ ఛతపాణి ఉపాసకుడు 

కో యథాపి వుచిరం పుఫం, వణ పంతం అగంధకం | 
ఎవం సుభాసితా వాబు, అఫలావోతి అలుబ్బతో ॥ 


రా సుందర మైయుండి, చక్కని రంగు కలిగియు వాసన 
పగక్తుంరు చెప్పు సూకులు 


అని పువృమువలతె కాను ఆచరించక 
bl 


నిరర్థక మగును 


4ంవుష్పవర్షము Z| 


లో ఉధథాపి రుచిరంపుఫ్సం, వణ్ణవంతం సుగంధకం | 
ఎవం సుఖాసితా వాదా, సఫలా యో త్రై సరుబ్బతో i 


కా। సుందరమై యుండి చక్కని రంగు మరియు వాసన 
గం ఎప్పమువలె వ్య తాను ఆచరెంచుచూ పరుంకు చెప్పు 


సానము - పూర్వారామము(శావస్తి వ్యక్తి - వికాఖఊపాసిక 
గ్గ 
లో యథాపి పుభ్పరాసిమ్హ్ల కోయిరా మాలా గుణో బదు | 


Ly] పువ్పరాశి నుండి అనేక మాలలు కూర్చబడినట్లు 
రోకమున జన్మించిన మర్వుడు అనేక సత్క-ర్మలను చేయ 


వలెను ba 
స్థానము - (క్రావ సి వ్యకి ఆనంద థేరుడు 

క్లో న పు ఫ్పగింధో పటివాతమెతి, న చందనం తగరం 
మల్రికొవా | 


సతంచగంధో పటివాత మేతి, సబ్బాదిసా సప్పురిసో పవాతి॥ 


తా; పూల వాసనగాని, చందన, తగర, మలై కాదుల 
వాసనగాని వామిువురు వ్యతిరేక దిశలో పయనింపజాలదు కాని 
సజ్జనుల కీ రిరూపమైన సువాసన గాలి3 వ్యతిరేక దిశలో చూడా 
పయనించను సత్పురుషులు అన్ని దిక్కులకు వ్యాపింతురు 54 


శ్‌ చందనం తగరం వాఎ, ఉప్పలం అఖవస్సికి | 
ఎతేసం గంధజాతానం, సీలగంథో అను త్రరో॥ 


య్‌ 
కచ 


ధ్ర మ్మ వదం 


తా॥ చందన, తగరములనుండిగాని, కమలము, మళ 
పుచ్చముం నుండి గాని వెలువడు సువాసనకన్న శీలగంధమే 
_శేష్టమైనది ర్‌ 


లో అప్పమరో అర్గగింధో, తాషయం తర చందసీ | 
యోద పిివరం గంటో , వాటి దేవేసు ఉ త్రమో॥ 


తా తగర చందనాదుం గందము అల్ప మెనది కాని, శ్రీ 
వంతుం కిర్రిగంధము దేవలోక పర్యంతము  వాళపింపాలి 
నట్టిది ss 
స్థానము - రాజ్భృహము (వేణువనము) వ్యక్తి గోధికథేరుడు 
శో తేస సంపనృ సీరానం।, అప్పు కాద విహారినం | 
సమ్మ దజ్జావిముత్తానం, మాదో మగ్గం న్‌ విన్దతి | 


తా శ్రీం సంవన్సులు, అ పమత్తులునై బు. 
జ్ఞానము pers ముకులై న విని మారుతం వెంబడించడు 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి గర్ల్గదిన్ఫుడు 
శో యథ సంకారధానస్మిం, ఉద్దుతస్మిం మహాపయే | 
సదుమం తళ్ట తాయేథ, సువిగంధం మశోరమం ॥ 
ప సవారభూతేసు, అంధభూతే పృభుజ్జనే | 
అతిరోచరి పణ్జాయి సంబాసందుద్ల సావకో॥ 15 
లౌ రాజమార్రము (పక్కనగల మురికి గుంటలో పవిక 
en సుందర కమలము మొల కెత్తునట్టు మురికితో సమాన 
మగు తు మద అంధకారములో పడి ఉన్న "అజ్ఞాన జనుల మధ్య 
సమ్యకృంబుద్దుని శిష్యుడు (పజ్ఞా సహాయముతో ఛోభించును 59,58, 


బాలవగో పంచమో 
బాలవర్షము పంచమాధ్యాయము 


సానము - జేతవనము (శావస్తిి, వ్యక్తి దుర్గతి సేవబుడు 
థి ౧) 
రో, దీమా జాగరతో ర త్రి, దీథం స నస్స యోజనం |! 
ల ls 
దీఘో బాలానం పరసూర్‌', సద్రమ్మ అవిజానంఎ౨ ॥ 


కా మెంచువగా ఉండువాసిై రాతి దీర్చ మైయుండును 
లుసిన వానికి యోజనమే బహు దూరమనిపించును సద్దర్మము 
రుని వానికి సంసారయా త దీర్గ మై తోచును a0 
సానము రాజగృహము కంకి గదా విహారిక్ష 
౪ అన్‌ (థి 
లో చరంచే నాధి గబ్బయ, సెయ్యం సదిసమ త్రనో | 
ఎకచరియ దలహం కయిరా, నాత్రి బాలో సటోయతా ॥ 


డా| ఎవరైనా యా తికుడు తన సమానుడగు సహచరుడు 
తోడు రొంకనిచో ఒంఎరిగా ప_పనించుటే డ త్రయము మూర్భ్ధుల 


సచావాసము మంచిది కాదు 61 
స్థానము |శాకని వ్యకి ఆకంద | ₹ేష్షి 
ళు న బాక్‌ (A) 
కో పుతా మతి ధనం మరి, ఇతి డాలో వితాజడి | 
wy) అజాన్‌ p 4 దః 
అత్రాగా అత్తనో నర్జి, కుతో పుతా కుతో ధనం॥ 


తి, చిత్తవగ్గో తతియో 
చితవర్గము మూడవ అధ్యాయము 


స్థానము చాలియ పర్వతము వ్యకి మేఘీయ థేరుడు 


EA ఫందనం చపలం చిత్రం, దురక్భం దున్ని వారయం | 
ఉజుం కరోడి మేధావీ, ఉసుకారోవ తేజనం ॥ 


తా విషయ సుఖములవై పు పరుగెతునదియు, చంచం 
మైనదియ, దురక్యము దుర్నివారమునై న చి త్రమును, బాణములు 
తయారు చేయువాడు అమ్మును వాడిగా చేయునట్లు, మేథావి 
ఏకాగ మొనరించును 88 


లో వారిజోవ థలే ఖితో ఓీకమోరత ఉబ్బకో | 
పరిఫందదితం చిత్రం, మారధేయ్యం పహాతవే ॥ 


తా నీటి నుండి తీసి గట్టున వేయబడిన చేపవతె యీ 


చిత్రమును మారుని బంధనముల నుండి తప్పించి నచో వరి 
తపించును §4 


స్థానము శ్రావని వ్యకి అజైతర భిక్లు 
లో దున్నిగ్గహస్స అవునో, యత్కామానిపాతినో | 
చిత్రస్స దమతో సాధు, చిత్తం ద న్తం సుఖావహం॥| 


[చి త్తవర్గము {6 


తా॥ నిగహింప కరినమైనది, కుద మైనది, ఇష్టాను 
సారము పరుగతున దియగు చి తమును అణచివేయుటే ఉ తమము 
అణగిఉన్న చిత్తము సుఖము నిచ్చును వీర్‌ 


స్థానము (శావస్తి వ్యకి ఉఊక్కవ్షితజ్ఞతర భిక్షు 
లో సుదుద్దసం సునిపుణం, యత్కామానిపోతినం | 
చిత్తం రళ్టేత మేధావీ, చిత్తం గు త్తం సుకావహం ॥ 


తా॥ మ పరిశీలన నుండి తప్పంచుకెనునది, మహాచతుర 
మైనది, ఇష్టానుసారము పరుగెత్తునదియగు చిత్తమును బుద్ధి 
మంతుడు రక్షించు కొనవలెను సురశ్నిత చి తము వున సుఖము 
కల్లును 86 


స్థానము (కావ స్పి వ్యకి సంఘరత్నిత థేరుడు 
రో దూరగమం ఎకచరం, అసరీరం గుహాసయం , 


యో చిత్రం సంయమేస్సంతి, మోక్టంతి మారబంధనా॥ 


తా॥ ఒంటరిగా బహుదూరము పయనించువాడు, అశరీరియె 
బుద్దియం ఏ దాగియున్న చి త్రమును ని గహించినచో మారుని 


బంధనముల గుంది బిరుదు రాగలయి వ్ర 
స్థానము - |శావస్తి వ్యకి చితహ సి థేరుడు 
౯|| అనవట్లితచి తన్స, సదమ్మఅవిజానతో | 
టా థి 


10 నమ్మ ఏడం 


తా! సదా ధ్యానరతులగువారు నిత్యము దృుఢపర్నాకమ 
ముతో యత్నించు వారునగు ధీరులు నిత్యమంగళ స్వరూపమగు 
నిర్వాణమును పొందుదురు 29 


సాశము రాజగృహ ము (వెణువనం) వ్య కి కుంభ ఘాషకుడు 
ఛి ae 
ఖో ఉట్టానవతో సతిమతో, సుచిక మ్మ స్స నిసమ్మకారినో | 
సంయతస్పచ ధమ్మజివినో,అప్పమ త్రస్స యసోవభివడ్డతి 


తా॥ ఆర్మాన్నతికై [పయత్నించువారు, స్మృతిమంతులు 
పెద్దల ద్వారా విని మంచిపనులు చేసేవారు, సంయమపరులు 
ధర్మజివనం గడిపేవాస అృపమత్తులు అగు వారి కీర్తి వృద్ది 
బొందును 24 


యువక (రాజగృహము) వ్యకి చుబ్రపంథకథేరుడు 
Ah ఎటానేనప్పమాదెక, సంయమేక దమేకచ। 
ఉవం కమురాధ మేధావీ, యం ఓఘో నాభిిరోది ॥ 


కా। ఆత్మోన్నతితై పయశ్నం చేసూ, అ వమతురై, 
మిన్‌ ఎలు, ఇం దియము_ను ని గహించి, బుద్ధిమంతులు 
తయసు ముర నీరు ముందశాలని దీ౧పమువలె మాయ 


వొందుడు బిగ్‌ 


రను 


i పచూదిమను యుజ్ఞ ని, వాలా చు మ్మేధినో ఆనా | 
అప్పమారం చ మేధావీ, ధనం సెటం చ రకత 
ఎ ఖి 


2_అహామాద వర్గము | | 


వ! 


తా॥ అవివేకులు, దుర్చుద్ధిగలవారు అజా గ తగా ఉందురు 
మేధావులు తమ మెలకువను _శష్టమైన ధనమువతె కాపాడు 
కొందురు 26 


ఖో నూ పమాద మనుయుజ్ఞాథ, మా కామర తీసస్థవం 
అప్పమతో హి రూయనో, పపోొతి విపులం సుఖం ॥ 


తా॥ అవా గ త్రగా ఉండకు! కామవాసనంతో పరిచయం 
చెందుకోకు! అ|పమత్తుడు థ్యాననీలుడై విపుల సుభఖానుభవమును 
ఫొ ందును క్‌ 


స్థానము శేతవనము వ్య క్రి మహాకాశ్యప థేరుడు 
| పమాద అప్పమాదేన, యదానుదశతి పణ్ణిరో॥ 
పజ్జాపాసాద మారుహ్య, అసొకో సొకినం పజం | 
పబ్బతట్రో వ భుద్ముట్టో, ధీరో బాలే అవెక్టితి || 


తా॥ పండితుడు [పయత్నశీయిడై అజా[గ త్తలు పార 
[దోలి, (ప్రజ్ఞా భవనమునధిరోహించి శోకరహితుడగును పర్వతము 
పై నున్న వాడు నేలపై ఉన్బవారిని చూచునట్లు ఆ ధీరుడు శోక 


యక్తులగు అజ్ఞాన (ప్రజలను చూచ ను 28 
స్థానము. జేతవనము వ్యకి ద్వే సహాయక భిక్షువు 
కో అప్పమతో పమ తీసు, సు తిసు బహుజాగరో | 
అబలస్సం వ సిధస్సో, హిజ్యాయాతి స్తుమధ గ్లో 


ర ధమ్మనదం 


స్థానము వేణువనము(రాజగృవాము) వ్యకి చుందసుకోరిక్ష 


రో; ఇధ సోచతి పేచ్చ సోచతి, పాపకారీ ఉభీయత్ల సోచతి, 
సోసోచతి సో విహజ్ఞతి, దిస్వా కమ్మకిలిట్టిమ త్రనో (1 


లా॥ చెడు పనులు చేయువారు యీ లోకంలో దుఃఖితురు 
పరలోకంలో దుఃఖభింతురు రెండు లోకములందును దుఃభింతురు 
వారు తను కర్మల యొక్క దౌవ్ష్యమును చూసి దుఃభితులగుదురు 
నశింతురు కేర్‌ 


స్థానము జేతదనము వ్యకి ధర్మిక ఉపాసకుడు 
లో ఇధమోదతి పేచ్చమోటదతి కతపుజ్జో ఉభయత్ల మోది | 
సోమోధతి సొపమోద తి, దిస్వాకమ్మ విసుద్దిమ త్రనో॥ 


తా పుణ్యకర్మలు చేయువారు యీ లోకంలో పసన్న 
ముగా ఉందురు పరతోకంలో పసన్నముగా ఉందురు రెండు 
లోకములందును పసన్న ముగా ఉందురు వారు తమ పవి త 
కర్మలను చూసి (పసన్నముగా ఉంచుకు సుఖింతురు 16 


స్థానము జితవనము వ్యకి దేవదత్తుడు 
కో ఇధ తప్పతి పేర తప్పతి, పాపకారీ ఉభ యత్తే తప్పతి | 
పాపం మే కతంతి తేప్పతి, భియ్యోతప్పతి దుగ్గతింగతో॥ 


తా॥ పాపకర్మలు చేయువాకు యీ లోకములో దుఃఖింతురు 
పరలోకములో దుఖింతురు రెండు లోకముఎందును ధుఃఖింతురు 


1.యమక వర్గము (| 
జర పాపము చేసితి"నని తలంచి దుఃభఖింతురు దుర్గతిని 
శౌందిన వారు ఎక్కువగా దు॥ఖిందురు 


సానము బేతవనము వ్యక్తి సుమనాడేవి 


రు 
థో ఇధ నన్లతిపేచ్చ నన్దతి, కత పుజ్జో ఉభయశ్ల నన్లతి | 
(or ఏ డు (జ 
పుజ్ఞం మే కతంతి నన్లతి భియోనన్దతి సుగ్గతీంగతో |] 
తా॥ పుణ్యకర్మలు చేయువారు యీ లోకములో ఆనం 


దింతురు పరలోకములో ఆకందింతురు “నేను పుణ్యము చేసి 
తిన 'ని తలంచి ఆనందింతురు సుగతిని పొందిన వారు ఎక్కు 


వగా ఆనందింతురు 10 
స్థానము జేతవనము వ్యకి ద్వేసహాయక థికువు 
గో బహుం పీ చే సహితం థాసమానో,న తక్క_రో హోతినరో 
పమతో 


గొపో వ గావో ౧ణయం పరేసం,న భాగవా 
సామకజ్ఞస్స హోతి I 


తా॥ కాస్త్రముల గురించి విసారముగా మాట్తాడుచూ వాటిని 
ఆచరింవని [పమత్తుడు, ఇతరుల అవులను లెకి_౦చు గొల్తని 
వంటివాడు వాడు (శ మణుడగుటకు అయోగ్యుడు 19 


శ్ళా। అప్పం పి చే సహితం భాసమానో, థమ్మస్ప పోతి 
అనుధమ్మచారి | 


|” థమ్మవట 

తా॥ నా పుతుడు, నా దనవుని యోచించి మూర్జుడు 
దానమును పొందు పన్నాతు తానే తనవాడు కానపుడు ఎవరీ 
"తుదులు ? ఎవరి ధనము? (2 


(1 En 


సాకము జేతవనము వ్య కి అంగుళీ మాలుగు 


అ) 


శ్లో! యో దారో మజ్ఞతి బాల్యం, పండితో వాపి తేన సో । 
౧ 
జాతో చ పండిత మానీ, సవే బాలోతి వుచ్చతి | 


తా॥ తక అజ్ఞానము నంగీకరించు మూర్చుడు ఆకారణముననే 


హపండిఎఎద ఎ ట్‌ రౌని తన్ను SE తంఎంచు మూర్ణుగే 
నెం లుగా యార్జుడ్తు ee 
సారము. చెతవనము వ్య కి ఉదామయము జోరుడు 
జ అలో 


7 యావదైవం పీ ఇ రాతో, వండితం పయిరూపాసతి | 
కనా ఇబ్బం వివానాడి, దబ్బీ సూపరసం యధా ॥ 


టో 


తా! చూర్దుడు జ2వితమంతయు విదాంసుని వద్ద దీపు 


దటి ని new పష్పురుచిని [(గహింప నటి ధర్మముమ 'గహింవ 
జాంషు 64 


సము తేంవశము న్యకి తింసపావెయ్యక భ్బియ 


Pో పటా తబిపి చె ఐజ్జా, పండితం పయిరూపొనతి | 


అన్నం ధమ్ముం వఐణొనాతి, టిహ్వాసూవరసం యథా ॥ 


[_టాలవర్ష ము nb 


తా॥ విజ్ఞుడు విద్వాంసుని యొద్ద క్షణమూ! తమున్నను 
నాలుక పవ్వుగుచిని [గ్రహించు నట్టు ధర్మమును (హించును Gb 
స్థానము రాజగృహము (వెణువనము) వ్య కి సు పబుద్ద కుషి 
శ్లో॥ చర న్ని బాలా దుమ్మేధా, అమి త్తనేవ అత్రనా | 
కరోంతా పాపకి కమ్ముం, యం హోతి కటుక ప్పలం [| 


తా॥ దుష్ట బుద్దియగు మూర్దుడు తనకు తానే కత్ఫువు వలె 
(పవ ర్తించును ఎందుకనగా అతడాచరించు దుష్కార్యముల 
ఫలితము అతి వెదుగా నుంఘగు 86 


స్థానము జేతవనము వ్యకి ఎక కశ్యపుడు 


శ్లో; న తం కమ్మం కతం సాధు, యం కత్వా అను తప్పతి । 
యసృ అస్స్నుముఖోరోదం, విపాక పటిసేవతి | 


తా॥ ఏ కర్మను చేయుట వలన మానవుడు దుఃఖితుడగునో, 
దేని ఫలమును ఏడుసూ, ౨న్నీటితో అనుభవింప వలసి వచ్చునొ 
ఆ కర్మవుంచిది వాదు a7 


స్థానము వేణువనము ప్యికి సుమనుడు 
కో! తం చ క్రమ్మం కకం సాధు యం కతాగ నాను తపతి | 
a) 


ంపస్ప పతీతో సుమనో, విపాకం పటిసేవతి ॥ 
తీ) 
ళో 


గ థమ్మ పదం 


తా॥ ఏ కర్మను చేయుట వలన మానవుడు దుఃఖితుడు 
కాదో దేని శంమును పిసన్న చిత్తుడై సంతోషముతో అనుభ 
వింబునో ఆ కర్మ మంచిది a8 


ఉత్పల వర శేరి 
[ఎ 


న wy we వ్య క్రి 
ip = 

ca ఆబో వ మ్య తి డాలో, యావ పాపం నవచ్చలి 
cE శ ఎజగతీ పాపం, అధ బాలో దుఃఖం నిగచ్చుతి || 


లా॥ చేసిన పావము ఫలించ నంత వరకు మయూర్టుత దానిని 
అమ్బృవము వదె ధావించును కాని ఆ పాప కర్మ ఫలించి నపుడు 
అతడు దు?*,_మునే పొందును 69 


సాము. రాఎగ్బహము (వేణువనము) వ్య కి జందుక ఆజీవకుడు 


కో మాసు హామే స సగ్గన, బాలో భుజ్టేధా భోజనం i 
కం AS శ శనం, కలం ఆతి సోలసిం ॥ 
రా మూర్తుడ డు ఒక్కొక్క నెల తర్వాత అమిత సంతోష 
చుడో భోఒనము చేయవచ్చును, వాని అది ధర్మజ్జుల యొక్క_ 
అందరానందంలో వె శ వంతునరు కూడా సరికాజాలదు 70 
నో యి రాజి సృవాము(వేణువనము) వ్య క్‌ అహి పేతుతు 
cal హె పాపం కతం కమ్మం, సజ్జుఖిరం లబ ముచ్చతి | 


Sra 
ఢహంతం దాఎమన్వేతి, భస్మచ్చనో ఎ వ పావకో | 


ర-భాలవర్ష ము 27 


తా॥ చేసిన పాపము అప్పుడే పిదికిన పాలవలె (పెరుగ 
రూపములో వెంటనే [వభావము చూపడు అది లూడిడ కప్పిన 
అగ్ని వలె మూర్భ్గుని వెంబడించుచూ ఇ నిని కాలుుచుండును 71 


Fw ఒ్టీ ఐబీ 
స్థానము కా రాజగృహము( వేణువనము) వ్య క్రి - సట్టికూట (ఇత) 
ల యావదేవ అనక్ఞాయ, జ తం బాలస్స జాయతి । 


హన్తి దాలస్ప సుక్క-సం, ముద్దమస్స విపాతయం॥ 


అనర్హదాయక మే అప్పుడది వాని శిరస్సును వంచుచూ పసనృ 
తను హరించును {Ee 


తా॥ పాపకర్మ చేసితినని తెలియట కూడా మూరద్ధనికి 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్తి - సుధర్మథేరుడు 


లో అసతం భావనమిచ్చాయ్య, పు రేఖాారిం చ భిక్టుసు | 
ఆవాసేసుచ ఇస్పరియం, పూజం పంకురెసువ ॥ 


తా॥ మూర్జుడు భికువు లో సన్మానము, మరములలో 
పెద్దరికము, ఇతర పరివారముంలో పూఎలు యొరఠలగు 
అఆసంథావిత విషయమును వాంఛించును "78 


ఖో మమేవ కతమజ్ఞతు, గిహివబ్బజితా ఉభో | 
మమేవ అతివసా అస్సు, కిఛ్చా కిళ్చేసు కిస్మిచ | 
ఇతి ఐ లస్ఫ సంకప్పో, ఇధాఫామానో చ వడ్ధలి || 


28 ధమ్మ వదం 


లా॥ ౧్రహస్టులు మరియు పరి వాజకులు తమయవుదరు నన్నే 
౨నుు౨ం- వంచు మంది చెను న్నిటిలో నన్నె సమర్థించ వలెను 


ఇది మూర్తిని సంరబ్పము ఈ విధముగా వాని కోరికలు 
సంజరు వృద్ది నొందు ఎెండును 74 
గారు తెరు వ్య ఇ కనవాన్‌డె తిష థేరుడు 
tp 0 


Al అబా లాఖూపనిసా, అజ్ఞా ని్బాణ గామిని | 
ఎవచెతం నాభి మజ్జాయ, భిక్తు బుద్రస్స నావర్‌ ॥ 
సమవ్తూరీం నాభినందెయ్య, వివేకమను భూహయే Il 6! 


తా॥ సంసార సుఖముని కు మార్గము వెరు నిరాషణాము 
సెట్టు FDS మార్గయి వెత ఈ విధముగా తెలునువెని 
ఎద్దుని 4 చు సత్కారామం మెచ్చుకొనకుండా గం వై రాగఫ్టై 


ఒఎఎగు పెం నవలను 75 


పణిత వగో చటో 
ఇటీ ౧ ౮ 


పండిత వర్గము ఆరవణఅధ్యాయము 


న్గానము - వెతవనము వ్యక్తి రాలు ధేపడు 


కో నిథీనం వ పవత్రార, యం ప స్పై వజ్జీద స్పినం 
నిగయవాదిం మధావిం, తాదిసం పణితం భజ | 
తాదిసం భజమానస్స, సెయ్యా హోరి న పాపియో॥ 


తా॥ దాగి ఉన్న నిధులు దాపించో వానివలె మన దోష 
ముఎనుమాపు వ్య కిని నదర సతు గౌరపాత్లు చేయకుండా 
నిగహందు రాజును, మేధాఎయునగు అట్టి పండితునే సేవించ 
వలెను అట్టిసేవ వలన మేరేరాని కీడెనృడికెని జరగదు 76 


స్థానము - జేతవనము వ్య కి - అస్సజీపునరబ్బిసూ 


క్లో ఒవదెయ్యానుసా సెయ్య, ఆ సద్చాచ నివారయే | 
సతం హి సో పియో హోతి, అసతం డోతి అప్బియో ॥ 


తా॥ ఇరరుంం ఉపదేక్‌ిందుచూ, వారి పొరపాట్లను చరి 
దిద్దు'హ అసభ్యతను వారము చేయువాచు సజ్ఞనుంకు ప్రియులు, 
దుర్తనులకు అ పియులు కాగలరు, 77 


90 ధమ్మ వేదం 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - ఛన్నభేరుడు 
కో న భజే పాపకే మిత్తే శ భజే పురిసాధమె | 
భజేథ మి త్తే కల్యాణే, భజేథ పురిసు త్రమే ll 


తా॥ దుష్కర్మలు చేయు మితునితో సవావాసము 
కూడదు నీపలగు వ్యక్తుల సంపర్క ములో ఉండకూడదు 
మంచిని కోరుమ్మితునితో కలసి ఉండవలెను ఊత్తమ వ్యక్తుల 
సన్నిధానమునే కోరవలెను 78 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - మహా కప్పిసథేరుడు 


ML ధమ్మపీడి సుఖం సోతి, విప్పసన్నేన చేతసా | 
అరియప్పవేదితే ధమ్మె, సదారమతి సణ్జితో I 


త్రా॥ ధర్మ పమికులు (పపుల్తితమగు మనస్సుతో సుఖ 
ముగా నిదింతురు విద్వాంసులు ( కేళ్టులగు వారిచే (పచారిత 
మగు ధర్మమునందే ఆనందింతురు 79 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి పండిత (కామజేరుడు 


శ్లో; ఉదకం హి నయ న్లి నేత్తికా ఉసుకార నమయ నన్ని తేజనం! 
దారుం నమయ ని తచ్చకా, అతానం దమయని పండితా॥ 


తా॥ నీటిని కొనిపోవు వాడు కాలువఎయి [(తవ్వును కాణ 
ములు చేయువాడు ములికిని వాడిగా చేయును వ్యడంగి కరను 
చక్కగా మలచును పండితుడు తన్నుతాను సదిదెసుకొానును డ&౦ 


(పండిత వర్ల ము 8 
స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి లకుంరక భద్దియథేదడు 


ర్జో॥ చేతో యథా ఎక ఘనో, వాలతేనన సమీర 


తీ | 
ఏవం. నిందా పసంసాను, న స పింజ ని పశ్ణితా I 


తా పెద్ద రాతిబండ గాలికి చలింపబట్లు పండితులు నిందో 
[ప్రశంసలకు అతీతులై యుందురు 81 


స్థానము _ జరవనము వ్యకి అ కాణామాత్తు 


జ యథాపి రహదో గంగీరో, విృృసన్నో అనావిలో | 
ఎవం ధమ్మాని సుత్వాన, విప్పసిద న్రి పణితా 1 


తా॥ లోతైన చెవు స్వచ్చమై, [3మిరహితమై యున్నట్లు 

పండితులు ధర్మ శవణముచె పరికుద్దులగుదురు 82 

స్థానము - బరకనయు వృక్తి - పంచశత భిక్షు 
లో సబ్బ తవ సప్పరిసా చజని న వమ కామా లపయని 

సన్త్‌ | 

సుఖేన ఫుట్లా అథవా, దుఃఖేన, న ఉచ్చావాచం పండితా 

దస్ఫయంతి ॥ 


తా॥ సజ్జనులు ఎల వేళలను సంతుష్షులె యుందురు 
లౌకిక వాంఛల గూర్చి ఎక్కువగా మాట్లాడరు సుఖములయందు 
శాంగిరు చుఃఎముంటో క్చం/1రు Bg 


bh) థమ్మ వదతి 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - ధర్మిక థేరుడు 
7 న అత్తహేతు న పరస్స హేతు, నపు త్రమెచ్చే న ధనం 
వ రట్టం I 


న ఇచ్చెయ్య అధ మ్మేన సమిద్దిమ త్రనో, ససీలవా పట్జవా 
ధమ్మికో చియా ॥ 


తా॥ తన కొరకు లేక ఇతరుల కొరకు గాని, సంతానమును, 
ధనమును, రాజ సన్నానమును కోరని వారు, అధర్మముతో తమ 
సంపదను  పెంచుకొనవలెనని తంంచని వారే శీలవంతులు, 
(పజ్ఞావంతులు, ధార్మికులు కూడా ౮4: 


స్థానము _ వేతవనము వ్యక్తి - ధర్మ ఛశమణుడు 
cA అప్పకా తే మను స్పేసు, యేజనా పారగామినో | 
అథాయం ఇతర పశా, తీరమెవానుధావతి ॥ 


కా॥ సంసార సాగరమును తరించి నిద్వాణమును సొంపు 
వారు ఏ కొందరో | తక్కిన అనేక ప్రజలు తీరమునందే ఇటనటు 
పరుగెత్తు మందురు రర 


ci యేచ ఖో సమ్మదథ్యా తే, ధమ్మే ధమ్మాను న త్రినో | 
తే ఆనా పాఠమేస్స న్లి, మచ్చు ధెయ్యం సుదు తరం ॥ 


ల చక గో ఉపదేశింపబడిన ధర్మము [ప్రకారము 
నడచుకొను వారు, దు స్తరమగు మృత్యు త్నేతమును తరింతురు 66 


౧. సండిత వర్గము yy 


సానము _ జేతననము వ్యక్తి - పంచశత ఆగంతుకఖిక్షు 


థి 


ల్డా॥ కణ్దం ధమ్మం విపహాయ, సుక్కం భావేథ పండితో | 
ఇకా ఆనోరం ఆగమ్మి, వివేశే యుత్త దూరసుం | 
త కతాఖీర తిమిఖ్బయ్య, హిత్వా కామే అంచ నో। 


పరియోగ పెంప్య అత్రానం, చెత్త శ్లేసేహి 3ండితో ॥ 


తా॥ విదాగంసుంల చిటి మాం గును వదలి వెలయగు 
మార్గమును ధ్యానింతురు ఇల్లు తగిలి ధికవురై, అన్ని 
విధముంగు కోరుంశు విడచె, (౨ పరా ంండించుట మిక్కిలి 
క్ల మో అట్టి వైరాగ్థాయి సం) ఆంందింలులం వారు తమ 
చి త్రము నంచలి ఒఎం-ముంణబు తొలగేంచు 3 ౦టురు B7,E8 


కో|యేనం సంటోధి అం గెను, సమ్మా ఎ ఆం సుభావితం | 


ల. 


అదానపటినిసగ్గో, అ ంపాడాయ యే కలా | 
{ 


ఖీణాఎవా జాతీనుండౌ, తే లోకె పరినియ్భితా॥ 14 


తా॥ *సంలోధి యొ ఏయు తరగ ములో వెవని మంస్సు 
ఉవ్భోధిలమైనదో, ఎవడు అరె కా యర ఉనషతదిరుర్‌ో': వవ ని 
యంగు ఆస ములు (౬ తఎలబులు) దీళెంచి ఎవో, అట్టి దివ్య 


[పాశ యులులే ఈ లౌంఎముం సర్యాధిక సు సంపన్నులు 89 





|| న బోధ్యింగమ ల 1) స్మ 2) ల్మవదారిము. 8) 
వీర్యము ఖవీ9ఆ ౧ కశాంతి గి సమాధి ,ఉపేష 


ర్‌ mete 


టరహ న్లవగ్గో స త్తమో 


అర్హంత వర్గము = ఏడవ అధ్యాయము 


సానయి - జీవకుని మామిడి తోట (రాజగృహం) వ్యకి _ జీవకుడు 
క్ష 


శ్లో గతద్దీనో విసోకస్స, విప్పము త్రస్స సబ్బధి | 
సబ్బగ న్తప్ప హీనస్స వరిలాహో న విజ్జ్ఞతి || 
తా సంసార యాత్రను పూర్తి చేసుకొను వారు, కోక 
రహితులు, అన్ని విధముల ముక్తులును, సర్వ సాంసారిక 
ఖంధనములు తొలగిన వారునగు లూనవులకు దుఃఖములుండవు 90 


స్థానము - వేణువనము (రాజగృహము) వ్యక్తి - మహా కాశ్యోపుడు 
కో॥ ఉప్పుంజన్లి సతీమనో, న రికేతే రమని తే । 
హంసా వ పల్లలం హతాం, ఒక చూకం ఇహ ని తే॥ 
తా॥ బుద్దిమంతుడు నిర్యాణ(ము క్రి పా పికై. పయత్నిం 
చును అతనికి ఇంటి పె ప్రమ ఉండదు వర్త బుతువులో హంస 


తన రక్షణకు మరియు ఆహారము కొరకు తన గృగామగు చెరువును 
వదలు నట్టు అట్టివారు తమ ఇంటిని పరిత్యజింతురు dl 


1_.ఆ ర్ల్షంత వర్గము కిర్‌ 
స్థానము = జేతవనము వ్యకి జ వేలట్టి సీస 


శ్లో; యేసం సంనిచయో నత్తి, యే పరిజ్ఞాత భోజనా 
సుజ్జతో అనిమితోచ, విమోఖ్కో యస్యగోచరో | 
అకా సేవ సకుంతానం, పదం తరస దురన్నయుం || 


తా॥ ఎవరి వద్ద రెంతు విధముల సంచయములు (కర్మ 
సంచయము, ప్రత్యయ సంచయము) లేవో, భోజన విషయమున 
ఎవరు విజ్జులో , ఎవరు శూన్యము, నింపేక్షము అను రెండు 
విధముల ముక్ప లో అట్టివారి జాడ ఆకాశమున బెగిరివోయిన 
ఎకిజాడ వలె తెలియుట బాలా కష్టము 02 


కర్మ వత్యయ సంచయములు - ఇంకను తాగు అను 
భవింప వలసిన పురాకృత కర్మను కర్మసంచయము అనగా 
మిగిలి ఉన్న కర్మ అని, లోకములో మనము కూడబెట్టిన ధన 
ధాన్యది సంపదను పిత్యయ సంచయమని పెర్కొాందురు 


శూన్యము - సర్వ ధర్మములు, సంస్కారముయి నశించిన 
నిర్వాణ సితియే హన్యావస | 
థి థి 


నిరశేక్షము - యీ లోకములో దేని పైనను ఆస క్రిలేకుండుటే 
నిరపేషము అనగా ధనధాన్యములు దారాప కాది బంధనములు 
లేని వాడగుటి, 


ధమ్మ వదం 


స్థానము అ అవకు (రాజగహము) వం క్రి _ అనిరుద్ద థేరుడు 
Ch) యస్సాసవా పరి _య, ఆహారే చ అనిస్సతో | 
సుజతో అనిసతొ గ! విమోఖ్కో యస గోచరో | 
అకాసే వ సనుంతాశం, పదం తరన దురన్న యం॥ 


తా ఎవని చి త్రముశందలి దోషములు శీణించినవో, 
వయ ఖో,;,ముఎ-చెవ్లడు ఉదాసీకుడో, నా ము- వస సక ము 
నను రెండు విధముల మోళములఠతెవనికి కకతలామలకి మో అట్టి 
వాని చాడ ఆకాశముక ఎగిరి పోయిన పశిజాడవలత తెలియుట 
బాలా కరనము 373 


స్థానము - జేతవన వ్యక్తి - సారిపుత ఖరుడు 
ళ్లో॥ పం వీసమో నో విరుకతి,ఇందభీలాపమో తాది సుబ్బతో: 
రహడో 'వీ అపేత కిబ్లమో, సంసార నభవని తాదినో॥ 


తా॥ భథూదివలె సహనశీలుదర, మందర పరగతమువలె 
సరాఎస్టంల్‌ ని్పింవఎగా నుండువారు, [క్రిములు లేని చెరువు 
వల నిర్మలులై నవా. వింం జన్మింపరు 94 


స్రానము - పూర్వారామము వ్యకి _ మహాకాత్యాయన థేరుడు 
"AT యస్సిం దియాని సబుథం గతాని, అస్సాయథా 
సారథివా సుదనా | 
పహేనమానస్సృ అనాసవస్స, దేవాపి తస్స పిహియని 
తాదినో 1 


1.అ గ్షంతవర్షము ర్‌? 


తా॥ సారథి వంక చకే,గా కిక్షణసౌందివ గురముఎవలె 
సకస ఇం్యదియముయి రాంతించినవో, ఎవని [గంథులు శిథిలమై 
చి తవృత్తులు నిరోధింప బడినవో అట్టివానిని దేవతలు కూడా 
స్మరింతురు ర 


స్థానము - జేతవనము వృ కి - కౌళాంది భసిత తిష్య ఖేరుడు 
క్లో సంతం తరస మనం హోతి, సనా వాచా చ కమ్మ ల 
గమ్మద "విము తస్ప, ఉప్తస నస్స తాదినో ॥ 


తా॥ పైన పేర్కొనిన నియమముం దాగరా సాధన చేసీన 
వారి యొక్కమనో వాక్కర్మలు సర్వము శాంతించి, సమ్యక్‌ 
జ్ఞానమును పొంది ముత్తు లగుదురు 90 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - సారిపుత థేరుడు 


శో అస్సద్దో అకతజ్ఞూ వ, సంధిళ్చేదో చయో నరో; 
హతావ కాసోవనాసో, సే ఉ త్రచు పోరిని ॥ 


తా॥ అ శద్దాపరుడు, అకృత జ్ఞ డు, అంటు తెగగొట్టు వాడు, 
నిరవకాథడు నిరాశకుడై న వాడే ఉత్రమ పురుషుడు 97 


(యీ క్లోకార్థమును గమనించిన ఆది ఆవినీ తిని సమర్థించి 
నట్టు కన్పించును కాని అది నిజము కాదు దీని పారిభాషిక 
అర్థము ఇట్టున్న ది 


88 భమృ వదం 
ఆదా పడు కా అంధ విక్యాసములు తే నివాడు 


అకృతట్లుడు=అనగా ఏమియు చేయ కుండుటను తెలసిన వాడు 
నిర్వాణమును నొందిన సమాధి అవస్థలో సర్వ కర్మలు గాంతించినవి 
కావునా అది అకృతావస్థ 


సంధిచ్చేదకుడు = సంధి, సంయోజనముల తెగగొట్టువాడు 
నిఠవకాళదు డా ఎనర్జన్మకు అవకాశము లేనివాడు 
నిరాశకుడు =ఆకాతృష్షలు నశించిన వాడు 


పానము - జేతవనము వ్యకి భాదిరవనియ రేవత థేరుడు 
& గామోవా యదివారజ్జే, నిన్నోవా యదివా థలే | 
యల్థారవ రొ వివార ని, తం భూమి రమణెయ్యకం ॥ 


రా॥ (గామము గాని లేక అరణ్యము గాని, ఎల్రైన దెబ్బ 
గాని లేక నేం గాని ఎక్కడ అర్హ తులు విపరింతురో ఆ నూమి 
రమణీయ మైనది 98 


స్థానము చేతవనము వ్యకి ఆరణ్యక భితు 
శో చీమణియాని ఆరజ్ఞాని | యత్ల న రసుతే జనో; 
మీతరాగా రమిస్స నీ | న తే కామ గవెసీనో॥ 10 


తా ఏ అరణ్యములలో సామాన్య [పజలానందించరో, 
ఆచ్చట కామ సుఖముల నన్వెషెంపని ఎరాగులు ఆనందింతుతు 
ఆట్టి అరణ్యము లే రమణీ మైనవి Bg 


స్థానము - వేణువనము వ్యక్తి _ తంబదారికచోర ఘాతకుడు 


ల్డో॥ సహస్సమపి చే వాచా, అనత్సపద సంహితా । 
ఎకం అత పదం సెయ్యో, యం సుతాాఉపసమ్మ తి Il 


రా! నిరర్థక ములగు వేలకొలది మాటల కన్న కాంతి నిచ్చు 


ఒక్క మాటయే (ోష్షమెనది 100 
స్థానము వేణువనము వ్యకి గారువీరియథేరుడు 


శో సహస్పమపి చే గాథా, అనళ్ళ పద సంహితా । 
ఎకం ధమ్మపదం సెయ్యూ, యం సుత్వా ఉపసమ్మతి ॥ 
తా॥ వ్యర్థ మగు మాటలతో కూడిన వేలకొలది గాథల కన్న 
మనస్సుకు కాంతిని కల్గించు ధర్మవాక్యమొక్క_ టి మేలైనది 101 


స్థానము జేతవనము వ్య కి కుండలి కేసీథేరుడు 


gy యోచ గాథాసతం భాయ, అనళ్థ పదసంహితా | 
ఎకీం ధమ్మపదం గుయ్యో, యం సుత్యా ఉపసమ్మలి॥ 


(0 ధమ్మవదం 


తా॥ నిరర్ధక పదములతో కూడిన వందల కొలది గాథల 
కన్న కాంతినిచ్చు ధర్మవాక్యమొక్కటే మేలైనది 102 


లో యో సహస్సం సహ స్పెన, సంగామే మనుసే జినే। 
ఎకం చ జెయృచుతానం, న్న సంగామజు త మో || 


తా|| యుద్ధములో ఒంటరిగా లక్షల కౌలది మనుష్యులను 
జయించిన వానికి న తన్నుతాను జయించినవాడు ఉ తముడు 
యుద్దవీరులలో వాడే డ్రవ్షుడు 108 


స్థానము జేతవనము వ్యకి అన త్తపుచ్చక | వాహ్మణుడు 
లో అతా హవే జితం సెయ్యో, యా చాయం ఇతర పజా | 
అ తద నస్స పోసస్స, నిచ్చం సంయలచారినో | 
నేవదేవో న గంధబ్బ్భో, న మారో సహ బ9హూనునా । 
జీతం అపజితం కయిరా, తథా రూపస్సజంతునో I 


కా॥ ఇతరులను జయించుట కన్న తన్నుతాను జయించుటే 
| *ష్టము ఆత్మ న్నిగహము కలిగి, నిత్యసంయుతుడై నట్టి అట్టి 
పురుషుని దెవగంధర్వ్యులు గాని (బహ్మసహితుడగు మాయలు గాని 
పరావితుని చెయజాలరు 101, 105 


స్థానము _ వేణువనము వ్యకి - సారిపుతథేకుని మాత 
A మాసే మాసే సహ సేన, యో యజిథ సతం సు | 
ఎకం చ భావితతాసం, ముహుతమపి పూజయే ॥ 


1.సహనేగివర్షము (1 
సాఎవ పూజనా సెయ్యో, యం చే వస్స సతంహుతం ॥ 


తా వేలకొలది ధనము వెచ్చించి నూరు సంవత్సరము అ 
ఫర్యంతము చేయు యజ్ఞము కన్న ఆత్మని గహము కల్లిన వ్య క్రికి 


స్థానము _ వేణువనము వ్యకి - సారిప్పుత భాగినెయ్య 
౯; యో వ వస్పసతం జంతు, అగ్గిం పరిచరే వనే । 
ఎకం చ భావితతానం, ముహుత్రమపి పూజయే । 

సా ఎవ పూజనా సెయ్మో, యం చేవస్ససతం వూతం ॥ 


తా॥ నూరు సంవత్సరముల వరకు చేయు ఆగ్ని పకి 
చర్య కన్న ఆత్మ న్మిగహ పరుడగు వ్యక్తికి చేయ క్షణమాాక 


స్థానము _ వెణువనకు వ్యకి ఇ సారిపు తమి త |బాహ్మణుడు 


|] యం కించి యిట్టం హుతం లోకే, 
సం వచ్చరం యజేథ పుజ్జపేభో | 
సబ్బం పీ తం న చతుభాగమెతి । 
ఆభివాదనా ఉజ్జుగ లేసు సెయ్యా ॥ 


తా॥ పుణ్యమును కోరి మానవులు సంవత్సర కాలము 
చేయు యజ్ఞము వలన వచ్చు పుణ్యమంతయు మంచి స్వభావము 


5 


12 [౪ ఇ్యమ్మ పదం 


గల్భవారికి నమస్కరీంచథ వంన (వచ్చు పుభ్యములొ నాలుగవ 
భాగము మాతమే 108 


(1 hg | [ | 
స్థానము, | అరణ్యకుదిరము | వృక్రి 1 ద్రీం న్యాయు రుఘారుగ్గు 


క 
గి: ల్లో అభివాదన కీలస్ప; నిచ్చం వద్దాపచాయినో | 
గత్రారో ధమ్మా వద్ధంతి, ఆయువణ్యో సుఖం బలం ॥ 


లా॥ ఆధివాదనరీలురు, సదా, విదక్షజ్ఞనుల సేవలో నిమగ్ను 
లగు వారియుక్క్ల నాలుగు ఛర్మములు ఆయువు, వర్ణము, సుఖము 
మరియు బలము సెంపొందును 100 


క్‌ గ 


( గ్గ | 
్రానము . జెరవనము వ్యక్తి సంక్లిర్హ | కాముణేరుడు 


జ్‌ 


1. క్లో। యో చ వస్ససతం జీవే, దుస్సీలో అసమాహితో | 
' ఎకొహాద బీవితం సెయోగ, సీఎవంతస్పగూయమినో ॥ 


తొ॥ దుక్నీలుడు, వ స కరనా వేనివాడునగు 
వ్యకి యొక బూరేండ్ల జీవితము కన్నే, కీలవంతుడు, ధ్యాన 
ర క్‌ కక క్‌ “కవిత్‌ మే శేషము లీ 110 


న! ల (౯ ¥ir A 


స్థానము - జేతవనము' ' వ్య కి - కోండిన్యథేరుడు 


CA యె చ టస్ససతం బీవే, దప్పళ్ళో'అసమాహితో | 
ఎకాహం జీవితం సెయ్యో, పజ్జావంతేస్స రూయినో ॥ 


క. నహానోవర్గము థొ 


తా! దుర్బుద్ధి గలవాడు, ఇం(దియ న్యోగహము ' రేనివాడు 
నగువ్య క్తి యొక్క నూరేండ్డ శ్రీవితమ కన్న (పజ్ఞావం తకం 
వ్యోనీబుమేనగు వ్య క్రి యిరు ఒక్కరో. జీవితమే | Bigs 


న షః 16, 


స్థానము - జేశవనము. +, వ్యకి స్మపా 15%, 


ల్లో; యో చ వస్స్పసతంజీవే కుస్నితొ హీనవీరియో | Wy 


ఎకాహీం జీవితం సెయ్యో, వీరయమోరభతోకుపో. | |" 
ly hh | i గ -k or 


తా॥ సోమరి మరియు Gis స్రగుునక కై యొ 
నూరేండ్ల బీవితము కన్న దృఢ పూర్వకముగా పరాం ౨ష 


వ ఒక్క అ క రోషము 110 
2 Ee 

1 { k tan foe x 4! 
య = జేతవనము వ్యకి - పటారారథేరి 

వ్ర. స్ట ల 


Ey యో చ్చ వస స్పసతం జీవ, అప్పస్సృ ఉద్దయ వ్యయం / [| 
ఎకాహం జీవితం చియ్మో, పస్టృళ్లో హద యవంం్రం 1%! 


yen సంచ స్క ంధముల యొక) ట్‌ త్రావినాశముల 


తెలియనే. వాని సూక్లీడ్డ జీవితము. కన్ఫి “ఆశ? -ంధముం 
ఊత: ప్రే సాళనముల “తెలసినపాని విక. రోజు 
a 


శ్రమ గ స స 


yt జ జ్‌ ( 
పంచ స్కంధముయి ;- [) తూము 2 వెద్గన ఫి స్తంజ్ఞ 
4) సంస్కా_ధభఘ ర) విజ్ఞానము, ॥ తే ల్‌ గ 


ley 


4l ధమ్మ వదం 


రూపము యీ లోకమును తెఠిసికొనుటకు జ్రానేం[దియ 
ముతైన చెవి, చర్మము, కన్ను, నాలుక, ముక్కు. సాధనములు 
యీ జ్ఞానేం దీయ విషయములై న కోబ, స్పర్శ, రూప, రస, 
గంధములై శో దూపలేదమలనబ కును కంటితో ఒకరూపమును 
దర్శించు చున్నాము అది రూపరూపము చెవితో శబ్దమును 
[(గహించు చున్నాము అదిశబ్ద రూపము చర్మముతో స్పర్శను 
[గ్రహించు చున్నాను అదీ స్పర్శ రూపము ఆర్త నాలుక 
(గహించునది రస (రుచి) రూపమనియు ముక్కు. [గహించునది 
గంధరూపమనియు పీలువబడును 


వేదన - కంగితో ఒక రూపమును దర్శించినపుడు 
సుఖానుభూతి గాని, లేదా దుఃథానుభూతిగాని లేక అసుఖ, అదు! 
శానుభూతి గాని కలుగవచ్చును ఇట్టు జ్ఞానేర్యదియ విషయుముల 
దారా లోకమును స్పర్శించినప్పుడు చిత్రములో కలుగు అనుభూతి 
నేవేదన అని పేర్కొందురు 


సంజ్ఞ - చెవి ద్యారా చక్కని సంగీతము విన్నప్పుడు రి 
ఎరుక మనలో నిలిచి పోవును దానిని శబ్బసంజ్ఞ అందురు అర్లై 
ఛర్మము ద్వారా |గహింపబడు స్పర్శ సంజ్ఞ, కన్ను దారా 
[గహింపదిడు రూపసంజ్ఞ, నాలుక దారా [గహింపబడు రస 
సంజ్ఞ, ముక్కు వ్వారా [గహింపబడు గంధ సంజ్ఞ ఇందియ 
విషయముల ద్వారా ఆయా వాటిని శెలిసికొనినప్పుదు వాటికి 


8.నహనం వర్షము (5 


సంబంధించిన ఎరుక మనలో ము, దింప బడుచున్నది దానినే 
సంజ్ఞ అని అందురు 


సంస్కారము - ఇంద్రియముల ద్వారా ఒకానొక అను 
భూతిని మనము పొందినప్పుడు దానికి సంబంధించిన ఎరుక 
మనలో నిలిచి ఉండుటే గాక అది వృతి రూపమును ధరించును 
వీటినే సంస్కారములందురు 


విజ్ఞానము సై దేహధారియైన పుద్దలుడు (జీవుడు) ఆయా 
ఇం[దియ వెతనత వల్ల సుఖ దుఃథానుభవముఎను పొందును 
ఆయా వేదనలు అతని మనస్సు పై కల్గించిన పతి కీయ వలన 
ఒకని వ్య క్రితము రూపు దిద్దుకొనును అయా సంచేదనలను, 
సంఘటనలను విశ్లేషింగుకోవటంలో అతని గతజన్మ సంస్కారాలు 
అతనిదైన ఒక దృష్టిని ఏర్పరుసాయని కూడా మరువరాదు ఆంటే 
యీ వ్య కీత్యము ఇప్పుడే రూపొందటం [ప్రారంభం కాలేదని 
ఇదే ముగిలపుకాదనీ తేలుతుంది ఇది నిరంతరం పరిణామం చెందే 
తత్వం ఇది ఎప్పుడు [ప్రారంభ మైందీ అన్న |పళ్నకు బుద్దుడు 
“ఆవ్యాకృత మంటాడు ' అంటే వివరింప గూడనిది అని 


నిత్యము, అవినాశము, అయిన అత్మ మార్చులెనిదని అది 
మానవుడు వస్తోల్ని ధరించినట్టుగా యీ దేహాన్ని థరిస్తుందని 
వేదాంతము చెప్తుంది, ఏదైతే యీ శరీరాల్ని ధరిసుందో అడ్‌ 


ia oa 


మార్పు చెందుతుందని బుద్దుని bs 'ఉదో = పాలు శక 
గా మారుతున్నాయి పెరుగు వెన్నగా ఎన్న “నేయ్యిగా మారు 
తున్నాయి ఒక్కటే ఇన్ని విదాలుగా మాఠరుతున్నప్పటికి ఒకటి 
ఉన్నస్తుడు మఠొరటి లేదు + పాలు! పేరుగుగా మారిన తీర్వాత 
పెచుగే ఉంది 'హోలులేఫు అట్లాగే గతజన్మలో un ఎంతో 
మార్పుచెంది యూ దకకు వచ్చాడు ' జీపుడున్న యీ యా” పరిణీత 
దశలో తాగు గతజన్మలో ఉన్నట్టుగా మార్పు లెకుండా అలాగే 
ఉన్నానని 'ఇప్పవాలను , ఖూ రకంగా ఆయా శరిరాల్నీ, భా; 
అత్తని కర్యలను ఒట్టి ఎరిజ్జీతిచై పకో డే షతేన్గం వైపుక్షో అల్థా 
మార్పుల చెందు సూపోయే యూ "క శ్రమే వజ్ఞ నము, 


గే 


t 


/ శ్‌ వ్యా TAY | / 4 
సానము '- జేతవనము ' వ్యకి _ కృకగౌతమి 
(టో! gia "శ \ wy ళ్‌ ల్‌ 
అక్టో నయం (గ్‌ వస్ససతం జీవే, అపస్ప అమతం పదం | * 3 
ఖగ | wt \ 
* ఎకాహం జివితం సెయ్యో, పస్సతో అమతం పదం ॥ 
న్‌ న్‌ ' 1 క 
లా॥ అమృత పదవియగు నిర్యాణనును (ముక్తి) శాలియని 
వాని నూరేండ్ల జీవితము కన్న, నిర్వాణమును శ్లెభిస్పిే దాన్ని 
కు రోజు జీవితమే శేష్టమైనది  ,, ౩, 2 4114 


కి.నేవానరీవర్లము 4" 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - బహుప్పు తికథేరి 


శో॥ యో చ వస్పసళం జీవే అప్రస్సం ధమ్మ ముత్తమం: 
ఎకాహం జీవితం సెయ్యో, పస్సతో ధమ్మ ము త్రమం ॥16 


తా॥ ఉత్తమ ధర్మము నెరుంగని వ్య క్రి యొక నూరేండ్ర 
జీవితము కన్న, ఊఉ త్తమ ధర్మమును తెలిసినవాని ఒక్కరోజు 
జీవితమే శేషము 115 


పాపవగ్గో నవమో 


పొపవర్షము _ తొమ్మిదవ అధ్యాయము 
" 


స్తానము - జేతవనము వ్యక్తి - చులేక సాటక [బాహ్మణుడు 
@ జా 


ల్లో అభిర్థ రథ కల్యాణో, పాపాచితం నివారయే । 
దంధం హి కరోంతో పుజ్జం, పాపస్మిం రమతోమనో ॥ 


తా॥ శుభ కర్మలను కీ ఘమే చేయవలెను పాపకర్మలు 
చేయకుండా, చితమును ని గహించవలెను పుణ్య కర్మలు 
చేయటంళో ఆలణంచినచో మనస్సు పాపము నందానందించును 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - సెయ్యాసక' థేరుడు 


Fr పోపం చే పురిసా కయిరా, న తం కయిరా పునప్పునం | 
స తమ్మి ఛందం కయిరాథ, దుళ్కో పాపస్స ఉచ్చయో॥! 


తా॥ ఒకవేళ పొరపాటున పాపకర్మ చేసినచో దానిని 
మరల మరల చేయకూడదు ఆ పాప కర్మను వాంఛింఛ కూడదు 
ఎందుకనగా పాప సంచయమే దుఃఖము 117 


9_హానేవర్ష మ్‌ 40 
స్థానము _ జెతవనము వ్యక్తి - లాజదేవుని కన్య 


శో పుజ్ఞం చే పురిసో కయిరా, కయిరాథేతిం పునప్పునం | 
తమి ఛందం కయిరాథ, సుఖోపుజ్లస్స ఉచ్చయో ॥ 


ణో 


తా॥ పుణ్య కర్మ చేసినవాడు దోనిని మరల మరల చేయ 
వలను ఆ పుణ్య రర్మనే వాంఛించవలెను ఎందుకనగా పుణ్య 
సముచ్చయమే సుఖము 118 


స్థానము - జేతవనము వ్య_కి _ అనాథపిండక శేష 


వం. పస్పృతి భద్రం, యావ పాపంన పచ్చోతి | 
యథా చ పచ్చతి పాపం, అథపాపో పాపొని పస్ఫకి ॥ 


తా॥ పాపకర్మ ఫలించనంతవరకు పాపికి కూడా శుభమే 
కన్సించును పాపము ఫలథింభి నప్పుడు పాపికి తన పావములు 
గోచరించును 119 


ల్లో ॥భ దోపి పస్సతి పాపం, యావభ దం న పచ్చతి | 
యథా శ పచ్చతి భదం, అథ భదోభదాని పస్సతి ॥ 


తా శుభ కర్మ ఛలించనంతవరకు మంచివాడు కూడా 
పాపకర్మల వైపు చూచును కాని శుభ కర్మ ఫలించినసుడు 
ఆతడు మంచి కర్మఎవై పె దృష్టిని మళ్ళించును 120 


| 


bf భీమ్మేవద్గరి 
సానము _ బేతవనము వ్య కి - అసజ్బత పరికార భిక్షువు 
థి జ ఖ 


లో మాప్పమబ్లేథపాపస్స, నమన్తం ఆగమిస్పతి | 
ఉదవిందునిపాతేన, ఉదకుంభోపి ఫూరతి | 
పూరతి బాలో పాపస్స, థోకథోకంపి ఆచినం ॥ 


తా॥ పొవము నన్ను చేరదని హెాళనగా మాటాడకూడదు 
ఉకార స సీటి టొట్టుపడీ నీటికుండ నిండునట్టుగా, మూర్గుదు 
కమముగా తన పాపసంచయమును పెంచుకొనును 18] 


స్థానము _ జెతవనము వ్యకి - బిలాలపొాద (కేపి 


లో మాప్పమనమజైథ పుజ్ధస్స, నమంతం ఆగమిస్ఫతి | 
ఉదబిందు ని పాతేన, ఉదరుంభోపి పూరతి | 
ధీరో పూరతి పుజ్ఞస్స థోక థోకం పి ఆచినం॥ 


తా॥ పుణ్యము నన్ను చ్రేరదని హేళనగా మాట్లాడకూడదు 
ఒకొ)క నీటి బిందువు పడి నీటి కుండ నిండునట్లు కొద్దికొద్దిగా 
పుణ్యము చేయుచూ ధీరుడు పుణ్య సంచయమును పెందుకొనును 


స్థానము - జేతవనము వ్య కి - మహాధన వణిజుడు 


ల్లో వాణిజో వ భయం మగ్గ అప్పసళ్ళా మహద్దనో | 
వసం జీవితు కామోవ పాపాని పరివజ్జతే I 


కా॥ కొద్ది పరివారము గల మహాధనవంతుడగు వ్యాపారి, 
దొంగలు, క్ఫూరమృగములతో కూడి భయమును కల్గించు మార్ల 


| 
B.పావవర్గ ము గ్‌ 


మును సేదలి పెట్టునట్లు, జీవింప గోరు వాడు పావములను పరి 
త్యజింప వలెను 128 


స్థానము - వేణువనము వ్యక్తి - కుక్కుట మితృడు(నిషాదుడు) 


ఖో పాబీిిచే వణో నాస్స, షారెయ్య పాణినా విసం | 
నాబ్బణం విసమన్నెతి, నాలి పాపం అకుబ్బతో॥ 


తా॥ గాయము లేని చేతితో విషమును తాకినను (ప్రమా 
దము ఉండదు అశ్రే చేయని వానిపై పాప |పభావము ఉండదు 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - శనకలుద్ధకుడు 


శ్లో, వో అప్పదుటస్స నరస్స దుబ్బతి, 
లై ® 
సుద్దస్స పోసస్స అనజ్ఞణస్స 
తమేవ బాలం పటియే పాపం, 
సుఖుమో రజో పటివాతం వ ఖిత్తో I 


తా॥ దోషరహితుడు, పరిశుద్దుడు, నిర్హిప్పడునగు పురుషు 
నికి దోషము నాపాదించు మూర్ధని, ఎదురుగాలికి పడవేసిన 
దుమ్ము వే వాని పెనే పడునట్లు పాపము వెంబడించును 1926 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి మణికార తివ్యథేరుడు 


శో॥ గమృమేకే ఉఫ్పజ్ఞ న్తి, నిరయం పాపకమ్మినో | 
సగం సుగతినోయ న్ని, పరినిబ్బ ని అనాసవా || 


b2 ధమ్మ వదం 


తొ॥ యీ లోకమున జన్మించిన వారిలో పాపకర్ములగు 
వారు నరకమునకు పోదురు సన్మార్గమున నడచు వారు స్వర్గ 
మునకు పోవుదురు వాసనావిముక్తులగు శూన్యచిత్తులు నిర్వాణ 
మును పొందుదురు 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి |తిభిక్షువులు 
శో; న అ న్లలిభ్మో న సముద్దమరై, 
న పణ్బతానం వివరం పవిస్స । 
న విజ్ఞతి సో జగ కిప్పదే ap 
యాళ్టబైతో ముశ్చెయ్య పాపకమ్మా ॥ 


తా॥ ఆంతరిశ్నమున గాని, సముద మధ్యమునగాని, 
పర్వత గుహలయందు గాని ఎక్కడ దాగినను పాపఫలితము 
నుండి తప్పించుకొను అవకాశము లేదు 127 


స్థానము అ న్య గోధారామము వ్యకి యు సు వబుద్ద శాక్యుడు 
కోన అ నలిభో_ న సముద్ద మయి, 
న పబ్బతానం వివరం పవిస్స, 
న విజతి సో జగతిప్పదె సో 
యాతటితం నాపృ్పసహయ్యమచ్చు ॥ 18॥ 
ఇట 


రా; అంతరిక్షములో గాని సము దమధ్యమునగాని కొండ 
గువాలలోగాని ఎక్కడ దాగనను మృత్యువు కాధింపని చోటు 
లేదు 128 


జా 


దణవగో దసమో 
క్‌. ౧ 
దండ వర్గ ము పదియవ అధ్యాయము 


సానము జేతవనము వ్య కి - షడ్వర్లియ భికువు 
గ్ర — ౧ 


లో సబ్బే తసంతి దండస్స,సబ్బే భయన్షి మచ్చునో। 
అతానం ఉసపమం కత్వా, న హానెయ్య, న ఘాతయే ॥ 
ఠా అన్ని జీవులు దెబ్బలకు భయపడును మృత్యువుకు 


వెరచును తన వలెనే [పాణులన్నియని తంంచి ఎవరికి హాని 
కల్లించకూడదు కొట్టకూడదు 129 


ణో సబ్బే తసంతి దండస్స, సబ్బేసం జీవితం సియం | 
అతానం ఉపమం కత్యా, న హానెయ్య న ఘాతయే ॥ 


లా॥ జీవులన్ని యు దెబ్బలకు భయపడును పాణులన్నిటికి 
జీవితము మె (పేమ ఉండును కావునా తనవలెనే |పాణులన్నియని 
తలంచి ఎవరికి హాని కల్లించ కూడదు, కొట్రగూడదు 180 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - సంబాహుల కుమారుడు 


కే సుఖకామాని భూతాని, యో దండేన విహింసతి | 
అతనో సుఖమేసానో, పేచ్చసోనలభతే సుఖం ॥ 


bl ధమ్మపదం 


తా తన సుఖము కొర శె ఇతర [పాణుంను కస్తం తో 
హింసించే వానికి ఇక్కడే కాదు, చచ్చిన తర్వాత కూడా సుఖము 
దొరుకదు 131 


కో॥ సుఖకామాని భూతాని, యో దండేన న పింసతి । 
అత్తనో సుఖమేసొనో, పేచ్చసో లభతే సుఖం ॥ 


తా॥ తన సుఖము కొరకై ఇతర పాణుంను గాభటెంపనివాప 


ల్‌ 


ఇక్కడే కాదు, మరణానంతరము కూడా సుఖమును పొందుదురు 


స్థానము - జేతవనము వ్య కి = కుందధాన థేరుడు 


yh మావో చ ఫరుసం కజ్బ, బుతా పటివదెయ్యుతం | 
దుక్తా హి సారంభకథా, పటిదండా ఫు సెయ్యుతం || 


తా॥ కొంచెమైనను కఠోర వచనము లాడరుము నీవు 
కరినముగా మాటాడినచో పరులును గిపట్ల అర్హ వ ర్తించురు 
అందువలన కోపము, ఆ కోపము వలన దుఃఖము కలుగును సీ 
మాటలు కల్సించు నలితమును నీవే అనుఖవింప వంసి వచ్చును 1932 


ఖో స చే నెరెసి అతానం, కింసో ఉపహతో యథా | 
ఎస పతోసి నిద్బానం, సారమోతే న విజతి ॥ 


కా॥ పగిలి పోయిన గిన్నె వలె నిన్ను నీవు నిళ్శబ్దముగా 
చెసికొంటివా నిర్వాణమును పొందుదువు ఇక నీ గురించి [కోధ 
యు క్రవఛనము లేటు 184 


10. దండవర్గము ; 
స్థానము -పూర్వారాముము వ్యక్తి - విశాఖమొదలగు ఉపాసికలు 


ణో యథా దండేన గోపాలో,గావో పాచేతి గోచరం | 
ఎవం జరాచ మచ్చుచ, ఆయు పాచేన్రి పాణినాం॥ 


తఠా॥[గొల్రవాడు ఆవులను కరతో ఆదలించు చూ మైదానము 
లోనికి తోలునట్రె, వృద్దాప్య మరణములు సర్వ [ప్రాణుల ఆయువును 
కౌని పోవుచున్నవి 186 


స్థానము జః రాజగృహ మా(వేణువనము) వ్యకి - అజగర పేతుడు 


కో అథ పాపాని కమ్మాని, కరం బాలో న బుజ్జతి 
సో హి కమ్మేహి దుచ్ముథో అగ్గి ద్థ్‌ వ తప్పతి ॥ 
తా॥ పాప కర్మలు చేయు నప్పుడు, రాని ఫలితముగా 
జ్వలించే అగ్నివలే సంతప్తుడ నగురునని పాపికి తెలియదు 190 


స్థానము -రాజగృహము వ్య క్తి - మహాకాత్యాయన థేరుడు 


A] యో దండేన అతండెేను, అప్పదుధ్ధిసు దుస్పతి | 
దసన్న మజ్ఞతరం రానం, ఖిప్పమేవ నిగచ్చతి॥ 


తా॥ కొశార్లులు కాని నిరపరాధ వ్యక్తులను ద్వేషించు 
వానికి త్వరితముగా యీ[కింద పెర్కొనబడిన పది కిక్షలలో 
ఏదో ఒకటి కలుగును 187 


bf ధోమ్మ వేదం 


ల్లో వేదన ఫరుసం జానీం, సరిరస్పచ భేదనం | 
గరుకం వాపి ఆబాధ, చితక్క్మపంవ పాపుణే ॥ 
రాజతోవా ఉపసగ్గం, అబ్బకథ్కానం వ చారుణం 
పరిఖ్స్క యవ జతీనం, భగానం వ పబజ్లుణం I 


అధథవస్స అగారని, ఆగ్గిడహాతి పావకో | 
కాయస్సఖేదా దుష్పజ్జో, నిరయం సోప పజ్జతి ॥ 


లా॥ [సచండ వేదన, ధనహాని, శరిరము కృశించుట, పెద్ద 
వ్యాధి, ఉన్మాదము లేదా రాజు దా4రా నష్టము, దారుణ నింద, 
అన్నదమ్ముల మరణము భోగములు క్షయించుట జరుగవచ్చును 
లేక వారి ఇండ్లు ఆగ్ని [ప్రమాదంలో కాలిపోవును అట్టి దుర్చుద్ధి 
మరణించిన పిదప నరకమునకు పోవును 188, 189,140 


సానము - జేతవనము వ్యక్తి - బదుభణ్లిక భిక్షు 


థి 


cA న నగ్గతరియా న జటా న పకా, 
నానాసవా థణ్ణిల సాయికా వా । 
రజో చ జల్రం ఉరక్కుటికపుధానం 
సోధ ని మచ్చం అవితిబ్లక కజ్లం ॥ 


తా॥। కోరికలను వదలని వాడు నగ్నముగా ఉండుటవలన 
గాని, శరీరముపై క్రీముల సుందయకొనుటతోగాని, ఉపవాసము 
వలనగాని లేక నేలపై శయనించుట వలనగాని బురద పూసి 


10.డండవర్గము 84 


కొనుటతోగాని, హరయోగాదికముల వలనగాని పవి! తుడు కాజా 
అడు 141 


సౌనము _ జేతవనము వ్యకి సన్తతి మహామతుడు 


లో అంంకతో చేపి సమం చరెయ్య, సనో దనోనియతో 
(బహ్మచారి | 
సబ్బేసు భూతేసు నిధాయ దండం, సో బాహ్మణో 
సోసమణో సభిక్ట ॥ 


తా॥ సంపదలతో అలంకృళతుడై నప్పటికి, సర్వ [(పాణుల 
పట్ల దయతో వ్యవహరించువాడు, సమభావము కలవాడు, 
కాంతుడు, మనోని గహము కలవాడు, జితేం దియుడునగు వాడే 


[(వాహ్మణుడు, [ళమణుడు మరియు భిక్షువు కూడా 142 
సానము = జేతవనము వ్యక్తి - పిలోతిక థెరుడు 


కో హిరీనిసేధో పురిసో, కోచి లోక స్మిం విజ్ఞతి | 
యోనిందం అప్పబోధతి, ఆస్వో భ దో కసామివ ॥ 


లా ఉ తమాశ్ణము కొరడాను సహింపనట్టుగా యీ 
లోకములో నిందను సహింపని ఆబిషూన పురుషులెవ్యరు * 148 


శ్లో అసో యథా భదో కసానివిట్టో, 
ఆఅతాపినో సంవేగినో భవాథో | 
న 


[1 కేకు? 


సద్దాయ సోలేన చ వెరియేన 

చ సమాధినా ధమ్మవినిచ్చయేన చ ॥ 
సమృన్న విజచరణ పతిస్పతా, 

పహస్సథ దుఃఖమిదం ఆనప్పకం ॥ 


తా॥ కొరడా దెబ్బతిన్న గృురమువలె నీవుకూడా పక్సా త్ర 
పుడవు, [ప్రయత్న శీలుడివు కమ్ము! (కద్దా క్రీం వీర్య సమాధులతో 
కూడిన ధర్మ నిశ్చ శుమును కలిగి, విద్యా సదాచార యుక్తుడవై 
స్మృతిమంతుడ వై నప్పుడే యీ మహా దుఃఖమును దాటిపోగలవు 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి - సుఖ్యకామశేరుడు 


కో ఉదకం హి నయని నేత్తికా, ఉసుకార నమయనన్రి తేజనం। 
దాకుం నమయ న్రి తచ్చకా,ఆతానం దమయ న్తి సుబ్బకా॥ 17 


తా; నీటీని కొనిపోవువాడు కాలువలు తవ్వును బాణ 
ములు తయారు చేయువాడు ములికిని వాడిగానొనర్చును వ్యడంగి 
కరు సక్రమముగా మలచును దీత గలవారు తమ్ముతామే సరి 
చేనుకుంనురు 14b 


జరావగ్గ్‌" ఎకొదస మో 


జరా వర్గము పదకొండన అధ్యాయము 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - విశాఖ సహాయిక 


లో కోను హాసో కిమానందో, నిశ్చం పజ్జలితో సతి | 
ఆఅంధకారేన ఓనద్దా, పదివవన గవ నశ 1 


తా] యో సంసారాగ్నిలో పడి నిత్యము కాలుతూ ఉంటే 
ఎక్కడి నవ్వు ? ఎక్కడి ఆనంచము 2 అందకారముతో చిక్కు. 
క పోయిన నీవు దీపముకై ఏల వెదకవు ? 146 


సానము = రాజగృవాము (వేణువనము) వ్యక్తి - బరిమా 
(0 — 


7 పస్స శిత్రకతం బింబం, అరుకాయ సముస్పితం | 
ఆఅతురం బహుసంకప్పం, యస్స నాలి ధువంధితి ॥ 


తా॥ వస్తాది అలంకారములతో శోభించునదియు, అనేక 
గాయములతో కూడినదియు, మాంసాది ధాతువులతో వికసించి 
నదియు, అనేక దుఃఖములతో పీడింప బడునదియు, , అనేక సంక 
లృముఎతో కూడినదియగు ఈ దేహమునకు స్థాయీ స్థిరత్వనుల 
లేవు 14 


iD థమ్మ వది 
స్థానము - జేతవనము వ్యకి - ఉతరి థేరి, 


భో॥ పరిజిజ్ఞమిదం రూపం, రోగసీలం పభంగురం | 
మ్బిజ్జతి పూతిసన్నా, మరణంతం హి జీవితం ॥ 


తా॥ యీ శరీరము జర్జవిదీర్ణమగునది, రోగ నిలయమును 
క్షణభంగురమునై నట్టిది దుర్గంధ పూరితనముగు యీ శరీరము 
నశించి పోపును ఏలనన జీవితము మరణించు వరకేకదా | 148 


స్థానము -జేతవనము వ్య కి - అధిమాన థ్రిమ 


car యానీ మాని అపత్థాని, ఆలాబూనేవ సారదె | 
కాపోత కాని అర్జీని, తాని దిస్వాని కారతి ॥ 


తా॥ శరతా-లమున ఎండిన సౌొరకాయవలె పోవురము 
యొక్క రంగుగల యీ ఎముకను చూసిన, వాశెపై | పెరు ఎట్టు 
కోల్లుకు ? 140 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - రూపనంద భేరి 
లో అర్జీనం నగరం కతం, మనలోహపిత లేపనం | 
యజ్ఞ ఇరా చ మచ్చుచ, మానో మభఖ్కోచ ఒహిరో ॥ 


తా ఎముకలతో ఒక నగరము (దేహము నిర్మింప బడినది 
దాని పై ర కమాంసములు వూయబడినవి దానిలో వృద్దాప్యము, 
మృత్యువు, అజ్ఞానము, అభిమానము దాగియున్న నవి 190 


11 =జరోవర్గము గ్‌! 
స్థానము - జేతవనము వ్య కి - మల్లికాదేవి 


Gh భీేరంతి చె రాజరథాసుచికా, అథో శరీరం పి జరంఉ పేతి; 
సతం చ ధమ్మో, న జరం ఉపేతి, సనో = సభ్చి 

పవేదయ ని || 

తా॥ చక్కగా ఆలంకరింపబడిన రాజు యొక్క రథము 

జీర్ణ శీర్ణమగునట్లు యీ శరీరము కూడా వృద్ధావస్థను పొందును 

కాని సంతులగు మహాత్ముల ధర్మమెన్నడును వృద్ధావస్థను 


పొందదని సత్పురువులు సజ్జనులతో చెప్పుదురు 151 
స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - ఉదాయి థేరుడు 


శ్‌ ॥ అప్పసుతాయం సరినో: బలిబద్దో వ జ్లీరతి | 
మాంసాని తస్ఫ వడ్డంతి, పజ్జతస్స న వడ్డతి॥ 
లి అల్పజ్ఞుడగు మానవుడు, ఎద్దువలె వృద్ధుడగును వాని 
మాంసాదులు పెరుగును, కాని బుద్ది మాతం పెరగదు 102 


స్థానము - బోధి వృషమూలను ఆవందథేరుడు విన్నది 
A ఆనేక వాతి సంసారం, సంభూవిస్సం అనిబ్బిసం 
గహకారం గబేసంతో, దుక్టాజాతి పునప్పునం ॥ 
తా॥ యీ అజాన రూపములో మన్న గృహము యొక్క 
స్తో 
నిర్మాతను వెద్దకృుచ్లూ, జ్ఞాన పాపి కానంత వరకు అనేక 


గై | మ్మవదర 


జన్మముల నెతుచూ సంసారములో పరుగ త్రితిని మరల మరల 
దుఃఖముల ననుభవించితిని 153 


క్లో గహకారక దిప్టేసు, పున గేహం న కాహసి | 
సబ్బా తే ఫాసువా భగ్గా, గవాకూటం విసంఖతం ॥ 
దిసంథఖారగతం చిత్తం, తణ్లానం, ఖయమజ్ఞగా || 


తా॥ ఓ గృహనిర్మాతా ! నిన్ను కనుగొంటిని ఇక సవ్ర 
ఇంటిని నిర్మింప లేవు నీ ఇంటి యొక్క వాసములన్నియ విరిగి 
పోయినవి గృవా శిఖరము కూలి పోయినది చి తము సంసా 
రముల నుండి ముకి పొందినది తృష్ష నశించినది 154 


స్థానము బుషి పతనమృగదావము వ్య క్తి మహాధన గోవ్షీపు తుడు 


శో అచరిత్వా (బహ్మచరియం, అలద్దా యోబ్బనే ధనం | 
జిల్ణ కోడా, వ గూయన్రి ఖీణ మచ్చే చ పల్లలే || 


కా॥ బహ్మచర్యా చరణ లేక యవ్వనములో ధన సంపొదన 
చేయని నరుడు, చేపలు లేని చెరువురో ముసలి కొంగవలె వృద్దా 
హ్యములో చింతించును 1585 


రో అచరిక్వా (బ్రహ్మచరియం, ఆలదా యోబ్బనే ధనం | 
యా థె 
సే ని చాపాతిభీణావ, పురాణాని అతుత్ధునం ili) 


[|-జరోవర్లము గ్ర 


తా॥ [బహ్మ చర్యమును పాటింపక, యవ్వనములో ధన 
సంపాదన చేయనివాడు వృద్ధావస్థలో అత్యంత బలహీనమగు ధను 
సు౦వఠతె గత విషయముల గురించి అలోచించుచూ పడి ఉండును 


అ త్రవగ్గో ద్దాదసమో 
అత్య్మవర్గ ము పండెండవ అధ్యాయము 


స్థానము '- సుంసుమారగిరి వ్యకి - టో దిరాజకుమారుడు 


లో అత్తానం చే పియం జజ్జూ, రభ్రేయ్య నం సురభి తం | 
తిజ్జమజ్ఞతరం యామం, పటిజగియ్య పండితో ॥ 


తా॥ ఆత్మను ప్రియమను కొంటివా దానిని సురక్షితముగా 
నుంచుము విద్యజ్ఞనుడు రాతి మూడు జాములతో ౭కదాని 
యందవశ్యము మేలు కొని యుండును 157 


రాతికి మూడ జాములు రాతిలోని చివరి మూడు 
గంటలలో అనగా తెల్లవారు జామున మూడు గంటల నుండి ఆరు 
గంటల వరకు ధ్యానములో గడపవలెను 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - కాక్యపుత ఉపనంద థేరుడు 


జో ఆత్రాగమేవ పరమం, పతిరూపే నివేసయే | 
అథజ్ఞమనుసా సెయ్య, న కిలిసెయ్య పంణ్లీతో I 


తా మొదట తాను సన్మార్గమున నడచి పిదప పరులకు ఉప 
దింప వలెను ఇట్లు చేసినచో కష్టములు కలుగవు 158 


10.ఆర్మ వర్షము | క్ట 
స్థానము - జేతవనము వ్యకి - పథానిక తిష్య థేరుడు 


లో ఆత్రాన చే తథా కరియా, యథ జ్ఞమనుసతి ॥1 
సుదనో వత ద మెథ, అతాహి కిరదుద్దమో I 
తా॥ ఇతరులకు ఉపదేశీంచువాడు ఆ ఉవదేళ [ప్రకారము 
మొదట తాను నడవవలెను మొదట తన మనస్సును జయించ 


వలెను ఇతరులకు ఉపదేశించుట కన్న తనను జయించుటే 
కరినము 159 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - కుమారకళ్యపమాత ఛేరి 
రో! అత్తాహి అతనో నాథో, కో హీ నాథో పరో సియా | 
అతనా హి సుద నేన, నాథం లభతి దుల్లభం || 


తా॥ మానవుడు తనకు తానే యజమానుడ్లు పరులెవ్య 
రాతని యజమానుడు కాగలరు * తనను చక్కగా న్మిగహించు 
కొన్నవాడు దుర్తభమగు అట్టి స్యామితఇమును పొందుచున్నారు 16 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్షి - మహాకాల ఉపాసకుడు 


క అత్తనా హి కతం పాపం, అత్రజం అ త్రసంభవం | 
అభిమ నధి దుమ్మేధం, వజిరం వస్మయం మణిం ॥ 


ల 


f6 ధమ్మ వదం 
. 

తా॥ రాతి నుండీ పుట్టీన వ జము రాతినుండే పుట్టిన మణిని 
కోసినట్లు, తాను చేయగా, తన నుండె పుట్టిన పాపమువే దుర్చుద్ధి 


గలవాడు నశింబును 101 


స్థానము - వేణువనము వ్యకి _ దేవదత్తుడు 


శ్లో; యస్స అచ్చిన్ల దుస్పిఖ్యం, మాలువా సాలమివే తతం | 
కరోతి సో తథకానం, యథా నం ఇచ్చతి దిసో ॥ 


తా॥ ఎవని ఘోర దురాదారము మాలువా లత వ్యాపించిన 
టేకు చెట్టు వలె బాగుగా పెరిగినదో, వాదు తనకు తానే శత్చువు 
వలె వర్తించి నశిం సును 162 


మాలువాలత - ఇది గిన్నాల వంటి అకులు గల ఒక 
రకమైన తీగ చర్షపునీరుదాని ఆకులలో నిండినపుడు ఎంత పెద్ద 
ళు 

వృకమైనను సులభముగా కూలి పోవును 


స్థానము - రాజగృహము వ్యకి “= బదభగవానుడు 
ఆ థె 


శా॥ సుకరాని అసాధూని, అతనో అహితానిచ' । 
యంవే హితంచ సాధుంచ తంవే పరమదుఖ్కరం ॥ 


ఠా॥ కూరములును, తనకు కీడును కల్గించు నవియనగు 
పనులు చేయుట చాలా నులభము మేలును కల్గించు నవియు 
మంచివియు నగు వనులు చేయుట చాలా కరినము 169 


1£.ఆత్మవర్ష్శము (| 
స్థానము - జేతవనము వ్యకి - రాంథేరుడు 


లో యో సాసనం అరహతం, అరియానం ధమ్మ జీవినం | 
పటిక్కాసతి సమ్మేధో, దిట్టిం నిస్సాయ పాపికం । 
ఫలాని కట్టక స్పెవ, అత్త ఘాతాయ ఫల్రతి || 


తా॥। వెదురును ఫలములు నశింపకేయు నట్లు, పొపమయ 
దృష్షి గలవాడై. ధర్మజీవుంగు (కేష్ట అర్హతుల టోధను నిందించు 
గుర్చుద్దిని ఆ దుష్కర్మ నశింపజేయును 164 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - చుల్రకాం ఉపాసకుడు 


gn అతనా హి కతం పాపం, అతనా సకిలిస్సతి । 
ఆత్తనా అకతం పాపర, అతనా వ విసుజ్ఞ తి | 
సుద్ది అసుద్ది పచ్చ న, నాజ్జో ఆజ్ఞ విసోధయే ॥ 
తా॥ పాపము చేయట వలన మనము కష్షపడుదుము 
పాపము చేయనిచో పరిశుద్ధుం మగుదుము పరిశుద్ధుఎమగుట, కాక 


పోవుట మనమీదనే ఆధారపడిఊండును ఎవ్వరూ ఇతరులను సరీ 
కుద్దులుగా చేయ జాలరు 165 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - ఆత్మదంత థేరుడు 


GA] ఆత్ల దళ్థం పరత్రేన, బహునా పి న వోపయె ; 
అ తద శ్థమభిజ్ఞాయ, సదత్థపసుతో సియా ॥ 10 


గిర ధమ్మవదం 


తా॥ ఇతరులకు ఎక్కువ మేలు జరుగు నట్లున్నను మన 
పొాతయమును వదల గూడగు మనహితమును కాపాడు కొనుచూ, 
ఇతరుల మేలుకై [శమించ వలెను 166 


rae న 


లోకవగ్గో తేరనమో 


లోకవర్గము 3 సదమూడవ అధ్యాయము 


స్థానము = జెతవనము వ్యక్తి _ అజ్ఞతర దహర భీథష్యు 
క్లో హీనం ధమ్మం న సెవెయ్య, పమాచేన న సంవసే | 
మిచ్చాదిట్టిం న సేవెయ్య, న సియా లోక వద్ధనో | 


లా॥ నీచధర్మమును సేవింప గూడదు ఏకురు పాటుగా 
ఉండ కూడదు మిథ్యా దృష్టిని ఆశయింప కూడదు సంసార 
య్మాతను పెంచుకో కూడదు 187 


స్థానము - న్యగోధారామము వ్యక్తి - కుద్దోద నుడు 


ల్లో; ఉట్ధిల్లో నప్పమజ్జెయ్య, ధమ్మ సుచరితం చగే । 
ధమ్మ చారీ సుఖం సోతి, అస్మిం లోకే పరమ్మిచ I 


తా లెమ్ము |! పొరపాటు చేయకుము ! సదాచార యక 
మగు ధర్మము నాచరింపుము ధర్మము నాచరింపు వాడు ఇహ- 
పరము లందును సుఖముగా నిదించును 168 


లో ధమ్మం చరి నుచరితం, న నం దుచ్చరిత చరే। 
ఛమ్మచారీ సుఖఖసోతి, ఆస్మిం లోతే పర మిచ ॥ 
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తా॥ సదాచార యు క్రమగు ధర్మమును ఆచరింప వలెను 
దురాచార యు క్రమగు ధర్మమును ఆచరింప గూడదు ధర్మము 
నాచరించు వాడు ఇవి-పరముంందును సుఖముగా నిదించును 


చీనా సై 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - పంచశత విపస్యక భిక్షు 


రా యథా బుబ్బులకం షస్పే, యథా పస్సే మరీచికం | 
ఎవం లోకం అవెక్టంతం, మద్చురాజా న పస్పతి ॥ 


తా॥ యీ లోకమును నీటిమీది బుడగ వలె, ఎడారిలో 
ఎండమావి వలె భావించు వ్య క్రిని యమరాజు సమీపింపడు 170 


స్థానము - రాజగ్భృహము వ్యకి - అభయ రాజకుమారుడు. 


A] ఎథ పస్సృథిమ లోకం, చిత్తం రాజరథూపమం | 
యత్త బాలా విసోద ని, నాల్టి సంగో విజానతం ॥ 


తా॥ రమ్ము | రాజుయొక్క రథము వలె విచ్మితమగు 
యీ సంసారమును చూడుము మూర్జుడు దీనియందు దుఃఖభించు 
చున్నాడు విజ్ఞుడు అనాసక్తుడగు చున్నాడు 17] 


సానము - జేతవనము వ్యక్తి - సమ్యక్‌ జాని ఖేరి 
లి ష్‌ ణో 


శో యో చ పుబ్బె పమజ్ఞ్జిత్యా, పచ్చాసో నప్పమజ్ఞైతి . 
సో ఇమం లోకం పభాగైతి అబ్బామఘుత్లో న చ్చందమా॥ 


10 _లోకవర్గము | 


తా॥ ఒకసారి పొరపాటు చేసినప్పటికిని, దానిని [గ్రహించి 
అ్మృపమకుడై యుండు వాడు, మఘముల నుండి వెడలు చం[దుని 
వలె లోకమును [ప్రకాశింప జేయును 172 
స్థానము - జేతవనము వ్యకి - అంగుశీమాల భేరుడు 


ల యస్స పాపం కతం కమ్మం, కుసలేన పిధీయతి । 
సోఇమం లోకం పథాసేతి, అబ్బా ముతోవ చన్దమా ॥ 


తా॥ ఎవని పుణ్య కర్మల ముందు పాపకర్మలు వీగి పోయి 
నవో,వాడు మేఘముక్తుడగు చందుని వలె లోకమును వెల్లించును 
| 
సానము - ఆ;గాలవ చె త్యము వ్యక్తి - పెసకార దీత్త 
ఓ త బా లా 


లో అంధభూతే అయం లోకే, తను కెట్ట విపస్పతి । 
సకుణో జాలముత్తో వ, అప్పో సగ్గాయ గచ్చతి ॥ 


తా॥ యీ లోకము (గుడ్డిది ఇక్క-డ కొద్దిమంది మాతమే 
చూడగలరు వల నుండి తప్పిన పక్షివలె ఏ ఒక్కరో స్వర్గమునకు 
పోవుదురు 174 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి _ తింస ఖికు 


లో హంసాదిచ్చ పథేయని, ఆకాసో యని ఇద్దియా । 
సేయన్సి ధీరా లోక మ్ల, జేత్వా మార సవాహినిం ॥ 


42 థమ్ము వేదం 


తా॥, హంస ఆకాశమున ఎగిరి పోవును సిద్ది [పాప్తుడు 
కూడా ఆకాశములో ఎగర గలడు ధై ర్యశాలురు సేనానహితుడగు 
మారుని జయించి సంసారమునుండి వెడలి పోవుదురు 1 


స్థానము _ జతవనము వ్యకి = చిందచామాణనికీ 


కో ఎకం ధమ్మం అతీతస్ప, ముసావాదిస్స జంతునో | 
వితిణ్ణా పరలోకస్ప, నోల్సిపాపం అకారియం ॥ 


తా॥ సత్యమును అతిక్రమించు వారు, మృషావాదులు, 


పరలోక విషయమున ఉదాసీనులును ఆగు వారికి చేయరాని పాప 
మనునది లేదు 176 


స్థానము = దెతవనము అసదిస దాన సంబంధమునీ 
శ్లో, న వే కరరియ దేవలోకం వజన్లి, 
నాలా హూవే నప్పసంస ని డానం | 
ధీరో చ దానం అనుమోద మానో, 
తేనేవ సో హోతి సుఖీ పరత్త / 


తా॥ పీసీనారులు దేవలోకమునకు పోజాంరు మూర్జులు 
దానమును (పశంసించరు కాని ధీరులు దానము నంగీకరింళి, 
దాని వంన పరలోకమున కూడా సుఖంతురు 171 


19.లోక వర్గమే (గ్ర 
స్థానము - జేతవనము వ్య క్రీ _ అనాథపీండక పుతకాలుడు 
శ్లో పథవ్వా ఎకధజేన, సగస్ప గమ నవా] 
యా డై ౧ 
సబ్బలోకాధిపచ్చిన, సోతాప తి ఫలం వరం ॥ 12 
తా॥ పృథివి యొక్క ఏకచ్చశాధిపత్యము కన్న, స్వర్ష 
మునకు పోవుట కన్న, సమస్త లోకముం అధిపత్యము కన్న, 


[సోత పత్తి ఫలము గొప్పది 178 
సోతాపతి ఫలము - ముముక్షుత్వము ముక్తి సాధన క 
ఉద్యమించి ఎట్టి పరిస్థితుల దై నను దానినుండి జారిపోని దీక్ష గల 


టుదవగో చుదసమో 
థ ౧ ౧ 


మట వఠము - సదునాలుగవ అధ్యాయము 
ఛె "గి 


స్థానము - బోధి మండపము వ్యక్తి - మారుడు 


A యస్స జితం నావజేయతి,జి తంయస్స నోయాతి కోచిలో కే। 
తం బుద్ధనున న గోచరం, ఆపదంకేన పదేన నేస్యథ [| 


లా॥ అనంత జాన సంపన్నుడైన బుద్దుని అపమార్గమునకు 
ఎవరు మళ్ళించ గలరు ? అతడు అపరాజణితుడు 170 


కో యస జాలినీ విస త్రికా, తణ్తానా త్రి కుహిజ్బనేతవే 
తం బుద్ధమన న్త గోచరం, అపదం, కేనపదేన నెస్యథ ll 


రా బంధనకారియు, విషరూపియు నగు తృవ్ష ఎవరిని 
చలింపజేయ జాందో అట్టి అనంత గోచరుడు పదరహితుడు నగు 
బుద్దుని ఏ ఉపాయములే పడగొట్టగలరు ? 180 


స్థానము _ సంకాళ్యప నగర ద్వారము వ్య క్తి -బహుదేవమను మ్యులు 


ో॥ యే జాను వసుతాధీరా, నేక్టమ్మాప సమే రతా | 
దేవాపి తేసం పిహియ ని, సమ్బుద్ధానం సతోవుతా ॥ 


[4_బుద్ధ వర్గము 76 


తా॥ ధ్యానమగ్చులు, ధీరులు, (ప|వేజ్య ద్వారా ఉపశాంతిని 
పొందిన వారు నగు స్మృతిమంతుంగు క్రానుంకు దేవతలు కూడా 
స్మరింతురు 181 


స్థానము - వారరగాసి వ్యు కి = ఎరక పటృ్రింనాగరాజు 


A) కిచ్చో మమస్సపటిలాభో, కిచ్చ మచ్చాన జీవితం | 
కిచ్చం సధ్ధమ్మస్సవనం, కిచ్చోబుద్ధానముప్పదో il 


తా మానవ జన్మ లభించుట కరిశము లభించినను మాన 
వుడుగా జీవించుట కరినము _ జీవించినను సద్దక్మమును వినుబ 
కఠినము బుద్దులగుట ఇంకను కఠినము 1582 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి _ ఆనంద రుడు, 
లో సబ్బపాపస్ప అకరణం, కుసలస్ప ఉపసంపదాం । 
౧ 
సచిత్ర పరియోదపనం, ఎతం బుద్ధాను సాసనేం ॥ 
తా ఏ పాపము చేయకుండుట, పుణ్యఎర్మంు చేయుటలో 
దీక్నితుడగుట, చి తమును పరిక భముగా నుంస కౌనుట ఇదియే 
బుర్ధుల కికావిది 183 


A) ఖని వర మం తపో తితికా, 
నిభ్బాణం పరమ వదని బుద్దా | 
న హి పబ్బజితో పరూప ఘాతో, 
సమణో వోతి పరం విహేకయనో 1 ' 
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తా॥ క్షమా సహన శీలతలే పరమ తపము నిర్మాణమే 
పరమ పదమని బుద్దురు వక్కాణింతురు ఇతరుల కష్ట పెట్టు వాడు 
(ఏ వేజితుడు కాలేడు పరుం అసహప్యాంళుకొను వాడు [శమణుడు 
కాజాలడు 184 


A] ఆనూవవాదో ఆనూప ఘాతో, పాతిమో క్లేచ సంవరో | 
మతజ్ఞతా చ భ తస్మిం, పంతంచ శయవాసనం ॥ 
అధిచి త్ర చ ఆయోగో, ఎతిం ముద్దానం సాసనం ॥ 


తా॥ నిందింపకుండుట, హాని కల్గింప కుండుట, పాతిమోత్ష 
నియమారీన నంయమము, మితావోరము తీసికొనుట, ఏకాంత 
మున శయనించుట, కూర్చుండుట, చితవృతుల నిరోధించుట 
ఇవి బుద్దుల దిశా విధులు 185 


స్రానము - జేతవనము వ్యకి - అనభిరత భిక్షు 
శ్లో; న కహాపణ వర సేన, తి త్రికామేసు విజ్ఞతి | 
అపుసాదా దుకఠా కొమా, ఇతి విజ్ఞాయ పండితో ॥ 
అపీదిబ్బెసు కామేసు, రతిం సో నాధిగచ్చతి 
తల్జక్షయ రతో హోతి, సమ్మా సంబుద్ధ సావకో ॥ 


లా॥ 1కార్టాపణముల వర్షము కురిసినను భోగము అందు 
తృపి కలుగదు సకల భోగము లందును సుఖము తక్కువ, 





1 బంగారు నాణిముల 


1 క, బుద్దవర్గము 27 


దుఃఖమెక్కు_వ ఆని (గహించి విద్వజ్ఞనులు స్వర్గ భోగము లందు 
సహితము ఆసక్తులు కారు సమ్యక్‌ సంబుద్దుని అనుయాయు 
అగు వారు తృషాక్షయమున నిమగ్నులై. యుందురు 106, 187 


స్థానము _ జేతననము వ్యకి - అగ్నిద త్ర |బాహ్మణుడు 


క్లో బహుం వే సరణం య ని, పబ్బతాని బనానిచ | 
ఆరామ రుక్ట చెత్యాని, మనుస్సా భయతజ్జితా || 


తా॥ భయ భీతులగు మానవులు, పర్వతములు, వనోప 
వనములు, వృక్షములు, చె త్యములు మొదలగు వాటిని శరణు పొందు 
దురు 168 


శో నేతం భో సరణం భీమ నేతం సరణము తమం |; 
నేతం సరణ మాగమ్మ, సబ్బాదుఃకాపముచ్చతి ॥ 
క్‌ 


wy] ఇట్టి శరణము శుభ పదము కాదు ఊఉ త్రమమైనది కాదు 
ఇట్టి శరఠణాము వలన ఎవ్వురును సకల దుఃఖముల నుండి ముక్తులు 


కాశాలరు 


లో యౌ చ బుద్ధం చ ధమ్మంచ, సంఘం చ సరణంగతో। 
చతారి ఇురియ సచ్చాని, సమ్మప్పజ్ఞాయ పస్సతి 1 
దుకం, దుక సముప్పాద, దుకసృ చ అలికచుం | 
ర ఖ థి ఖు 
అరియంచ బ్రాబ్లకం మగ్గం, యు ప సముగామినం ॥ 


7B థమ్మ వేదం: 


తా బుద్దుని, అతని ధర్మమును మరియు ఆతని సంఘమును 
శరణుజొచ్చిన వారు, చతురాఠర్య సత్యములగు 1) దుఃఖము, 2) 
దు॥ఖకారణ ము 3) దుఃఖనిరోథగామీనీ (పతి పదమగు ఆర్య 
అష్టాంగిక మార్గమును సమ్యక్‌ (ప్రజ్ఞతో దర్శింతుడు 100, 19! 


1) చతురార్య సత్యములు _ దుఃఖవ యీరోశము 
మఃఖమయము 

2) దుఖసముదయము -యా దుఃఖమునకు కారణము 
న్నది అదియే తృష్ణ 


9) దుఖనిరోధము - ఆ తృిషను నిరోధించ వచ్చును 


4) దుఃఖ నిలోధగామిని పతివదము - దుఃఖమును 
నిరోధించటకు అనుసరింపదగు మార్గము అది |. సమ్యక్ష 
దృష్టి 2) సమంకి సంకల్పము శ్రి సమ్యక్‌ వవనము 4) సమ్యకి 
కర్మ ర్‌) సమ్యక్‌ ఆభీవము 8) సమ్యక్‌ వ్యాయామము 7) సమ్యక్‌ 
స్మృతి 8) సమ్యక్‌ సమాధి అను ఎనిమిది నియమముతో కూడి 
ఉండుట వలన అష్టాంగ మార్గమని పిలువ బడినది 


Ca ఎతం ఖో సరణం భేమం, ఎతం సరణము త్రమం | 
ఎతం సరణ మాగమ్మ, సణ్బా దుకాపముచ్చేతి ॥ 
చు 


తా॥ ఈ శరణము నిశ్సయకుగా శుభ పద మైనది ఇది 
ఉత్రమ శరణము దీనిని ఆశయించిన ఇారు సర్వ దుఃఖములనుం డీ 
ముక్తులు, కాగలరు 192 


14 బృద్దీధర్లము nig 
స్థానము = జేతవనము వ్యక్తి - ఆనంద థేరుడు 


్లో॥ దుల్బమో పురిసాజజ్టో, So సబ్బత్త జాయతి | 
యళ్థసో జాయతి ధీరో, తం కుల సుఖిమేధతి ॥ 


తా॥ యో జన్మలోనే ము కిని పొందు మహా పురుషులు 
అరుదుగా జన్మింతురు అట్టి ధీరులు అన్మించిన వంశమున సుఖ 
సంపదలు పెరుగును 103 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - సంబాహుల భిక్షు 


ష్‌ సుఖో బుద్ధానముప్పాదో, సుఖా సద్దమ్మ దడేసనా | 
సుఖా సంఘస్ప సామగ్గీ, సమగ్గానం తపో సుఖో ॥ 
లొ బుద్దుల జన్మము సుఖకారిణీ సద్దర్మోపదేశము సుఖ 
కారిణీ సంఘములో ఐకమత్యము సుఖదాయిని ఏకీకృతులగు 
వ్యకుల యొక్క. తపము సుఖ | పదాయిని 194 


స్థానము ఆ సువర్ణ చైత్యము వ్యకి - దళబలుడు (బుద్దుడు) 


లో పూజారహే పూజయతో, ముద్ధ్‌ యది వ సావకే 
పవబ్బ సమతిక్క_ంతో, తిణ్డా సోక్ర పరిద్ధవే || 


తే తాదీసో పూజయతో, నిబ్బుతో ఆకుతోభయే | 
నసక్కా పుజ్జం సంఖాతుం, ఇమే త్తమపి కనపి ॥ Lt 


తా॥[ పూజార్లులగు వ్యక్తులు, బుద్దుని అనుయాయులు, 
సకల సాంసారిక విషయదూరులు, శోకనదమును తరించు వారు 
నగు ముక్తులు కురియు నిర్భీకులను పూజించు వ్యక్తి యొక్క 
పుణ్యము ఇంతింత యనరానిది 105, 1% 


నుఖవగ్గో పున్నరస మో 


సుఖ వర్గము * సదిహేనవ అధ్యాయము 


గ్లో సుసుఖం వతజీవామ, వేరినేసు అవేరినో । 
వేరినేసు మనుస్పేసు, విహరామ అవేరినో ॥ 


కా॥ శ్మతువుల పట్ట అళతృతతో వ్యవహరించు. వారు 
నిజమునకు సుఖముగా జీవింతుతు శ తుమనుష్య మధ్యమున మనము 
అశతృతతో విహరింతుము |! 197 


EA సుసుఖం వతజీవామ, అతురేసు ఆనాతురా । 
ఆతుచేసు మను స్పాసు, విహరామ అనాతురా ॥ 


తా! అభిమానము, ఈర్ష్య మొదలగు వానిచే అతురులగు 
వ్యక్తుల మధ్యమున అనాతురులమైనచో మనము సుఖముగా జీవిం 
తుము అతురులగు వ్యక్తుల మధ్య అనాతురులమై విహరింతుము 


a సుసుఖం వతజీవామ, ఊఉస్సుకేసు అనుస్సుకా | 
ఉస్సు కెసు మను స్పేసు, విహరామ అనుస్సుకా ॥ 


11) 


గ్ర థమ్మపటీం 


తా॥ లాలసతో కూడీన వ్యక్తుల మధ్యమున లాలసారహితుల 
మైనవో సుఖముగా జీవింతుము లాలసాపూ ర్హులగు వ్యక్తుల మధ్య 
మున లాలసారహితుల మె విహరింతుము 199 


స్థానము - పంచళాలా [బాహ్మణగామము వ్య క్రి - మారుడు 


లో సుసుఖం వతజీవామ, మయేసం నో నత్జి కిజ్బన | 
కత్రి భక్ఞా భవిస్పామ, దేవా ఆభస్సర యథా ॥ 


తొ॥ ఏమియు లేనివారే వాస్తమున సుఖముగా జీవింతుర 
వారు తేజసరూపు_గు దేవతల వతి ఆనంద భోజులగుదురు 200 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి -బుద్ధ భగవానుడు 


జో జయం వేర పససతి, దుక్షం సోతి పరాజితో | 
ఉపసంతో సుఖం సోరి, హి త్యాజయ పరాజయ ॥ 


లా। విజయము వై రమును కలుగ జేయును పరాజితుడు 
దుఃభితుడై సి దించును బయ. పరాజయముల వదలిన పూర్ణ 
కాంతుడు సుఖముగా ని[దించుకు 20| 


పానము - జేతవనము వ్య క్రి - అజ్ఞతర కుల కన్య 
ఫి జ్‌ రః 


cM] నారి రాగ సమో అగ్ని, నౌథ్ధి దోస సమో కఠి; 
నాలి ఖంధ సమా దుక్భా, నాళ్టిస న్తి పరంనసుఖ ॥ 


=] 


15 నుఖ వర్షము నీ 


తా॥ రాగము వంటి అగ్నిలేదు ద్వేషము వంటి పాపము 
లేము లోకము (పునర్జన్మ) వంటి దుఃఖము లేడు కాంతి వంటి 
సుఖము లేదు 202 


స్థానము - ఆలవి వ్యక్తి - ఏక ఉపాసకుడు 


A జిఘచ్చా పరమారోగా, సంఖార పరమాదుథా । 
ఎతం జత్వా యథాభూతం, నిబ్బానం పరమంసుఖ ॥ 


తా॥ కోరికను మించిన రోగము లేదు పునర్థన్మను మించిన 
దుఃఖము లేదు దీనిని [గహించి నిర్వాణ మే సరమ సుమని 
తెలియు ము 208 


స్థానము _ దితవనము వ్యక్తి - కోసలరాజు (ప సేనజిత్తు 
cul ఆరోగ్య పరమా లాభా, సంతుటి పరమం ధనం । 


విస్సాస పరమ జాతి, నివ్భాణం పరమం సుఖం ॥ 


తా। ఆరోగ్యమే పరము లాభము సంత్ఫప్రి యే పరమ 
థనము విశ్వాసమే  పరమబంధువు నిరాగణ మే వరదు 
సుఖము 904 


స్థానము - వై కాలి వ్యక్తి - తిష్య థేరుడు 
శో పఫివేక రసం పిత్యా, రసం ఉపసమస్నచ | 
నిద్దరో హోత్తి నిప్ఫాపో, ధన్ము పతి రసం పిబం ॥ 


Bd థమ్మవదం 


లా వివేక కాంతి రసముల [తొగె (కాంతి వివేకములను 
పొంది, ధర్మానంద రసమును ఆస్వాదించువారు పాప రహితులు 
నిర్భయులు కాగలరు ౨05 


స్థానము _ వేణువనము వ్యకి - సక్క 
శ్లో సాధు దస్సన మరియానం, సన్ని వాసో సదా సుథో । 
అదస్సనేన కాలానం, నిచ్చమే వ సభిసియా ॥ 


తా॥ ఆర్యుల దర్శనము భభ పదము సాధువుల సభా 
చర్యము సుఖదాయిని మూర్భుల అదర్శనయు సదా సుఖకారిణి 206 


A వోలసంగత చారీ హి, దీఘ మద్దాన సోచతి | 
దుఃఖో వాలేపి సంవాసో, ఆమి త్తనేవ సబ్బదా | 
దీరోచ సుఖ సంవాసో, జాతీనం వ సమాగమో ॥ 


తా॥ మూర్గసహవాసము చేయువాడు చాలావరకు దుఃఖమునే 
పొందును శ్యతువులతో నివానము వలె మూర్జులతో నివాసము 
దుఃఖమును కలించును దీరుల సన్ని వాసము, బంధువుల సమా 
గమమువల సుఖమును కిల్లించును 207 


లో ధీరం చ పజ్ఞంచ వహుస్సుతం చ, థోరెయ్య సీలం వత 
వంత మారియం | 


తం కాదిసం సప్పురిసం సుమెధం, భీజేథ నక్షత దథం వ 
చ న్షమా 1112 


15=నసుఖవర్ష ము కీర్‌ 


తా॥ చందుడు నక్షత మార్గము నను సరించు నట్టు, ధీర 
(పాజ్జుడు, విద్వాంసుడు, నీలవంతుడు, నిషాపరుడు, గోష్టుడు 
మరియు మెధావియగు పురుషుని అనుసరింప వలెను 208 


a ఫీ J 


పియవగ్గో సోలన మో 


(ప్రియ వర్గము కదహారవ అధ్యాయము 


స్థానము క జితవనము వ్యక్తి = తయో ప్మవజిత 


క ఆయోగో ముజ్జమత్తానం, యోగ స్మించ అయోజయ | 
ఆత్రం హిత్వా పీయగ్గాహీ, పియేతత్తాను యోగినం ॥ 


తా చేయగూడని వనులు చేయుచూ,చేయ వలసిన పనులు 
చేయక, [పియముగా తోచు శోచ్చాది సుఖముల మరగిగవాశు ధ్యాన 
మగ్నుడగు యోగిని చూచి నేర్చు కొనవలెను 209 


శ్లో॥ మా పియేహి సమాగించి, అప్పియేపా కుదాచనం | 
పియానం అదస్పనం దుఃఖం, అప్పియానంచ దస్పనం ॥ 


తా॥ |పియా [పియముల రెంటిని వదలుము! ఎందుకనగా 
(పియుల అదర్శశము, అ పయుల దర్శనము దుఃఖమును కలిగిం 
చును 210 


a తరమా పియం న కయిరాథ, పీయా పాయేవా పాపకో | 
గనాతేసం న విజని, యెసం నాళ్థి పియాప్పియం I 
ఖ్‌ జో 


16.వీరియవేర్ష మే Bi 


తా॥ ఎవరిపైనను (పమను కల్లిషిండకుము |పియ 
వియోగము కష్టకారిణి కదా [ ఎవనికి పియా పియములు లేవో 
వానికి బంధనము లేదు 211 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - అజ్ఞతర కుటుంబిక 


Ca పియతో జాయతీ సోకో, పియతో జాయతీ భయం | 
పియతో విప్పము త్రస్స, నాతి సోకో కుతో భయం ॥ 


తా॥ |పియను నుండి కోకము కలుగును (ప్రియము 
నుండి భయము జనించును (పియము నుండి విముక్తుడగు వ్య కిక 
భయకోకము లెక్కడివి ? 212 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - విశాఖ ఉపాసిక 
EA పేమతో జాయతీ సోకో, పేమతో జాయతీ భయం | 
'పేపుతో ఏప్పము తస్స, నాత్తి సోకోకుతో భయం ॥ 


తా॥ [పేమ నుండి కోకము ఊత్సన్న మగును (మేమ నుండి 
భయము జనించును [మ నుండి విముక్తుడగు వ్య కికి భయ 


శోకము లెక్క_డివి ? 213 
సానము - కూటాగారకాల వ్య క్రి - లిచ్చవి 
q అట్‌ 


gn రతియా శాయతి సోకో, రతియా డాయతి భయం । 
రతియా విప్పము త్రస్స, నాళ్ధి సోకో కుతోధథయం ॥ 


fg ధీమ్మ వరం 


తా! రతి నుండి శోకము కలుగును రతినుండి భయము 


జనించును రతి నుండి విముకృడగు వానికి భయ కోకము 
లెక్కు_డిని ? 914 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - అనిక్టిగంధ కుమారుడు 


కో కామతో జాయతి సోకో, కామతో జాయతి భయం । 
కామతో విప్పము తస్ప, నాలి సోకో కుతో భయం ॥ 


తా॥ కామము నుండి శోకము కలుగును కామము నుండీ 
భయము జనించును కామ విముక్తుడగు వానికి భయశోకము 
లెక్క_డివి * 215 
సానము _ జేతవనము వ్యకి _ అజ్రతం |బాహ్మణుడు 
ణి లా వ 


iN తణ్ఞాయ జాయతి సోకో, తత్హాయ జాయతి భయం | 
తక్లాయ విప్పము తస్స, నాల్తి సోకో కుతో భయం ॥ 


తా॥ తృష్ట నుండి శోకము కల్లును తృష్ణ నుండి భయము 
జనించును తృష్టా విముక్తుడగు వానికి భయళోకము లెక్క_డివి? 216 


స్థానము - రాజగృహము వ్యక్తి - పంచళత దాధకుడు 


CM కీల దస్సన సమృన్నం, ధమ్మట్టం సచ్చ వాదినం । 
అతనో కమ్మ కుబ్బానం, తం జనో కురుతే పీయం ॥ 


18. పరయ వర్లమీ గ్ర 


తా॥ కీల వంతులు, సమ్యకదర్శన సంపన్నులు, ధార్మికులు 
సత్యవాదులు ఇతరుల జోలిక్‌ పోనివారు జనులకు [పియులగుదురు 


స్థానము ,- జేతవనము వ్య క్తి 1- అనాగామి థేరుడు:; 


ల్లో; ఛందజాతో అనజ్ఞాతే, మనసాచ పుటోసియా | 
కొమేసు చ అప్పటి బద్ద చితో, ఊద్దం పోతోం తి వుచ్చతి ॥| 


తా॥ నిర్యాణము నందు ఇఛ్చగలవారు, నిర్మల మనస్కులు, 
కామవాసనలచే బంధితులు కాని వారిని ఊర్థ్వ నోతులందురు 218 


స్థానము - బిషిపతనము వ్యకి - నంది పుతుడు 
ల చిరప్పవాసిం, పురసిం దూరతో సోత్ధి మాగతం | 
జాతీ మిర్భా సుహుజ్ఞాచ, అభినన్లని ఆగతం ॥ 


తి చాలా కాంము దేకాంతరమునకు పోయి ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చిన వ్యక్తిని బంధు మతులు, సహృదయులు ఎదురేగి అభినం 
దెంతురు 219 


క్లో తథేవ కత పుజ్జంపి, అస్మాలోకా పరం గతం | 
పుజ్జాని పటి గణహ న్సి, పియం జాతీవ ఆగతం ॥12॥ 
తా అటులే ఈ లోకము నుండి పరలోకమునకు ఫోన 
పుణ్భాత్ముని, బంధు మితులవలె అతని పుణ్యకర్మ స్వాగ 
తించును 220 
12) mee 


కోధవగ్గో న త్రరన మో 


(కోధవర్షము , పదిహేడవ అధ్యాయము 


స్థానము _ న్యగోధారామము వ్యక్తి - రోపాణిక్ష తియ కన్య 


లో కోధం జహే విప్పహయ్య మానం, సంయోజనం సబ్బ 
మతిక్క మెయ్యం 
తం నామరూపస్మిం అసజ్ఞమానం, అకించనం నాను 
పత ని డుకా ॥ 
యఖ 
తా! | కోధమును వీక్షువ వలెను అభిమానమును ఏడుద 


వలను సర్గ బంధములను అతి కమించ వలెను నామ రూపము 
అందు అనాసక్తుడగు అట్టి అకించనుని3 దుఃఖము కలుగదు ఐవి! 


స్థానము - అగాలవ చైైత్యము వ్యకి - అజ్ఞతర భిష్ళు 


ఖో యోవే ఉప్పతితం కోధం, రథభ నం వ ధారయే | 
తమహం సారథిం బూమి, రస్మిగ్గావో ఇతరో జనో ॥ 


ఛా॥ పెల్లుబికి వచ్చు కోపమును, నిలిపివేయ బడిన రథము 
వల ఎవడు నిగహించునో వానిని నేను సారధి అందును ఇతరులు 
కేవలము పగ్గములు పట్టుకొ నెడి వారే విల 


11.కోరిథ వర్గము 1 


స్థానము - రాజగృహను వ్యకి - ఉతర ఉపాసిక 


లో అకో_ధేన జినే కోధం, అసాధుం సాధునా జినే ; 
జినే కదారియం దానేన, సచ్చేనాలీక వాదీనం ॥ 


రా॥ కాంతితో కోధమును జయించ వలెను సాధుత్యముతో 
క్ఫూరత్యమును జయించ వలెను దానముతో లోభత్యమును, సత్య 
ముతో అసత్యమును జయించ వలెను 22g 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - మహామౌర్షత్వాయన భేరుడు 


క సచ్చం ఖణేన కుర్భుయ్య, దజ్జా అప్పంపి యాచితో | 
ఎలేహా తీపి రానేహి, గచ్చే దేవన సన్సికే ॥ 
తా సత్యమును చెప్పుము [కోధమును రానీయకుము 


అడిగి నపుడు కొంచెమైనను ఇమ్ము ఈమూడిటి వలన చేవతల 
సాన్నిధ్యమును పొంద గలవు 224 


స్థానము - అంజన వనము వ్యకి వాకా 


ల్లో అహింసకా యో మునయో, నిచ్చం కాయేన సంవుతా | 
తే య ని అచ్చుతం ఠానం, యతళ్థ గన్ధ్వా న సోచరే ॥ 


తా॥ అహింసకుడును,సదా శరీరమును ఆరీనములో నుంచు 
కొను వాడు నగు వ్యక్తి చ్యుతి లేని స్థానన్నున్న సౌందీి దుఃఖ 
ధభాతుడై యుంఢథుకు, డిల్లి 


రీ ధమ్మ వదం 


సానము - గృ ధకూట పర్వతము వ్యకి - దాసిపుణ్య 
an 
ల్లో సదా జాగరబూనాయ, అహేరత్రాను ఎక్టనం | 
నీబ్బానం అధీముత్రానం, ఆతం గచ్చన్ని ఆసవా ॥ 


తా॥ సదా జాగ్సతులై యుండు వారు, రా తింబవళ్ళు 
క్షి తులగు వారు మరియు నిర్వాణ్యపా ప్రికై యత్నించు వారునగు 


వ్య[సల యొక్క చిత్తే మలములు నశించును 226 
స్థానము - జేతననము వ్యక్తి - అతుం ఉపాసకుడు 


A ఫొరణమేతం అతుల, నేతం ఆజ్జ్ఞతనామివ | 
నీన్ల ని తుణ్లీ మాసీనం, నిన్లని బహు థాణినం | 
మితభాణిం పీం నిన్లన్ని, నాతి లోకే అనిన్లతో I 


రా॥ ఓ అతులా | ఇది నేడే కాదు, పూర్ణము నుండియు 
ఉన్నదే! | పజలు మౌనముగా నుండు వానిని నిందింతుకు ఆతి 
భాషిని నిందింతురు మితభాషిని కూడా నిందింతురు యీ తోక 
మున నిందింప బడని వ్యక్తులే లేరు 221 


ఖో॥ న చాపు న చ భవిస్సతి, న చేతరహి విజ్ఞతి | 
ఎకంతం నిందితో పోసో, ఎకంతం వా వసంసి తో ॥ 


లా॥ పూర్తిగా నిందితులు గాని,పూ ర్రిగా (పశం సితులు గాని 
యీ లోకమున ఇంతకు ముందు తేరు ఇక ముందు ఉండ జాలదు 
నేడు కన్చింపరు 228 


(7_కోగ్తిథవర్గ ము 11 


A యం చే విజ్ఞూ పసంస ని, అనువిచ్చ సువ నువే] 

అచ్చిదదవృ త్రి మెధావిం, పజ్జగిల సమాహీతం ॥ 
కో॥ నికా జంబోన దస్పేన, కోతం నిందితు మర్గోతి | 
ఛా ర హా 


దేవాపితుం పసంస ని, [బహునునాపి పసంసితో ॥ 


తా నిర్హో షమగు ఆచరణ కలవాడును, మేధావియు, 
_సాజ్జుడును, ఫీలవంతుడునగు వ్యక్తిని విజ్ఞులు [పశంసింతురు 
సువర్లనాణము వలె నిష్క_కొంకుడగు అట్టి వ్యక్తిని ఎవరు నిందిం 
తురు! అతనిని దేవతలు మరియు [బహ్మకూడా [పశంసింతురు 220 


స్థానము _ వేణువనము వ్యక్రి - షద్వల్టీయ భిక్షు 


శ్‌ కాయప్పకోపం రస్థైయ్య, కాయేన సంవుతోసియా | 
కాయ దుచ్చరితంపాత్వా, కాయేన సుచరిత చరే ॥ 


తా॥ శరీరమును |కోధము యుండి రక్షింపుము శరీరమును 
అథినములో ఉంచుకొనుము కారీరక దుళ్చర్యలను త్యజించి సదా 
చారమునే పాటింపుము 990 


అ వరీపకొోవం రక్లియ్య, వాచాయ సంగుతో సియా | 
వనీ దుక్చొరితం హిత్వా, వాచాయ సుచరితీం చరే ॥ 
తా॥ నీ మాటలలో [కోధమును రాసీయకుము వచో 


ని[గహము కలిగియండుము వాచసిక దురాచరమును త్యజించి 
సదాచారమునే అనుసరింపుము ల్సి 


8 థమ్మ వడం 


ఖో మునక పత రక్లెయ్య, మనసాసంవుతో సియా | 
ముర దుశ్చరితం హత్యా, నునసా నుచరితం చరే ॥ 


ర్రా॥ మనస్సులో కోధమును (వేవేశింపనీ యకుము మనో 
న్మిగహమును కలిగియుండుము మానసిక దుశ్చర్యలను వదలి 
సదా చారమునే అను సరింపుము Rhy 


దో కాయేన సంవుతా దీరా, అధోవాచాయ సంవుతా | 
మనసా సంవుకాధీరా, తే వే సుపరినంవుతా ॥ 14 


తా॥ ధీరులు మనోవాక్కాయముల ద్వారా సంయతులై 
యుందురు వా సవమున అట్టి వారే సుసంయతులు 284 


Tr | ఇగ “yr 


మల వగో అటర నమో 
దా ౧ ధ్ర 
మల్లి వర్షము ఇం నడు నెనమిదప అధ్యాయము 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - గోఘాతక ప్పుతుడు 


లో పండూ పలాసో వ దానిసియమపురిసా పిచతం ఉపట్టితా | 
ఉయ్యోగ ముఖేచ నిట్టసి, పాథేయ్యం పిచతే నవిజ్ఞతి I 


తా॥ ఇప్పుడు నీవు రాలిపోవుటకు సిద్ధముగా నున్న 
పండుటాకు వలె నున్నావు నీ వద్దకు యమదూతలు కూడా 
చేరియన్నారు మృత్యు ముఖమున నిలిచి యున్నప్పటికిని నీ వద్ద 
కుళల కర్మలను దారి బతెము లేదు 995 


శ్లో సో కరోహి దిపమత్తనో, భిప్పం చా యమ పణితో భవ | 
నిద్దం కమలో అనజ్లణో,దిబ్బం అరియభూమిం ఊపేహేని॥ 


లా॥ అంగు వలన యీ సంసార రూప సాగర మధ్యమున 
రక్షణకై డక ద్వీపమును నిర్మించు కొనుము కీ ఘముగా 
పయత్నింపుము పండితుడవు, మలరహితుడవు, నిష్కకంకుడవు 
కమ్ము ! ఇట్లు చేయుట వలన తిరిగి జనన మరణముల నొందక 
దివ్యమగు ఆర్యభూమికి లను చేరగలవు 296 


bg థీ వీ వద్దీం 


శో॥ ఉపనిత వయో చ దానిసి, సమృయాతోసి యమస్స సన్తికె 
వాసో తే నాత్టి అ నరా, పాథెయ్యం పీ చతేన విజ్ఞడి ॥ 


తా॥ నీ ఆయువు గడిచి పోయినది యమరాజును సమ 


పించు చున్నావు మధ్యలో నీ యిల్లు లేదు నీ వద్ద దారి బత్తెము 
కూడా లేదు 287 


శ్లో! సో కరోహి దీపము త్రనో, ఖీప్పం వాయమ పణితో భవ | 
నిద్దంతమలో అనజ్లణో, న పున వాతి జరం ఉపేపాసీ ॥ 


కా అందువలన నీ రక్షణ కొరకై దీపమును నిర్మించు 
కొనుము * ఘ పయత్న మొనరించుము పండితుడవు, మలరహితు 
జీవు, నిషృ_ళ ంకుడవు గమ్ము ! అట్టు చేయట వలన తిరిగి 
అనన మరణములను పొందవు 298 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి - అజ్ఞతర [(వాహ్మణుణు 


ల్‌ అణుపుబ్బేన మేధావీ, థోకథోకం ఖబే ఖబే | 
కమ్మారో రజత స్సేవ, నిద్దమే మల మత్తనో ॥ 


రా॥ కంసాలి వెండి యొక్క మలినమును [క్రమముగా 
తగ్గించి నష్టమొనరించు నట్టు, బుద్ది మంతుడు (క్రమముగా తస 
మలినములను నశింపజేయ వలెను, 209 


18 మల్లి వర్లము $7 
స్థానము - జేతవనము వ్య కి - తిష్యథేరుడు 


లో అయసావ మలం సముట్టితం, తదుటాయ తమేవ థాదతి | 
ఎవం అతిథోన చారిణం సాని కమ్మాని నయ న్తి దుగ్గతిం ॥ 


కా॥ ఇనుము నుండి పుట్టిన తుప్పు ఇనుమునే తినివేయు 

నట్టు, పవి త్రాచరణను అతిక్రమించిన వానిని వాని కర్మలే దుగ్గతికి 
Cc) Uk 

కొనిపోవును 24:0 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - రాలూదాయి థేరుడు 


లో అసర్షూయ మలా మన్హా, అనుభ్రాన మలా భురా | 
మలం వణ్ణస్స కోసజ్ఞం, పమాదోరక్టతో మలం ॥ 


తా! స్వాధ్యాయము చేయకుండుట నుం త్రముల మలినము 
మరమ్మతులు చేయకుండుట కళ్ళ) యొక్క మలినము సోమరి 
తనము అందము యిక మలినము అజా([గ త్ర రక్షక థటుని 
మలినము 241 


స్థానము = రాజగృహము వ్యక్తి - అజ్జతర కృుంపు [తుడు 


FA మలిత్తియా దుక్చరితం, మచ్చేరం దదతో మలం | 
మలావే పాపకా ధమ్మా, ఆస్మింలో కే పరమ చే ॥ 
తతో మలామలతరం, అవిజ్ఞా పరమం మంం | 
ఎతం మలం పహ తాన, నిమ్మ లా హోథ భిక్షనో I 

18) 


f 


ర్ట భమ్మవగం 


తా! దురాచరణము స్రీ యొక్క మలినము కారిన్యము 
దాత యొక్క మలినము, పాపకర్మలు ఇహ-పరము లందును 
మలినము ఆ మలినము అన్నిటి కన్న అధిక మలినము అవిద్య 
యీ మలికమును త్యజించి ఓ భికువులారా | నిర్మలులు 
కండీ | 242.48 


సానము - జేతవనము వ్యకి - చలసారి 
థి య 5 


cA సుజీవం అహిరికేన, కాకాసూరేన ఘంసినా | 


పక్టందినా పగబ్బేన, సంకిలివ్రేన జీవితం ॥ 


తా॥ లజ్ఞారహితుడు, కాకివలె స్వార్థములో శూరుడు పరు 
లకు చెరుపు వేయువాడు, పతితుడు మరీయు పాపియగస వాడు 
జీవించుట చాలా సులభము OL 


లో హిరీమతాచ దుష్టవం, నిచ్చం సుబిగవేసినా | 
అలీనేనాస్పగబ్బేన, సుద్దాజీవేన పస్పతా ॥ 


తా॥ లజ్జావంతేడు, పవి తతాన్వేషకుడు, అపగల్ఫుడు, 
పద్ధుడునగు క్ఞాని జీవించంట ఛాలా కరినము 249 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి _ పం శత ఉపాసకుడు 


sh యో పాణమతి పాతేతి, ముసావాదంచ భాసతి | 
లోకే ఆదిన్న మాదియతి, పర దారంచ గద్భతి ॥ 


18 -మల్లవర ము Af 


ల్లో సురామేరయ పానం చ, యోనరో అణుయుజ్ఞతి | 
భభి వమ లోకస్మిం, మూలంఖణతి అతనో || 


లా॥ [పాణుల వధించువాడు, అబద్దము లాడువాడు, 
పరస్త్రీని పొందువాడు దొంగతనము చేయు వాడు, సురాపానము 
చేయువాడు యీ లోకములో తన గోతిని తానే (తవ్వుకొను 
చున్నాడు 247-48 


కో ఎవం భో పురిస జానాహీ, పాపాధమ్మా అసజ్ఞతా | 
మాతం లోభో అధమ్మో వ, చిరం దుక్భాయే రంధయుం ॥ 


తా॥ ఓ పురుషా ! న్మిగహ రహితుడు, యీ విధముగా 
పాపము చేయువాడగును దీనిని తెలిసికొమ్ము | లోభము, 
అధర్మము నిన్ను దుఃఖములో ఎక్కువ కాలము దహింప కుండు 
గాక | 248 


స్థానము _ వేతవనము వ్యక్తి - తిష్య దవ కుడు 


కో దథాతి వే యథా సద్దం, యథా పసాదనం జనో | 
తత యోముజ్ఞకు భవతి, పగేసం పానభోజనం ॥ 


తా॥ మనుష్యులు తను శ్రద్ధా పసన్నతానుసారము దానము 
చేయుదురు ఇతరుల భోజన పానీయములందు [శద్దవహించని 
నా.సికి దివా-రాతము లంథ్లును కాంతి లభింవదు, D4 


100 థధమ్మవదః 
శో యన్య చేతం సముభ్చిన్నం, నూలఘచ్చం సమూహళం ; 
సవే దివావ ర త్రింవా, సమాధి మధిగళ్చతి ॥ 


రా॥ నశింప జేయవలసిన దుర్విచారముల యొక్క మూలము 
ఎవనిలో పెకలింప బడినదో, వారు దివా-రా తముంందును తాం త్రిని 
పొందుదురు 2B) 


స్రానము - జేతవనము వ్యక్తి - పంచ ఉపాసకుడు 
రో, నాతిరాగసమో అగ్ని, నాతిదోస నమో గహో' | 
౧ (ta) థి 
నాజ్ధిమోహ సమంజలం, నాతి తణ్తా సమానదీ ॥ 


తా॥ రాగము వంటి ఆగ్నిలచు, ద్వేషము వంటి మొసలి 
రేడు మోహము వంటి జలము లేదు తృష్ణ వంటి శదిరేదు 251 


స్థానము నా భద్దియనగరము , వ్యక్తి - మేండకి Es 
కో సుదస్సం వజమడేసం, అ తనో పనదుదసం | 
ల జ్జ = ది 
పరేసం హి సో వజ్జాని, ఒపునాతి యథాభుసం ॥ 


తా; ఇతరుల లోపములను గమనించుట సుంథము కాని 
తన దోషములను గమనింసట కరినము పరుల దోషములను కర 
పౌడీవలె వ్యాపింప జేతురు తమ దోషముఎను మ్మాతము లోలి 
న[జమును దాచి నట్టు దాచికొందురు, 22 


18= మల్లవర్గము 101 
సానము - జేతవనము వ్యకి - ఉరూనస్మి థరుడు 
ఖు జాని వ 


ల్లో పరవజ్ఞాను పస్సిస్స, నిచ్చం ఇజ్జాను స్మ్యకినో | 
ఆసవా తస్స వడ్దంతి, ఆరసో ఆసవక్షయా I 


తా॥ ఇతరుల దోషముల గమనించు వారికి మరియు లౌడు 
ఫవిచారములు చేయు వాదికి చిత్తమలములు పెరుగును చిత్రడో చ 
వినాశనము వారికి బహుదూరీము 5B 


సానము - కుశీనారము వ్యక్తి - సుభ దపరి[వాజకుడు 
ట్స జున్‌ 
లో అకాసేవ పదం నాత్ధి సమణో నాకి భాహిరే | 
పపజ్బాభిరతాపజా, నిప్పపజ్చాతథాగతా ॥ 


తా॥ ఆకాశమున (తోవ లేన బ్ర బౌద్ధ సంఘమున కావల 
(శమణుడు లేతు (ప్రజలు (పపంచము నందానందింతురు బుద్దుడు 
లోకాసీతుడు obi 


గ్లో ఆకాసివ పదం నార్ధి, సమణో నాత్ధి భాహిరే | 
సంఖార సస్సతా నాతి, నాతి బుద్దాన మిజ్ఞతం ॥ 12 
థీ "ఖ ధ్‌ "జ 


అ ఆకాశమున (లోక లేనర్తే, బౌద్ధ సంఘమున కావల 
[శమణుడు లేడు సంస్కారములు కాశ్యతములు కావు బుద్ధుఎలో 
అస్థిరత ఉండదు 2రిల 


ధమ్మాట్టవగ్లో ఎకునవీసతి మో 
ధర్మస్థ వర్గము - పందొమ్మిదవ అధ్యాయము, 


స్థానము = చేత్రవనము వక్తి - వినిశ్సాయ మహామాత్వుడు 


ల్లో న తేన హోతి ధబ్ముట్లో, యేనత్ళం సాహసానయే | 
యో చ అత్థ అనత్థంచ, ఉభోనిచ్చెయ్య పండితో ॥ 


తా॥ క్ఫూరతగ౧ముతో అర్థమును (వా స్తవికతను) ముం క 
తెబ్బువాడు ధర్మాత్ముడు కాడు ఎవడు అర్థానర్ణముంను నిశ్చయం 
మనో వాడే పండితుడు ౨56 


క్లో అసాహ సేన ధమ్మేన, సమేన నయతీ పరే | 
భమ్మస్స గుతో మేధావి, ధమ్మభో హి పవుఛ్చతి ॥ 


తా॥ దుస్వాహసయిను వదలి సమాన భావము కో ఇతరుంను 
కూడా సన్మార్లయిన నడిపించు వాడే ధర్మ రక్షకుడు, మేథావి, 


మరియు ధర్మస్టుడు కూడా S| 
స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - షడ్వర్లీయ ఛిత 


7 న తేన పణ్జితో బోతి | యావతా బహు భాసతి | 
ఖీమి అవేరి అభయో, పజ్జితోతి పవుచ్చతి ॥ 


18.భర్మన్ధ వర్గమే 108 


తా॥ ఎక్కువగా మాట్టాడినంతనే ఒక వ్యక్తి పండితు డన 
బడ జాలడు అందరి షేమము నందు ఆస క్తి కలవాడు, వైరము 
లేనివాడు, విర్భయుడునగు వాడే పండితుడన బడును 258 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - ఎకధాన థేరుడు 


శో న కావతా ధమ్మధరో, యావకా బహు భాసతి | 
యో చ అప్పం పి సుత్వాన, ధమ్మం కాయేన పస్పతి | 
సీ ధమ్మధరో హోతి, యోధమ్మం నప్పమజ్ఞతి ॥ 


తా॥ ఎక్కువగా మాట్లాడినంతనే ఒక వ్య కి ధర్మ ధరుడని 
పిలువ బడజాలడు కొంచమే విన్నప్పటికీ, ఆ విన్న దానిని శరీర 
ములో ఆచరించువాడుతో, ధర్మ విషయమున పొరపాటుచేయని 
వాడే ధర్మధరుడు 259 


సానము _ జేతవనము వ్యక్తి - లకుష్షక భద్ధియ థేరుడు 


రో॥ న తేన థేరో సో హోతి, యేనన్స పలితం సిరో | 


న 
పరిపక్కో_ వయోతస్స, మోఘ జిల్ల్‌ తి వుచ్చతి ॥ 


తా॥ వృద్ధాప్యము వలన ఒకని శిరస్సు తెల్లబడి నంతనే 
బాతు చోరుడు కాజాలడు వాని ఆయువు పరిపక్వమైనను వ్యర్థము 
గనే వృద్ధుడని పిలువ బడును, 260 


104 థష్మ వదం 


రో యమ్లి సచ్చం చ ధమ్మోచ, అహింసా సలయమోదమో । 
సవే వన నులో ధీరో, థేరో ఇతి పవుచ్చలి ॥ 


తా॥ ఎవనిలో సత్యము, ధర్మము, అహింస, శమదమములు 
న్నవో అట్టి మలరహితుడగు ధిరుడే థేకుడు (వృద్ధుడు) అనబడును 
ఫ్రానము - జేతవనము వ్యకి - సంబాహుల భిక్షు 


A న వాక్క_ర ఐ మ తేన, వజ్ఞపోక్టరతాయ వా! 
సాధురూపో నరో హోతి, ఇస్సుకీ మళ్ళరీ సరో ॥ 


తా ఈర్వ్యాకువు, మత్సర (గస్తుడు, కఠుడు నగు వాడు 
నేర్పుగా మాట్లాడి నంతనే, చక్కని రంగ. కలిగెనంతనే సాయవు 
కాజాలడు 202 


లో యస్స వేతం సముచ్చిన్నం, మూలభుచ్చం సమూహతం। 
స వన్త దోషో మేధావీ, సాధు రూపో '8 వుచ్చతి ॥ 


తా॥ ఎవనిలో యీ దోషములు సమూలముగా నళించినవో 
దోషరహితుడగు అట్టి మేధావియె సాధువు అనబడును 263 
స్థానము - (కావ స్లి వ్యక్తి - హళ్టక భిమ 


ల్లో న ముణ్ణ కేన సమణో, అబ్బతో అధికం భణం | 
ఇచ్చాలోభ సమాసన్నో, సనుణో కం భవిస్సతి | 


1శీ.థర్మన్థ వర్షము 106 


గింలు కున్నంతనే [శమణుడు కాజాలడు ఇచ్చాలోభ యుక్షుడగు 
నరుడు [కమణుడెట్టగును "| 264 


లో యో చ సమేకి పాపాని, అణుం థూలాని సబ్బసో | 
సమితతాహి పాపానం, సమణాతి వవుచ్చతి ॥ 


తా॥ చిన్నవి మరియు పెద్దవియునగు పాపముంను ఎప్పటి 
కప్పుడు శమింప జేయు వాడు, పాప శమన కారణమున శమణు 
డనబడును 265 


స్థానము =. జేతేచనము వ్యక్తి - అజ్ఞతరబాహ్మణుకు 


vA న తేన భిక్ట సో పోతి, యావతా ఫక్టలే సరే । 
విస్సం ధమ్మం సమాదాయ, భిక్టూ హోతి న తావతా ॥ 


తా॥ కేవలము ఇతురుల యాచించి నంతనే ఒకడు భికువు 
కాజాలడు సమస్త ధర్మముల గహించియు నరుడు భిషువు కాలేడు 
ih యోధ పుజ్ణంచ పొపంచి, వాహేళ్వా [బహ్మచారిషా 
సంభాయలో కే చరతి, సవే భిక్టూం తి వుచ్చతి ॥ 


తా॥ ఎవడిక్కడ పుణ్యపాపముల విసర్జించి, బహ్మచారియై 
లోకమునజ్ఞాన పూర్వకముగా చరింగునోవాడె భికు వన బడును£ర? 


ld) 


{bi థమ్మ పదం 
స్థానము _ జేతననము న్య_క్‌ - తిల్డియుడు 


భో, న మోనేన మునీవోతి, మూల్తరూపో అనిద్దను | 
యో చ తులం వ పగ్గయు, వరమాదాయ పణ్ణితో I 


ద్రా॥ మూర్చడు, అవీద్వాంసుడునగువాడా మౌనము 
వహించినంతనే ముని కొతాలడ్న  [తాసువలె మంచి చెడులను 
తూచి, మంచిని [గహించువాడే పండితు దనబడును ర్‌ 


cA పాపాని పరివళైతి, సము న లము 
యోగయునాతి ఉభౌలో కే, మునితే న పవుద్చతి॥ 


లొ॥ పాపమును పరిత్యజించిన వాడు ఆ కారణము చేతనే 
మనియనంబశును ఎవడీ లోకమున పాపపుణ్య విచారణ. ఈలిA 
యుంచునో వాదే ముని యనబడును 20, 


స్థానము = చేళవనము వ్య క్రి - ఆర్యగణాలినిక 


ల్లో! న తేన అరియో హోతి, యేన పాణాని హింసతి | 
అహింసా సల్బపాణానం, అరియోతి పవువ్చతి ॥ 


తా [పాణీ హింస చేయువాడు ఆర్యుడు కాజాలడు సరు 
పాణుల పట్ట అహింసను పాటించువాడే ఆర్యునబడును 270 


[9-చర్మన్థ వర్గము 107 
స్థానము - జేశవనము _ వ్యక్తి - సందాహుల శీలాది భిక్షువు 


శో సో సీలబ్బను తేన, బాచ్చనచ్చేన వా పన | 
ఆఅధవాసమాధి లాఖేన, వివిత్త సయనేనవా ॥ 


జో ఫుసాని నెక్టమ్మ సుఖం, అపుతుజ్ఞన సేవితం | 
భిక్షు విస్స నేమాపాతి, అప్పతో అసవక్టయం mu 


తా॥ కేవల కీల వత ధారణ మాత్రమున కాని, ఎక్కువ 
చదవటం వలనగాని, సమాధి లాథమున గాని, ఏకాంత శయన 
మున గాని బుద్ధుంనుభవించు నైష్కర్మ సుఖమును స్పృృశించ 
జాలవు హే భికూ! చిత్తమలములు నకింననిదే అట్టి సుఖము 
అఖిల కనను ఆళ విడువుము ని7|,2/౨ 


nr — 


మగ్గవగ్గో వీనతిమో 


మార్గ నర్గము ఇరునదియన అధ్యాయము 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రీ - పంచళత థికు 


కొ || మగ్గాట్టాజ్లేకో సెట్లో, సవ్చానం చేతురో పదా | 
విరాగో సెటో ధమ్మానం, ద్విపదానంచ చక్టమా ॥ 


తా॥ మార్గములలో అష్టాంగమార్షము గోషమెనది సత్య 
ములలో చతురార్య సత్యములు (శీష్టమెైనవి మనుష్యులలో జాని 
| ష్టుడు aT 


శో ఎసోవ మగ్గో నతో, దస్పనస్స విసుదియా | 

ఛా శ pe [a 
ఏతం హి తుమై పరిపజ్జథ, మార స్సేసం పమోహనం ॥ 
తా! విశుద్ధ దర్శనమునకై ఇదియే ఏకైక మార్గము వేరు 


లేదు నీవు యీ మార్గమునే అనుసరింపుము ఇది మారని 
మోహింప జేయ గలదు 214 


శ్లో! ఎతం హి తుమైే తటిపన్నా, దుక్కస్సంతం కరిస్సథ ॥ 
అక్టాతో నో మయా మగ్గో, అజ్ఞాయ సల్జ సంథనం ॥ 


20-మార్గ వర్గము 108 


తా॥ సీవీ మార్గము ననుపరించినచో దుఃఖమును అంత 
మొందింప గలవు  దుఃఖఖనాశనమును తెలిపిన నాద్వారా యీ 
మార్గము [పతిపాదింపబడినది 275 


Al తుమేహి కిచ్చమాత ప్పం, అక్టాతారో తేవాగతా | 
పటిపన్నా పమోక్టంతి, రూయినో మాతబంధనా ॥ 


తా॥ తపస్సు సీవే చేయవలను  తథాగతుడు ఉపదేష్ష 
మాత్రమే ఇంతకుముందు చెప్పబడీన మార్గము ననుసరించి 
ధ్యానకీలుడగువాడు మారుని బంధనముల నుండి ముక్తుడు 
కొగ ఎడు 278 


ల్లో ॥ సబ్చ్బే సంథార అనిచ్చాతి, యదా పజ్ఞాయ పసతి | 
అథ నిబ్బిన్షతి దుకై, ఎసమగ్గో విసుద్దియా॥ 


తా॥ సర్వ సంస్కారము లనిత్యములని (పజ్జతో గమనించి 
నప్పుడె దుఃఖవిము క్తి కలుగును ఇదియే విశుద్ధికి మార్గము 277 


Fg స్వే సంథార దుకాతి యదా పడజాచు పస్పతి । 
న త్స క్షే 


అభథనిబ్బిన్దతి దుక, ఎసమగ్గో విసుద్ధియా ॥ 


0 


తా సకల సంస్కా_రయులు దుఃఖ మయములని పజ్జతొ 
గుర్తెరిగినప్పుడే దుఃఖవిము క్రి కలుగును, _ ఇదియే వికుద్ధికి 
భారము 27TH 


౧ 


110 భమ్మ నదం 


క్లో; సబ్బే ధమ్మా అనిచ్చాతి, యదా సజ్టాయ పసృతి | 
అభ నిబ్బినడి దుకే, ఎసమగ్గో విసుదియా ॥ 
ది ఖ ౧ థి 


తా॥ సర్వ ధర్మము లనిత్యములని, (పజ్ఞతో గమనించీ 
నప్పుడే దుఃఖము తొలగి పోవును ఇదియే విశుద్దికి మార్గము 279 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి (పధాన కర్మిక తిష్యతేరుడు 


కో॥ ఊట్టానకాలమి అనుట్టహానో, 
యువా బలీ ఆలసియం ఊఉ పేతో; 
సంసన్న సంకప్పమనో కుసీతో | 
వడ్జాయ మగ్గం అలసో న వినని ॥ 


తా॥ యువకుడు బలవంతుడు అయి ఉండియు మేల్కొన 
వలసినపుడు మేళ్కొనక సోమరియగువాడు, బలహీనమైన షన 
సంకల్పములు గలవాడు, దెర్శసూ శి, ఆలసీయగు వాడు (పజ్ఞా 
మార్గము ననుసరింప జాలడు 280 


స్థానము = వేణువనము వ్యకి - సూకర పేత్తు 


ల్టై॥ వాబానుర కై మనసా సుసంవుతో, 
కాయేన చ ఆకుసల న కాయిరా | 

ఎతే తయో కమ్మపథే విసోధయే, 
ఆరాధయే మగ్గ మిసిప్పవేదితం ॥ 


5h) మార్గవర్గము [1] 


తా॥ వాక్కును రక్షించు కొనువాడు, మనోన్నిగహము 
కలవాడు, శరీరముచే అకుశల కర్మలు చేయని వాడు, యీ మూడు 
కర్మపథముఎను పరిశభముగా నుంచును లుట్టిఎ డు పూజనీయు 
లచే [పవ ర్రింపబడిన మార్గమును సేవించును 281 


స్థానము - జేతవనషు వ్యక్రి - పోరిం థేరుడు 


gn యోగా వే జాయతి భూరి, అయోగా భూరి సంఖయో |! 
ఎతం ద్వేథ పథం కత్వా,భవాయ విభవాయచ ॥ 


లా॥ యోగము వలన అగాథమగు జ్ఞానము ఉత్పన్న 
సుగును యోగాచరణ లేనిచో జ్ఞానము నశించును వృద్ధి 
క్షయముల కల్గించు యీ ద్వివిధ భిన్న మార్గముల తెలిసి మాన 
వుడు జ్ఞానాభివృద్ధి యగు మార్గము ననుసరింపవలెను 282 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి సందాహుల భిక్షు 


ఖో యావహి వమథో న చిజ్జతి, అణుమతోపి నరస నారిసు; 
పటి బద్ద మనో తావసో, వచ్చో ఖీర పకో వ మాతరి ॥ 


రా నరునకు స్త్రీ సట్ల లేశమాత్ర సంభోగేచ్చ యున్నను 
పాలు [తాగు బాలుడు తల్రిపట్ర బద్టుడై యున్నట్లు స్త్ర గతే 
మనస్కుడై యుండును 28a 


లో వనం చిదథ మా రుక్చం, వనతో జాయతే భయం । 
ఛేత్వా వనంచ వనంథంచ, నిబ్బనా పోథ భిక్కవో | 


111 ధమ్మ వదం 


తా॥ వాసనలను అడవిని నరికి వేయండి ! వృక్షమును 
కాదు! వనము (కామేచ్చ) వలన భయము కల్లును వనయును 
మరియు నృకములను నరికివేసి ఓ భిక్సువులారా ? వనరహితులు 
(వాసనా కూన్యులు) కండి |! 284 


స్రానము - జేతవనము వ్యక్తి - సువర్గకారపుత థేరుడు 


శో ఉచ్ళిన్ల సినేహమ తనో, కుముద సారదికం వ పాణినా । 
స న్షిమగ్గ మేవ [బూహయ, నిబ్బానం సుగతేన దేసితం ॥ 


లొ శరత్కాలము నందలి కలువ పుష్పమును చేయితో 
పెరీకి వేసినట్టుగా ఆత్మ స్నేహమును (అహంభావముమ) పెరికి 
వేయుము సుగత బుద్దునిచే ఉపదేశింప బడిన శాంతి మార్గ నిర్వా 
ణమునే పెంపోందించము 28h 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - మహాధన వణిజుడు 


7 ఇధ వస్సం బసిస్సామి, ఇధ హేమ న గిమిసు | 
వాజ్‌ a]? 
ఇతి బాలో విగింతేతి, అంతరాయ న బుజ్జతి Il 


త ॥ “ఇచట వర్షరుతువు గడుపుదును ఇచట హేమంత 
(ీష్మములు గడుపుదు నని మూర్భడు ఆలోచించును కాని మృత్యు 
వెష్పుదు కబళించునో వానికేమి తెలియును ? 286 


20 _మార్ల వర్గము 110 
స్థానము - జేతవనము వ్యక్రి -కిసగౌతమి ఛేరి 


జో తం పుత పసు సంమత్త, వ్యాస త్త మనసం నరం | 
సుతం గామ ముకోరో వ, మచ్చు ఆదాయ గచ్చతి ॥ 


తా॥ ప్యుతులు, పశువులయందు నిమగ్నులై వాటియందే 


ఆన క్తి గల మనుజులను, న్మిదిత|గ్రామమును [పవాహము కొని 
పోవునట్లు మృతువు తీసికొని పోవును 287 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - పటాచార భేరి 


cA న సని పుత్రా తాణాయ, న పితా నపి బాంధబా | 
ఆ నకేనాధి పన్నస్స నాలి జతీసు తాణతాౌ ॥ 
కా॥ మృత్యు గిస్తుడై న మానవుని ప్పుతుడుగాని, తండ్రి 
గాని, బంధుబులు గాని రక్షింప లేరు వంశీకులతో కూడా రక్షణ 
సాధ్యము గాదు 288 


శో ఎతమళ్టవసం ఉతాా, పణ్జితో కీల సంవుతో | 
నిబ్బాన గమనం మగ్గం, ఖప్ప మేన వీసోధయే ॥ it 


తా॥ ఈ విషయమును చక్కగా గు ర్రెరింగి పండితుడు, 
కీలవంతుడు నగు మనుష్యుడు ఖీభుమె నిర్వాణ మార్గమును 
శుభము చేయవలెను 299 


1 ఈ 
Ff 


పాకిజ్ణకవగ్గో ఎకవీసతి మో 
(పకీర్ణక వర్షము _ ఇరువది యొకటవ అధ్యాయము 


స్థానము - వేణువనము 


లో మతా సుఖ పరిచ్చాగా, పస్పే చే విపులం సుఖం | 
చజే మతా సుఖం ధీరో, సమ్పస్సం విపులం సుఖం ॥ 


తా॥ అల్పసుఖ పరిత్యాగము వలన ఆధిక సుఖము లభించు 
నేని ధీరుడు ఆ అధిక సుఖము కొదకు అల్పసుఖమును పరిత్యజింప 
వలెను (లౌకిక సుఖము అల్పమైనది, నిర్వాణము అధిక మైనది)200 


సానము - జేతవనము వ్యకి - కుక్కుట అండథాది 
థి క్‌ 


ల్ల పరదుక్టూపధా నేన, అత్రనో సుఖమిచ్చతి | 
వేరస సగ్గస సట్టో, వేరా సో న పరిముచ్చతి ॥ 


తా॥ పరులకు దుఃఖమును కల్గించుచూ తన సుఖమును 
వాంభించువాడు వైర సంసర్శమున నిమగ్బు డౌట వలన వైరి 
భావము నుండి తప్పించుకో లేడు విర] 
స్థానము _ జొతియావనము భద్ధియ థికు 


A యం హి కిచ్చం అపవిద్దం, అకిచ్చం పనకయిరోతి | 
ఊన్న తానం పమత్రానం, తేసం వడ్డంతి ఆసవా ॥ 


2! -వకీర్తక వర్గము [16 


తా॥ మూర్జుడు చేయ వలసిన దానిని చేయక చేయగూడని 
దానిని చేయును మలినయుతులు, (పమత్తులునగు ఇట్టివారెః ఆస 
వములు పెరుగుగూనె ఉండును వలి 


ల్లో యేసం చ సుసమారద్దా, నిచ్చం కాయ గతా సతి । 
అకిచ్చం తే న సేవని, కిచ్చే సాతచ్చ కారినో ॥ 


సతానం సమృజానానం, ఆళ్ళ గఛ్చన్తి ఆసవా ॥ 


తా॥ ఎవ్వరు చక్కగా కాయము నందు కాయాను 
వశళ్యకులై యుందురో (శరీరమును నానామల సంపూర్ణముగా 
యుధార్థముగా స్మృతి కలిగి యుందురో) అట్టివారు చేయవలసిన 
పనిని చేయుచూ చేయగూడని దానిని పరిత్యజింతురు స్మృతి 
మంతులు సం పజ్జాయుక్షులునగు అట్టివారె చి త్రమలములు 
శీ జించును 298 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్తి - లకుజ్జక భద్దియ థేరుడు 


RL మాతరం పితరం హన్తాం, చాణానో ద్రేచ భిత్రియె ॥ 
రట్టం సామచర హనా(, అనీఘో యాతి [బాహ్మణో Il 


తా॥ తలి దం డులను చంపి, ఇరువురు క్షత్రియ రాజుంను, 
అనుచర సహితముగా రాష్ట్ర్రమును నష్టమొనరించియ [బాహ్మణుడు 
పాపరహితుడగును 204 


|] 1) కామము క) భవము 8) అవిద్య 


[18 శ్రమ్మ వేడం 
తలికాతృష, తం|డికా అహంకార ము 
ఇరువురు శ తీయరాజులు=కాళ్వుత దృష్షి, ఉఛ్చేద దృష్టే 


రాష్ట్రము - పన్నెండు ఆయతనములు 1 చెవి వ చర్మము 
1) కన్ను 4) నాలుక ర్‌) ముక్కు 6) మనస్సు ఇవి ఆంతరాయ 
తనములు 7) శబ్దము 8) స్పర్శము 9) రూపము 10) రి సనమ 
11) గంధము 12) ధర్మము ఇవి బాహ్య ఆయతనములు 


గ్లో మాతరం పితరం హన్హ్వా రాజానోద్దేచ సే త్తిమో | 
వెయ్యగ్గ పంచమం హన్వా, అనీ ఘో యాతి (బ్రాహ్మణో ॥ 


తా) మాతాపీతరులను, ఇరువురు క్ష తియ రాజులను అయిదు 
వ్యా ఘముల (పెద్దపులుల) ను చంపియు (బాహ్మణుడు పాపరహీ 
తుడగును బిగిన్‌ 


అరుదు వ్యాఘములు - సంధ్యానమయములో ఆరణ్యమున 
వృతాదులు కూడా పెద్దపులుల వలె |భాంతీిని కలించును అందు 
వలన బౌద్ద శాస్త్రములందు సంశయములను వెయ్యగ్ధములందురు 
ఇవి 1) కామచ్చంద ము 2ి)వ్యాపాదము ((దోహము) లి) ఆలస్యము 
(సోమరి తనము) 4) క్రాద్రతర్ణము (గర్వము) 5) విచికిత్స (సంళ 
యము) యీ సంచని వరణములలో విచికిత్స చివరిది అందు 
వలన పై అయిదు నీ వరణములను ఇటు ఫంచ వ్యాఘిములన్లి 
'సరొగ్టానికి, 


2| వకీర్లక వర్గము 11 
స్థానము - జేతవనము వ్యకి - దాకుసాకటి కస్యపు తుడు 


గ్లో ॥ సుష్పబుద్దం పబుజ్జ న్తి, సదాగోతను సావకా । 
యేసం దివా చ రతోచ, నిచ్చం బుద్ద గతాసతి ॥ 


తా॥ ఎవని చిత్తము దివార్యాతములు బుద్ధ విషయక మై 
యుండునో గౌతముని శిఘ్యడగు వాడు |పబుద్దుడై బుద్దడగును 


¥ో॥ సుప్పబుద్ధం పబుజ్జ న్ని, సదా గోతమ సావకా । 
యేసం దివాచ రతోచ, నిచృంధమ్మగతా సతి ॥ 


తా॥ ఎవని స్మృతి దివార్యాతములు ధర్మ విషయకమై 
యుండునో బుద్దుని శిఘ్యడగు అట్టివాడు _పబుద్దుడై (జాగృతుగై) 
బుద్దుడగును 297 


Eh సుప్పబుద్దం పబుజ ని, సదాగోతమ సావకా । 
యేసం దివా వ రతో చ, నిచ్చసంథు గతా సతి ॥ 


తా॥ ఎవని స్మృతి దివా రాతములు సంఘ విషయకమై 
యుండునో గౌతముని శిష్యుడగు అట్టివాడు జొాగ్భతుడై బుద్దు 
డగును 298 


CL సుప్పబుద్ధం పబుజ్జ ని, సదాగోతమ సావకా |; 
యేసం ద్రివాచ రత్తోచ, నిచ్చంస్లంఖు గితాసతి ॥ 


110 థమ్మ వడం 


తా॥ఎవనిస్మృతిదివారా [తము లు కాయానువశ్యు సంటంధథియ 
యుండునో, బుద్దుని శిష్యుడగు వాదు |పబుధ్రుడై బుద్దుడగును 299 


గో సుష్పబుద్దం పబుజ ని, సదాగోతమ సావకా । 
భా ది రుం 
యేసందివావ రతోచ, అహింసాయ రతోమనో ॥ 


తా॥ ఎవని మనస్సు దివా రాతములు అహింసయందా 
నందించునో బుద్దుని ిష్యుడగు వాడు జాగ్భతుడై బుద్దు 
డగును £00 


ల సుప్పబుద్దం పబుజ్జ ని, సదాగోతమ సావకా | 
యేసం దివాచ రతో చ, భావనాయ రతో మనో ॥ 


తా॥ ఎవని మనస్సు దివా రాతములు థభానన (ధ్యానము) 
యందానందించునో బుద్దుని శిష్యుడగు వాడు ౫ గృతుదైై యిడ్డు 
డగును వం]! 


స్థానము _ మహావనము (వైశాలి) వ్యక్తి - వజ్ఞ పుతర థికు 


A) దుప్పబ్బజం దురధిరమం, దురావాసా ఘరా దుభా | 
దుక్తోనమాన సంవాసో, దుక్థాను పతితద్ధగు il 
తస్మాన చద్ధగు సియా, న చ దుక్టాపు పతితోసియా ॥ 


తా॥ దు|వ్చ, జ్య ఆనందింప దగనిది, వాస యోగ్మయు 

కొని ఇంట నివసించుట కూడా దుఖదాయకిమే తన సమానులు 

కాని వారి సహవాసము దుఖకారకను సంసార మారమున వడిన 
(గ 


=వకీర్షక వర్షము 110 


పథకుడు దుఃభితుడగును అందుకొని సంసార మార్గమున పయ 

సింపగూడడదు దుఃఖితులు కాగూడేదు 902 

స్థానము - జేతవనము వ్యక్రి - చిత గృహపతి 
స్టా సుర్దోసీలేన సంపన్నో, యసో భోగ సమప్పితో | 


యం యం పదెసం భజతి, తత్స తత్తే పపూజఖితో | 

లా! గోదా న్దీ్రీ సంపన్నులు, కీ రియుతులు నగు వ్యక్తులు 
ఎచ్చట ఉన్నను ఉన్నచోటనే పూజింప బడుదురు 908 
స్థానము - వేతవనము వ్య కి = అనాథ పిండిక దుఖిత్‌ 


లో దూరే సంనో పకాసే న్రి, హిమవంతో వ పబ్బతో | 
అస నైత్ణ న దిస్సన్తి, రతిం ఖికా యథా సరా ॥ 


తా॥ హొమవత్పర్వతము వలె సంతులు దూరము నుండియే 
(ప్రకాశింతురు రా|తిచీకటిలో వదలిన బాణము వలె అసంతులు 
దగ్గర నుండియు కన్చింపరు 804 


స్థానము _ బితవనము వ్య క్షి 1- నీకవిహారిక థేరుడు 


Fa) ఎకాసవం ఎక సెయ్యం, ఎకోచరమతస్టితమ్‌ 
ఎకోదమయకతానం, వన నే రమితో సియా ॥ 16 


120 థమ్మ ఏద 


తా॥ ఏకాసన, ఏకళయ్యలు గలవాడు, సోమరితనమును 
విడిచి ఏకాకియై చరించువాడు తన్నుతాను నిగృహించుకొ నుచూ 
వనమునం దానందిం గును 805 


నిర యవగ్గో వాఏనతీ మా 


/ 
నిరయ వర్షము ఇరువది రెండవ అధ్యాయము 


మైనము _ జేవవనము వ్యక్తి - సుందరి పరివాజిక 


జో అభూత వాదీ నిరయం ఉపేళి, 
యోవాపి కత్వా న కరోమిచాహ | 

ఉభోపి తే పచ్చ సభా భవని, 
నిహిన కిమ్మా మనుజా పరత || 
తా॥ జరగని దానిని జరిగినట్టు చెప్పువారును, కేయుదునని 


చెప్పి చేయని వారును నరకమునకు పోవుదురు హీనకర్ముంగు 
వారిరువురును పరలోకములో సటూనులే యగుదురు 906 


స్థానము - వేణువనము విషయము _ దుచ్చరిత ఫలానుభవ పీడిత 


నో కాసావ కళా బహవో, పాపాధమ్మా అసబ్ఞతా I 
పాపా పాసేషి కమ్మెహి, నిరయం తే ఉప్పజైచే I 


తా॥కంర మున కాషాయ వస్త్రము దాల్బువారిలోను ఆనేరులు 
షాపులు, నిగృహరహితులు ఉందురు వారు తమ పాపకర్మల 
వలితముగా నరకమునకు పోవుదురు 907 


122 భమ్మ వదం 
స్థానము క మహావనము (వై కాలి) వ్యకి - వగ్గుముదా సీర ధి కు 


ో॥ సెయ్యో అయోగులో భుతో, తతో అగ్గి సిఖాపమో | 
యం చే భుజ్లేయ దుస్పేలో, రదర పిణ్ణమ సంజ్ఞతో I 


గ 


తా॥ దురాచారుడు, ని్మిగహరహితుడునగువాడు రాష్ట్రా 
న్నమును దినుట కంటె జంలించే లోహగోళమును దినుట 
మంచిది 808 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి - భీమికుడు 


a చతారిరానాని నరో పమత్రో, 
ఆపజ్ఞతి పరదారూప CER 
అపుజ్ఞ్జలాభం ననికామ సెయ్యం, 
నింద తతీయం నిరయ చరకుత్తో I 


లా పరస్త్రీని పొందు |పమత్తుడు, 1) పాపమును సంపా 
దించుకొనుట 2) మనస్సు సిమితముగా లేక పోవుటచే నిదలేమి 
లి) జన నింద కీ నరకము అను నాలుగుగతులను పొందును 8089 


శ అపుజ్ఞలాభోచ గతీవ పాపికా 
భీతస్ప కీతాయ రతఠీచ థోకినా | 


రాజా చ దణ్ణం గురుకం పణేతి। 
తస్మానరో పరడారా నేవే ॥ 


22.నిరయ వర్గము 120 


తా॥ ఇట్టివానికి పాపము, దుర్గతి, చెదిరిన గుండెలతో 
జరిగిన కలయికలో అల్ప సుఖము లభించును కాని రాజు వలన 
మాాతము దారుణ శిక్ష విధింప బడును కావుగా ఎవ్వురును ఫర్‌ 
శ్రీ గమనము చేయగూడదు 810 


పానము - జేతవనము వ్యక్తి - అజ్హతర దుబ్బచ భిక్షు 
ఫే ఎ ళో 


జో కుసో యథా దుగ్గహితో, హత్ణ మేవాను క నతి | 
సామణ్ఞం దుప్పరామడ్డీం, నిర యాయ ఉపకడ్డతి Il 


తా॥ అజా[గ త్తగా పట్టుకొనినచో చర్చ చేతిని గాయ పరచు 
నట్టు అజ్యాగత్తగా తీసికొనిన సన్యాసము నరకమునకు కొని 
పోవును 811 


EA) యం కించి కమ్మం, సంకిలిట్టం, చయం వతం | 
సంక స్సరం (బహ్మ చరియం, నత హోత్రి మరాప్పలం || 


తా॥ ఏ కర్మ శిథిలమైనదో, క్‌ [వతము కేక ధర్మ యు క్ర 
మైనదో, ఎచ్చట [బహ్మచర్యము శంకాకులితమైనదో, నామమాత 
మైనదో, ఆ కర్మ మంచిది కాదు మహా భత దాయకమైనది కాదు 


EA కయిరంచే కయిరాథేనం, దకతాహమెనం పరక్క_మే | 
సిథిలో హి పరిబ్బజో, ధియో అకింతే రజం ॥ 


(24 ధథమ్మవేదం 


తా _ప్యవజ్యను స్వికరింప దలతువా దానిని సీగక రింపుము 
దానియందు చ్చుఢ పూర్వకముగా యత్ని ంచుము నిలనన శిథిలమగు 
(ప వజ్య ధూళినే వెద జల్లును ౨12 


పానము _. జేతవనము వ్య కి - అజ్బతర ఇస్సాపకత చల్లి 
4 ba ప రు 


శ్లో అకతం దుకతం సెయ్యో, పబద్బితప్పతి దుక్కతం | 
రా ఖ 
కతం చ సుకతం సెయో, యం కత్వా నానుతప్పతి ॥ 


తా॥ పాపము చేయక పోవుటమే (శేష్టము పాపము 
చేసినవో అది తరువాత దుఃఖమును కలిగించును సుకృతము 
చేయుట మంచిది దాని వలన తరవాత దుఃఖము కలుగదు 314 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి - సంబాహుల ఆగంతుక భిక్షు 


లో నగరం యథా పచ్చ న్తం, గుతం సన్రర బాహారం 1 
వరలు గ్‌ బట అకానం, థిజోవేమా ఉపచ్చగా [1 
ఖణాతీతాహి సోచ ని, నిఠరయమ్లి సమప్పితా ॥ 


తా॥ సీమాంత నగరము భాహ్యాంతరముల నుండి చక్కగా 
రక్షింపబడునట్టు, తనను వాహ్యాంతరముల నుండి చక్కగా 
రకించు కొనవలెను ౭క కణమెనను వృధా సేయగూడదు ఇప్పుటి 


కెట్లో తప్పు కొందమను ఆలోచనల వలన నరక దుఃఖము సంక 
న్లింగ్గున్లు ¥1b 


ఎకిఎనిరయ వర్గము 126 
గ్ధానము - జతవనము వ్యకి = నిగింద నాథ పుతు స్ట 


అలజతాయే లజ ని, లజతాయే నలజురే | 
= Wg జాతో a ద 


మిట్బాదిట్టి సమాదానా, సతా గచ్చంతి దుగ టీం ॥ 


తా॥ సిగ్గు పడగాూడని విషయములందు సిగ్గు పడుట 
సిగ్గుపడ దగన విషయములందు స్‌గ్గు పడని ముఖా దృషీ౧ల 
(పాణీ దుర్గ తిసే పౌందును 916 


స్తానము _ జేతవనము వ్యక్తి - తిల్లియ శావకుడు 
9 క్‌ థా 


శో అవజై వజ్జమతినో, వజ్జేచా వజ్జ దస్సినో 
మెచ్చాదిట్టి సమాదానా, సత్తా గచ్చ ని డుగ్గ తిం |] 
తా డోషరహిత విషయము_ందు దొషబుద్ధినుంచువాడు, 


దోషపూరిత విషయములందు దోషరహిత బుద్దినుంచు వాడు నగు 
మిథ్యా దృష్షిగల (పాణి దుర్గతిని క 917 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి = నిగంరనాత పత డు 


లో అభయే భయ దస్పినో, భయేవాభయ దసినో; 
మిచ్చా దిట్లి సమాడానా, సతా గచ్చన్ని దుగ్గతిం I 


రా; భయపడ దగని విషయము లందు భయసడుచ 
భయపడ వలసిన విషయములందు భయపడని మెథ్యా దృష్టిగ 
[పాజీ దుర్గతిని గొందును gl 


120 ధమ్మ వదం 


సానము _ చేతవనము వ్యక్తి - తితియ (క్రావకుడు 
థి — థి 
కో వజ్జంచ వజ్జలో జతౌం, అవజ్జ్ఞంచ అవజ్జతో | 
సమ్మాదిట్టి సమాదానా, సతా గచ్చంతి సుగతిం 11 14 


తా; దోషమును దోవమని, ఆదోషమును అదోషమని 
తెలిసిన సమ్యక్‌ దర్ములగు (పాణులు సద్లతీని పొందుదురు 819 


వుడా He 


నివి, నాగ వగ్గొ తేవీసతి మో 


నాగ వరము ఇరునది మూడవ అధ్యాయము 
"ఇ 


స్థానము - కాకాంవీ వ్యకి - ఆనంద థేరుతు 


లో అహం నాగో వ సంగామో, బాపతో పతితం సరం । 
అతివాక్యం తితిక్టస్పం, దుస్పీలో పా బహుజ్జనో 11 


తా ఏనుగు సంగామ రంగమున ధనుర్శ్ని రు కమగు 
అమ్ముల నోర్చునట్టు నేను కటు వాక్యముల సహింతును లోకములో 
దుశ్శీలురే అధికముగా కలడు 820 


A] దంతం నయ ని సమితిం, దంతం రాజాధిరూహతి | 
దేంతో సెట్లో మను స్పెసు, యో తి వాక్యం తితిక్ట శి ॥ 


తా॥ శిక్షణ పొందిన ఏమగును యుద్ద రంగమునకు కొని 
ఫోవృదురు వశీకృతమగు ఏనుగును రాజు అధిరోహించును 
మనుష్యులలో తన్నుతాను వళపరచుకొనినవాడే | లేష్టుడు వాడు 
కటు వాక్యముల సహించను 811 


వో వరమస్సతర దంతా, ఆజావీయాచ సీంధవా । 
కుంజరాచ మహానాగా, అ త్రదంతో తతోవరం ॥ 


[28 ధమ్మపదం 


తా॥ శిక్షణ పొందిన కంచరగాడిద, సింధూ దేశపు ఉత్తమా 
శంము మరియు _షమగు మహాగజము ఉత్తమమైనవి రాని 
ఆత్మన్మిగహము కలవాడు వాటి కన్నను (లెష్టుడు g22 
స్థానము - జెతవనము వ్యక్రి - హత్ధాదారియ థికు 
ో నహి ఎతేహి యానేసా, గచ్చేయ్య ఆగతం దిసం | 
యథాత్తనా సుద నేన, దనో దన్తేత గచ్చతి ॥ 


తా॥ పె వాహనముల నధిరోపాంచి పోరాని దిశయగు 
నిర్వ్యాణమునకు పోలేరు కాని సంయమి యగు నరుడు తన్ను 
వక్కగా ని గహం పకొనుట వలన అక_దికి సోగలడు 828 


స్థానము - శావ సి వ్య క్రి - పరిజిజ్ఞ |భాహ్మణప్తు తుడు 


ల్లో ధనపాలో నామ కుంజరో, కటుప్పభేదనోదున్ని వారమో | 
బద్దోకి వలం న భుజ్జతి, సుమరతి నాగవనస్సృ కుంజరో ॥ 


తా॥ ధనపాంమను పేరుగల మ త్రమాతంగము బంధింప 
బడినచో గడ్డి మేయదు ఏనుగుల అరణ్యము నే స్మరించును B54 


స్రానము - జెతవనము వ్యే క్రి - కోసలరాజు (వసెనజిత్తు 


కో మెదియదా హోతి మహగ్శ సోచ, 
నిద్దాయితా సమ్పురి వ త్తసాయీ । 


2షీనాగ వర్గము 120 


ముహాసరానొ్ర్న రిసనాప పుట్లో, 
పునపష్యునం గమ్మ్భృ ముపేతి మందో ॥ 


తా; నరుడు సోమరి, నిదాళువు, డిండి పోతు అయినచో 
తిని కిని పంది వలె బలిసి పోవును అట్టి మంద బుద్ది మాటి మాటికి 
పునర్హన్మము నెత్తును వీ25 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి - సాను |కామణేరుడు 


Eh) ఇదం పురే చి త్రమచారి చారికం, యేనిచ్చకం 
యత్హానం యథా సుఖం | 
తదజ్ఞహ నిగహస్యామి యోనిసో, 
హత్టిప్పభిన్నం వియ అకుసగ్గవో 


తా॥ యూ చి త్తము మొదట తన ఇచ్చానుసారము,కామనాను 
సారము సుఖముం వెంట చంచలముగా పరుగెత్తునది మావటీడు 
మదగజమును వశ మొనరించు నట్లు నేడు నేను దానిని మూలముతో 
సహావశ మొనరించు కొందును 326 


సానము _ జేతవనయు వ్యక్తి - కోసల రాజస్య పావెయ్యకహాత్తి 
థి య థి 


కో అప్పమాద రతా పకోథ, సచి త్తమను రక్టథ 
దుగ్గా ఊద్దరథత్తానం, పంక సతో వ కుంజరో ॥ 
17) 


100 భమ్మ వేదం 


ణా! అ వమ త్రతయం దానందించుము! చిత్తమును వళము 
నందుంచుకొనుము ఏనుగు బురద నుండి తన్ను పెకి లాగుకొను 
నట్టు యో సంసార దుర్గము నుండి నిన్ను నివు ఉద్ధరించు 
కొనుము 927 


స్థానము - పారిలేయకము వ్యక్తీ - సంబాహుల భిక్షు 
కో ఎకస్స చరితం సెయ్యో, 
నా 
నాథ్ధివాలో సహాయతా |; 


ఎకో చరేన చ పాపాని కయిరా, 
అప్పోస్సుకో మాతంగరజ్ఞో వ నాగో॥ 


తా॥ ఒంటరిగా విహరించుటే (కష్టము మూర్జుని సహాయము 
మంచిది కాదు పాపములు చేయకుండా మాతంగారణ్యము నందలి 
ఎనుగు వలె ఒంటరిగా వహరించుటే ఉ త్రమము B28 


శ్లో! సచే రభేథ నీపక సహాయం, 
సద్దిం చర సాధువివోరెభీరం | 
అభిభుయ్య సబ్బాని పరిస్సయాని, 
చతెయ్య తేన త్త మనోసతీమా | 


తా॥ సాధుత్యముతో వివరించు వాడు, ధై ర్యళాలి, పరి 
పక్వ మిద్ది గలవాడు సహాయకుడుగా లభించు యెడల ఇతర ఆశ 


ర నాగ వర్షము [01 


యము లన్నితి వదలి స్మృతిమంతుడు,  విశ్వాసచితుడై 
ఆట్టి వానితో విచరించుటే ఉ త్రమము 929 


cal దోచే లభేథ నిపకం సహాయ, 
సద్ది చరం సాధువిహారి ధీరం ॥ 
రాజావ రట్ట విజిత పహాయ, 
ఎకోచరే మాతంగ రజ్ఞోవనాగో I 


తా పరిపక్వ బుద్ధిగిలవాడు, సాధుత్వముతో విహరించు 
వాడు, ధై ర్య కాలియు నగు సహాయకుడు లభింపనిచో, రాజ్యమును 
కోట్రోయిన రాజువలె, మాతంగారణ్యము నందలి ఏనుగు వలె 
ఏకాకియై విహరించుటే ఆ త్రమము 880 


టీ 


స్థానము _- అరణ్యకుటీరము (పామవ్యత్పదేశము) మారుడు 
శ్‌ అత్లమి జాతమ్మి సుఖా సహాయా, 
తుట్టి నుథాయా ఇతరేతశేన | 
పుజ్ఞం సుఖం జీవిత సంఖయమ్లు, 
సబ్బస్స దుక్షస్స సుఖం పహాణం ॥ 
తా॥ కోరిక కలిగినపుడు కార్య సుఖము నిచ్చును 
తృపి నిచ్చు వస్తువులన్నియు సుఖదాయకమైనవె జీవితాంతమున 
పుణ్యము. సుఖము నిచ్చును సర్వ దుఃఖనాశనము సుఖము 
నిచ్చును 931 


లీల ధ మ్మవదం 


లో సుఖా మ తెయ్యతా లోకే, అథో ప తెయ్యతా సుఖా | 
నుఖా సామజ్ఞతా లోకే, ఆథో (కాహ్మక్ఞకా సుఖా ॥ 


తా॥ లోకమున మాతా-పితగుల సేవ సుఖకారిణి నరం 
జీవుల పట్ట సమభావము సుఖకారిణి (బాహ్మ ణ్యము కూడా సుఖ 
[పదాయిని 992 


లో సుఖం యావ జరా సీంం, నుథా సద్దా పతిట్టితా | 
సుఖో పజ్షాయ పటిలాభో, పాపానం ఆకరణం సుఖం॥ 14 


తా వృద్ధుడగు వరకు శీఎమును పాటించుట సుఖము 
నిచ్చును స్థిరమైన (కద్ధ సుఖము నిచ్చును [పజ్ఞా లాభము సుఖము 
నిచ్చును పాపమును చేయక పోవుట వలన సుఖము కలుగును ౨58 


24 తర్లావగ్గో చతువీనతి మో 


౧ 


తృష్థా వర్గము _ ఇరువది నాలుగవ అధ్యాయము 


స్థానము _ జేతవనము వృక్తి - కపిలమచ్చే 


క్లో ॥ మనుజస్ఫ పమ త్తచారిణో, తణ్లా పద్ధతి మాలువావించూ | 
సోప్పవతి హురావురం, ఫలమిచ్చం వ వనస్మి వానరో ॥ 


తా॥ [ప్రమత్తుడై (ఎమరుపాటు గలవాడై) మెలగు మానవుని 
యొక్క. తృష్ట మాలువా లత వలె పెరుగును అట్టివాడు అడవిలో 
పండ్ల కొరకు తిరుగు కోతి వలె చంచలుడై యుండును తెలె4 


శా యం ఎసా సహతే జమ్మి, తజ్షాలోతె విసత్తికా | 
సోకా తస్సపవడ్డంతి, అధి వడ్డం వీరణం ॥ 


తా॥ యీ విషమయ భయంకర తృష్ష ఆవరించిన బాన 
శోకము, వీరణ మనుగడ్డి వలె పెరుగు చుండును 835 


జ యో చేతం సహతే జమ్మి, తణ్ణాంలో కే దురచ్చయం | 
ఫోకా తమా పపత ని, ఉదదిందు 'వి పోకరా ॥ 
గా మూ న 


194 ధను వదం 


తా; ఈ భయంకర దుసాజ్య తృష్టను జయించిన వారి 
శోకము కమలము నుండి నీటి బిందువు జారిలోవు నట్లుగా తొలగి 
వరన 996 


శో తం చో వదామి భద్దం, వే యావనైత్ధ సమాగతా | 
తత్హాయ మూలంఖణభథ, ఉసిరల్టో క వరణ 1 
మాయో నలవ సోతో వ, మారో భేజ్ఞం పునప్పునం ॥ 


తా అందువలన సీకు ఇక్కడికి వచ్చిన వారందరికి, మీ 
న్మేమము కోరి చెప్పుచున్నాను వట్టివేరు కావలసిన వారు 'వీరణ' 
చెట్టును సమూలముగా (తవ్వు నట్టు తృష్టా వృక్షమును (త్రవ్వి 
వెయుము అప్పుడు జలము కర దుంగను ముంపతాల నట్టుగా 
మారుడు నిన్ను చలింప జేయ జాలడు B97 


స్థానము = వేణువనము వ్యక్తి _ గూథసూకర పోతిక 


ల్ల యథాపి మూలే అనుపద్ద వె, 
దత్త ఛిన్నోపి రుక్టో పునరేవరూహతి , 
ఎవ పి తణ్లానుసయే ఆనూహతో నిబ్బతత్రో 
దుక మిదం పునప్పునం I 


తా॥ దృఢముగా పెరిగిన వృక్షమును నరికి వేసినచో తిరిగి 
ఎగురించునట్టు తృష్టా (క్రోధముల సమూలముగా నశింప జేయనిచో 
యూ కోకము మరభ పురల తిరిగి వచ్చును 988 
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శోగ[యస్స ఛ తింసతి సోతా, మనావస్స వనాఖభునా | 
కూహా వహంతి దుదిటిం, సంకప్పరనిస్పితా [| 
ఏ (టు 


తా॥ఎవని ముప్పదియారు [సోతములు మనః (శుయములగు 
పదార్థములందు మిక్కిలి (ప్రవృత్తములై యుండునో, అట్టి వానిని 
రాగ యు క్రోవమగు సంకల్పము (పవాహము వలె కొనిపోవును 889 


ముప్పది యారు [సోతములు - 1) చక్షువు 2) (్రోత్రము 
8) జిహం 4) చర్మము 5) [ఘాణము 8) మనస్సు ఇవి అభ్యంత 
రమైనవి 7) శబ్దము 8) స్పర్శము 9) రూపము 10) రసనము 
11) గంధము 12) ధర్మము ఈ ఆరు బాన్యూములు కామత్చృష్ట 
రూపతృష్ష, అరూప తృష్ణ అను మూడు భేదముంచే అవి ముప్ప 
చియారు 


న్లో సవని సబ్బధి సోతా, లతా ఉబ్బిజ్ల తిటతి । 
భా జాకి యై థ 
తం చ దిస్యా లతం జాటం, మూలం పజ్జాయ చిన్లథ I 


తా॥ పెన చెప్పబడిన ముప్పది యారు [సోతములు అన్ని 
దిక్కులకు [పవహించును యీ విధముగా యీ|సోతముంతీగ అల్లు 
కొనును ఆ తీగవలను గమనించి (ప్రజ్ఞతో దాని మొదలును 
నరికి వెయవలెను 840) 


శో సరికాని సినేహ తాని చ, సోమనస్పాని భవన్తి జంతు నో, 
తే సాత సితా నుశేసినో, లేవే జాతి జరూపఘా నరా ॥ 


130 ధమ్మఎదం 


తా॥ పె ముప్పది యారు నదులు స్నిగ్గములై పాణుల 
చిత్తమును |పసన్న పరచును సుఖాన్వేషణ చేయువాడు యీ నదీ 
[ప్రవాహము లందు చిక్క జనన మరణములను పొందుచున్నాడు 


శో తసిణాయ సురకతా పజా, పరిసప్పని ససో'వీబంధితో | 


nD 
సంయోజన సంస తకా, దుక్లము"ే న్తి పునప్పునం చిరాయ ॥ 


తౌ తృష్టావర్తులై జీవించువారు బంధింప బడిన కుందేలు 
వలె ఇటుకటు పరుగెత్తురుడు బంధనములో చిక్కిన వారు 
బహుకాలము దుఃఖమునొందుదురు 942 


ఖో తిసికాయ పురక్షి తా పజ, పరిసప్పన్తి ససో వ బంధితో । 
తస్మా తసిణం వినోదయే, అకంకథఖీ విరాగ మత్తనో || 


తా॥ తృన్టావర్తులై జీవించు వారు బంధింప బడిన కుందేలు 
వలె ఇటు నటు పరుగెత్తుదురు అందు వంన వైరాగ్యమును 


కోరువారు అృష్టను దూరమొనరింప వలెను 48 
స్థానము - వేణువనము వ్యక్తి - నిథంతక భిశు 


శ్లో॥ య నిబ్బనథో వనాధిముతో, వనముతో వనమేవ ధావతి | 
తం పుగలమేవ పస్సథ ముత్తొ, బంధనమేవ ధావతి ॥ 


తా వనము నుండీ (కామేచ్చల నుండి) ముకుడై తిరెగి 
వమువై పు పరుగితు జు ప్పద్గలుని చూడుము ముక్తుడయినను 
5గ ఆతడు బంధనము వెపు పరుగతు చున్నాడు B44 


24_తృషా వర్షము 
స్థానము - జేతవనము బంధనాగార విషయమ 


శ్లో|| నతం దలూహ బంధన మాహుధీరా, 
యయదాసం దారుజ బబ్బజంచ । 


పు త్తేసు దారేసుర యా అ పేక్టా [1 


తా॥ ధైర్యశాలి ఇనుప లేదా కర సంకెళ్ళను గ 
(తాళ్ళనుగాని బంధనములని తలంచడు వాస్తవమున మణికుం 
ములయందు,దారాపుతాదుల యందు గల అపేకషయే బంధనము 


స్రానము జ రాజగ్బ్భుహము వ్యకి EE 


EN) యే రాగ రత్తాను పతన్సి సోతం, 
సమంకత మక్కటకో వే జాలం 
ఎతం పి ఛేత్వాన వజన్సి ధీరా 
అన పేక్టినో సబ్బ దుఃఖం పహాయ ॥ 


తా॥ సాలెపురుగు తాను నిర్మించుకున్న వలలో తానేచి 
నట్లు, రాగము నందనురక్తులగువారు, తృష్ణా రూప |ప్రవా 
నందు పడిపోవుదురు నిరపేక్షితుడు, ధై ర్యకాలియునగు 
దీవిని కూడా కోసివేసి సర్వ దుఃఖముల వదలి 


పోవును 
18 


108 థమ్మ పదం 


స్రానము - వేణువనయు వ్యక్తి - ఉగసేన (శేష్టి 


ష్‌ ముజ్బపుర ముజ్బ పచ్చాతో, మురై ముజ్బ థవస్పవారగూ। 
సబ్బళ్ణ విముఠా మానసో, న పునం జాతి జరం ఉపహేసి ॥ 


లా॥ వెనక ముందు మరియు మధ్య యందును తృష్టను 
వదలి భవమును తరింపుము సకల విధముల ముక్తుడవగు నీవు 
తిరిగి జన్మ జరలను పౌందవు వెనకనుండు నది సంచిత కర్మము 
(భూతము) ముందుండునది ఆగామి కర్మము (భవిష్యత్తు) మధ్య 
యుండునది (ప్రారబ్ద కర్మము (వర్తమానము) 


స్థానము . జేతవనము వ్యక్తి - చుల్చ్ల ధనుగ్గహ పండితుడు 


కో వితక్కమధథితస్స జంతునో, తిబ్బరాగస్ప సభానుపస్సినో, 
మియ్యో తడ్తా పవడ్డతి ఎస ఖో దలూహం కిరోతి బందనం॥ 


తా॥ సందేహముతో త్మీవమైన రాగము కలవారియొక్కయు 
మరియు లోక మునంతయు సుందరము సుఖమయమని తలంచు 
వారి యొక్కయు తృష్ణ పెరుగులబుండును ఇట్టివారు నిశ్చయముగా 
తమ బంధమును గట్టి పరచు కొందురు 3949 


Al) వితక్కూప సమేచ యోరతో,అనుభం భావయ తె సదాసతో 
ఎస ఖో వ్యన్సి కాహితి, ఎస ఛెచ్చతి మార బంధనం ॥ 


24.తృష్టా వర్గము 101 


తా సంశయమును ఉపశమింప జేయువారు, స్మృతి 
మంతులు సంసారము నందలి అకుభమును గమనించు వారు 
నిర్భయముగా మారబంధనముల నరికి నష్షమొనరింతురు. 850 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - మారుడు 


EA నిట్టంగితో అసంతాసీ, వీత తణ్లో అనజ్లనో 
అచ్చిన్టి భవసల్దాని, అంతిమోయం సముస్పయే ॥ 


(శోద్ధా పరులు, భేయరహితులు, తృస్టా శూన్యులు మరియు 
నివంజనులు నగు వారు సంసార శల్యములను నరికి వేయుదురు 
వారికి ఇదే చివరి జన్మము (ఫ్‌! 


కో వీశ్ర తల్లో అనాదానో, నిరు తి పదకోవిదో | 
అక్టరానం సన్నిపాతం, జజ్జోపుబ్బా పరానిచ | 
సవ అ న్రిమ సారిరో, మహాపజ్జోమ హాపురిసోపి ఉచ్చతి ॥ 


లా॥ తృష్టారహితులు, అపరిగహులు, శబ్బవఎం నిర్వచన 
భాషయందు పండితులు (నిరు క్ర పండితులు) అక్షరముల పూ ర్వార్గ 
సన్నిపాతమును తెలిసిన వారు నిక్కయముగా అంతిమ శరీరధారులు 
మహో పొజ్ఞులు, మ హాపురుషులు అనబడుదులు 8b2 


స్థానము - అంతరామ గయ వ్యక్తి -ఉపక ఆజీవకుడు విన్ఫది 
aA సబ్బ భిభూ సబ్బ విదూహమస్మి, 
సబ్బేసు ధమ్మేసు అనూపలిత్తో | 
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సబ్బజ్ఞవో తణ్లక్షయే విముతో | 
సయం అభిజ్ఞాయ సముద్ది సెయ్యం I 


తా॥ నేను సర్వవిభుడను, సర్వజ్ఞుడను, షు ధర్మము నంటని 
వాడను, సర్వుస్వమును పరిత్యజించిన వాడను తృష్రాక్షయము 
సిద్ధించుట వలన ముక్తుడను ఇట్టి నాకు (గురువుగా) ఎవరిని చస 
గలను ? 858 


స్థానము - బేతవనము వ్యకి _ దేవరాజు శ కుడు 


కో సబ్బదానం ధమ్మదానం జినాతి,సబ్బరసం ధమ్మరసోజినాతి 
సబ్బరతిం ధమ్మరతిం టినాచి, తజణ్ఞిక్షయో సబ్బదుక్టం జెనాతి 


తా॥ ధర్మము యొక్క దానము దానములందు మిన్న 
రసములందు ధర్మరసము మిన్న ధర్మానుర కి సకల రాగముల 
బయించును తృష్రాక్షయము సకల దుఃఖముల జయించును 54 


స్థానము _ శేతవనము వ్యక్తి - అప్పుతక [శేష 


లో హనని భోగాదుమ్మేధం, కె పారగవెపీశో 
భోగ తణ్ఞాయ దుమ్మేధో, హని అజ్జేభ అతనం ॥ 


ఠా॥ సంసారమును తరించి పోవలెనని ఇచ్చయించని 
దుర్చ్భుద్ధి యొక్క భోగములు శ్నీణంచి పోవును అయినను, 
భోగములందలి తృష్టచే ఆ దుర్భుద్ధి తన్నన్లు ఇతర విధముల చంపు 
గొన్సును, ఖి5్‌5్‌ 


£1తృషా వర్షము [14 
దా గి 
స్థానము _ పాండు కంబలశిల మాక _ అంకురుడు 


శో తిణ దోసానిఖేత్రాని, రాగ దోసాఆయం పజా । 
తస్మాహి వీతరాగేసు, దిన్నం హోత మప ప్ఫలం i 


లా గడ్డి పంట చెల యొక్క దోషము యీ (పజల 
చోషము రాగము అందువలన వీతరాగుల (భికువుం)కు ఇచ్చు 
దానము మహా ఫల దాయకము 8056 


కో తిఐదోసాని కేతాని, దోస దోసా అయం పజా | 
తస్మాహి వీత దోసేసు, దిన్నం హోతి మహఫృలం ॥ 


తా॥ గడి పంట చేల యొక్క దోషము యీ | పజల 
దోషము. ద్వేషము అందువలన వీతద్వేమలకు ఇచ్చు దానము 
ముతో ఫలవంత మగును Bb7 


శో తిణదోసాని భికాని, మోహ దోసా ఆయం పశా | 
తస్మాహి వీతమోహేసు, దిన్నం హోతి మవావృలం ॥ 


తా॥ గడ్డి పంట చేల యొక్క దోషము యీ [పజల 
యొక) దోషము మోహము అందువలన ఏత మోహులకు ఇచ్చు 
దానము మహా ఫల దాయకము 858 


శో తిణ దోసాని ఖేత్రాని, ఇచ్చాదోస అయం పజా | 
తస్మాహి విగతిఛ్చెసు, దిన్నం హోతి మహప్పలం 1261; 
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తా॥ దటి తోటల యొక్క దోషము వాంఛ యీ [పజం 
యే 


దోషము అందువలన వాంఛా రహితులగు భిత్తువులకి మ్ఫు దానము 
మహా ఫలవంత మైనది 069 


నిర్‌, భిక్టువగ్గో పంచవీసతి మో 


ఖిక్తు వర్ష ము ఇరువది యెదవ అధ్యాయము 


సొనము ._ జేతవనము వ్యక్తి - పజ్రభిక్తు 
వ్‌ = ణా 


రు 


శో చక్థునా సంవరో సాధు, సాధు సోతేన సంవరో | 
ఘానేన సంవరో హౌధు, సాధు జిహ్వాయ సంవరో ॥ 


త్రా॥ నే తేందియ నిగహము మంచిది రో తేందియ 

్మగహము మంచిది [ఘాణేందియ నిగ్రహము మంచిది జిహ్యేం 

చెయ నిగవహము ఊ త్రమమైనది 980 
FA] కాయేన సంవరో సాధు, సాధు వాచాయ సంవరో । 
మనసా సంవరో సాధు, సాధు సబ్బ త్తం సంవరో ॥ 


ళా కాయ నిగ్రహము మంచిది వచో న్మిగహము ఉత్తమ 
మైనది మనో న్మిగహము మంచిది సర్యేందియ ని(గ్రహము 
క తమమైనది 961 


గానము = జేతవనము వ్యక్తి - హంస ఘాతకుడు 


ca] హత్ధ సంయతో వాచాయ, సంయతోసంయ తు తమో | 
అర్భురతో సమాహితోఎకో, నంతునినో తమాహు ఖికుం ॥ 
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క చెలులతో సంయవమము, పాదములతో సంయమము 
మాటంతో సంయఎము ఉత్తమమైన సంయమము అధ్యాత్మ 
యందు ఏం |గమగు నిష్టగంవాడు, ఏకాంగుడు సంతుష్టుడునగు 
విడ, భితువనబఒడేను 9362 


స్థానము _ జేతవనము కోకాలిరుడు 


7 వో ముఖసంయతో థిక్టు, మ న్రభాణి అనుద్ధతో | 
అల్లం ధమ్మంవ దీపోతి, మధురం తస్ప భాసితీం | 


తా వాక్కును న్మిగహించు నీకును ఆలోచించి మాటాడును 
అనుద్ధరుడై ధర్మార్థముల [పకటించును అతని సంభాషణ 
మటఎరియుగా నుండును S68 


స్థాయి - జెతవనము వ్యక్తి - ధర్మారాను థేరుడు, 


A ధిమ్మారామో ధమ్మరతో, ధమ్మం అనువిచింతయం । 
ధమ్మం అనుస్పరం భిక్టు, సుద్ధమ్మా న పరిహాయతి 1 
లొ ధర్మము నందానందించ వాడు ధర్మరతుడునగు 


భిషివు ధర్మచింతనము చేయుచూ సద్దర్మము నుండి ఎన్నడూ 
పతనము చెందడు క 


సా ము _ వేణువనము వ్యక్తి - విపక్ష సేవకుడు. 


7 సటాభం నాతి మజ్జయ్య, నాక్టైసం పహియం చగే । 
అజ్జెసం ఇహియం ిక్టు, సమాధినాధి గచ్చతి ॥ 


2b. బీయ్‌ వర్గము 110 


తా॥ తన లాభమును హేళన చేయకుము ఇతరుల యేడం 
యీర్ష్య గలిగి యుండకుము 


పరుల పట్ట ఈర్ష్య గలవాడు 
సమాచిని పొందకాలడు 


805 


Gia అప్సు లాథోపి చే భక్తు, సలాథం నాతిమజ్ఞతి | 
తం వే దేవా పసంస స్త్రి, సుద్దాజోలిం అతన్దితం il 


తా॥ తన లాభము కొంచెమైనను దానిని అవహేళన చేయ 
గూడదు పరిశుద్ధ జీవనుడు, నిరాలంబనుడు అగు అట్టి వానిని 
చెవతలు [పళంసింతురు 906 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి పంచగ్గ దాయక [(వాహ్మణుడు 


గ్లో సబ్బసో నామారూపస్మిం, యస్పనాత్థి మమాయితీం | 
అసతాచ నసోచలి, స వే భిక్టూం ట్రై వుచ్చతి I 


తా॥ నామ రూపము లందెవనికి మమత లేదో, నాకేమియ 
లేదని ఎవడు చింతించడో, వాడు నిశృయముగా భిక్సువన బడును 


పానము - జేతవనము వ్యక్తి - సంబాహుల కొళ్ళవు 
చు 


ణో మెత్రా విహారీ యో భిక్టూ, పసన్నో బుద్దాసాసనో 
అధిగ ఛ్చేపదం సంతం, సంఖారూపసమ సుఖం | 


18) 


|| ధమ్మపదం 


తా మెశతీ పూర్వకముగా విహరించు భికువు, బుద్ధకాసన 
మందు [ప్రసన్నుడై యుండు వాడు, సంస్కారముల కం తింపజై సి 
కొంతమును, సుఖదము నగు పదవిని పొందును 9G 


లో సజ భిక్టూ ఇగుం నావం, సితా తే లషు మేస్సడి | 
ఛేత్వా రాగంద దోసంచ, తతో నిన్బాన మెహసి ॥ 


కా॥ ఓ భిమూ ! యీ శరీరరూప నావను ఖాలీ చేయుము 
(రాగాది మలముంను తొంగింపుము) ఖానీ చేయబడిన నావ తేలిక 
అగును అప్పుడు నీవు రాగ ద్వేషముం ఛేదించి నిర్వాణమును 
పొందుదువు 969 


| A పంద ఛించే పంచజహే, ల చు తరి భావయే | 
పంచ నజ్జతికో భిక్టూ, డయ తిజ్హో a వుచ్చతి || 


తా అమిదింటిని నరరుము “అబుదింటిని వదలుము 
ఎదవ ౩ఆయిదింటిని ధావించము  *అయిటదింటి సంపల్కాము 
గుండి వేకుగా నుండు భిఖువు ఓ ఘతీర్చుడు అవగా కామము, భవము 
మవిత్య మొదలగు నదులను తరించినవవాడన బడును 970 


oD రూవము 2) రాగము 8) మానము 1) జాద్ధత్యము గ) అవిద్య 
2) |) సంశయుము 2) ఆవాంకారీము J) సుఖము 1) కష 
వితము ర) హీంన షై 
5) 1)ళ09ద్ధ 2)కకి తి స్మృతి 4) నమాధి ర) | వజ్ఞ 
4) |) దేంషము 2) రాగము క్రి లోభము 1) కామము 
గ్ర మాహము 


25 -_లికు వర్గము (41 


కో॥ జాయ భిక్టు మా పరమాదో, 
మా తే కాముగుణే రమెస్సు చిత్తం 


సూ లోహ గులంగినీ పమతో, 
మూ కని ముకగాతి డయ మారో ॥ 
0 కు బో ఇవె 


తా ఓ ధికూ ! పొరపాటు లేకుండా ధ్యానము చేయిము 

సి చితము కామగుణమున రమీంప గూడదు [ప్రమత్తుడవై ఎలించే 

లోవ గోళమును తాకకుము సంసారాగ్నిలో జ్వలిస్తూ బాధగా 

నున్నదని ఆకందింపకుము B71 
iM] నాస్థి రూనం అపడ్డైస్స, పక నాల్టి అర్జూయిరో | 


ల 


య”; రగూనంచ పజంచ, స నిద్బాణ ET 
యౌ డ్‌ ay 


కా) పజ శేనిదే ధా నము కొన సాదు ధ్యాంము చేయు 
చుచో (పజ నింవదు ఎవనిలో ధ్యాన ః పట్ట లువ వోవాడు గిరాండా 
మునకు మీపములో నున్నాడు 972 


లో సుజ్జాగారం పవిట్టస్స, సన్త చిత్తస్స భిక్షనో 
EN రతి హోతి, సమ్మా ధమ్మం “పిపస్సతో I 


తా॥ హీన్యాగారమున (నీకాంతమున) |ప్రవిముడై, కాంత 
చితుడె, సమ్యక్‌ ధర్మమును దర్శించు భిక్నవు యొక్క ఆకంద ము 
అమానుష మైనది (లోకో తరమైనది.) ॥ 973 


148 భమ్మ వదం 


CR యతోయతో సమ్మస్పతి, ఖంధానం ఉదయబ్బయం | 
లఖతి పీత్రి పామోజ్ఞం, అవితం తం విజానతం ॥ 


కా॥ స్కంధముల యొక్క ఉత్ప త్తి-వినాఃముల గూర్చిన 
ఆలోచన పెరుగు కొలది,అతనికి క్రానుం ఆదరము, అమృతానందము 
[పా పించును 874 


భో త|తాయ మాది భవతి, ఇధ పజ్జస్స థిక్టునో 
ఇం|దియ గుత్తి సంతుట్టి, పాతి మాక్టేచ సంవరో ॥ 


లా॥ ఇం దియ నిగహము, సంతుష్టి, మరియు [పాతిమోత్ష 
నియమ పాలనమను ఏటి వలన (ప్రాజ్ఞమగు భిక్షు జీవితము 
ఆరంథమగుచున్నది 975 


ళో మి తే భజస్సు కల్యాణే, సుద్దా జీవే ఆతస్టీతే 
పలిసంథారవు త్రస్స, ఆభారకుసలోసియా | 
తతో పామోజ్ఞ బహులో, దుక్టస్సంతం కరిస్పతి ॥ 


తా॥ విశుద్ధ జీవనులు, ఆలస్యరహితులు, కుభంకరులునగు 
మితులతో చరింపుము సేవా సక్కారాదుం నొనరించు చూ, 
సదాచారమును పాటించుచూ, దుఃఖమును నశింప చేయగలవు 876 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి _- పంచళత భియు 


లో వస్సికా వియపుఫ్శాని, మద్ద వాని పముచ్చతి | 
ఎవం రాగంచ దోసంచ, విష్నముచ్చేథ ఖిక్టవో I 


£రీలియష వర్గము 148 


లా! మల్లె చెట్టు వాడిన పూలను రాల్చి వేయు నట్టుగా, డీ 
భీకువులారా ! రాగ ద్వెషముల వదలి వేయండి | 877 


| 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - కాంతకాయ థేరుడు 


కో; సన్తకాయో సన్తవావో, సన్తవా సుసమాహితో | 
వ న్రలోకామిసో భిక్టు, ఉప న్లో తి వుచ్చతి ॥ 
తా॥ కాంత శరీరుడు, కాంత వచస్కుడు, కాంత చిత్తుడు, 


చక్కని ఏకాగ్రత కల్లినవాడు, సంసార భోగ వస్తువుల త్యజింకు 
వాడు నగు భిక్షువు ఉపకాంతు డనబడును 878 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - నంగల కుల థేరుడు 


శ్లో అత్తనా చోదయత్తానం, పటివాసో అత్తమత్త నా । 
సో అత్ర గుతో సతిమా, సుఖ్యం భిక్షు విహాహిపీ ॥ 


తా॥ తన్ను తానే (పేకేపీంచ కొనవలెను తనకు తానే 
ధ్యాన మగ్నుడు కావలెను తన్ను చక్కగా రక్షించు కొను స్మృతి 
మంతుడగు అట్టి భిక్షువు సుఖ పూర్వకముగా విహరించును 89 


A అతాహి అతనో నాథో, అతాహి అతనో మతి | 
తస్మా సంయషముయక్రానం, అస్సం భద్రం వ వజిజో ॥ 


160 ధమ్మ వేదో ది 


తా॥ తనకు తానే యజమానుడు తానే తనకు శరణ్యయి 
అందువలన వ్యాపారి ఉ త్తమాశ్వమును కాపాడుకొను నట్లు తన్ను 
వక్కగా నిగహిందు కొనవలెను 880 


స్థానము - జేతవనము వ్యకి - వక్కలి థేరుడు 


సాశనో 


సమం సుఖం || 


§ో॥ పామాజ్రబహులీ భిక్టు, పసన్నో బు 
అధిగచ్చే పదం సంతం, సంకారూ 


ద 
థి 
ప 


తా॥ అధిక పమోదమును పొందువాడు, బుద్రశాసన మందు 
[పసన్నుడై యుండదు వాడు, సంస్కారముల శమింప జేయువాడు, 
సుఖకరమును, కాంతమునగు పదవిని (నిర్వాణమును) పొందును 


ఫ్రానము ,- పూర్వరామము వ్యక్తి - సుమన శామతేరుడు 


జ; యో హవే దహరో భిక్థ, యుజ్ఞతి బుద్ధ సాసనో | 
సో ఇమం లోకం పభాసేతి, అవ్బాముతో (జ! దన్టినూ 1 లికి 


తా॥ యువకుడగు భిక్షువు బుద్ద శాసనమందు నిమగ్ను 
డగుచో, చెఘ మువుడగు చందుని వలె లోక మును వెల్షించును 382 


26. _బాహ్మణ వగ్గో చప్పీనతిమో 


బ్రాహ్మణ వర్గము ఇరువది యారవ అధ్యాయము 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి - పసాద బహుల |వాహ్మణుడు 


శో చిన్ల సోత పరక్క_మ్మ, కామే పనుద [బ్రాహ్మణ | 
సంఖారానాం ఖయం జఉత్యా, అకతజ్జూసి (నాహ్మణ ॥ 
1 తాట (వాహ్మణుడా! పరా[కమముతో తృష్ణా [సోతస్సును 
భఛిన్నాభిన్నము చేయము సంస్కారత్నయమును తెలిసి 
డీ [ద్రాహ్మణుదా | నిర్వాణమును పౌందువాడ వగుదువు $989 


స్థానము వ వేతవనము వ్యక్తి = సంబాహుల ధిక్‌ , 


Ch యదాద్ధయేస ధమ్మేను, పారగూ హోతి (వాహ్మణో | 
అథస్స సబ్బే సంయోగా, అత్సేం గచ్చ న్రి జానతో ॥ 
డా॥ (బాహ్మణుడు నిగహము, ధ్యానము అను రెండు 


ఛర్మముల పారం ౧తుడై నప్పుడు సకల సంయోజన బంధఠనముల 
నష్ట మొగరించును 9854 


స్థానము - జేతవనము వ్య కి - మారుడు 


లో యస్స పారం అపారంవా, పారాపారం న విజ్ఞతీ | 
వీతద్దరం విసంయు త్తం, తమహం (బూమి [బాహ్మణం ॥ 


తా॥ ఎవనికి పాఠము మరియు అపారము గాని, పాఠరాపార 
ములు గానీ లేవో అట్టి భయరహిత ఆనాసక్షునే నేను [బాహ్మణు 
డంచును 085 


సానము .- జేశవనము వ్మ కి - అజ్రతేర [బ్రాహ్మణుడు 
qm శీ ద 


ర్ల రూయిం. విరజమాసీనం, కత కిచ్చ మనాసవం । 
ఊఉ తమ త్రమనుప్ప త్తం, తమహం (బూమి బాహ్మణం ॥ 


తా॥ ధ్యాన శీలుడు, మలరహితుడు, స్థిరుకు, కృతకృత్వ్యుడు 
చి తమలముల శూన్యమొనరించి ఊ త్తమార్థమగు సత్యమును హెౌందిన 
వాడునగు వానినే నేను దాహణు డందును 000 


స్థానము - మృగారమాత [పొసాదము వ్యక్తి - ఆనందథేరుడు 
FAT దివా తపతి ఆదిచ్చో, రత్తిమా భాతి చన్దిమా | 
సన్నద్ద ఖత్తియో తపతి, యూయో తపతి [బాహ్మణో | 
అథ సబ్బ మహోరతిం, బుద్గో తపతి తేజసా | 
తా॥ పగలు సూర్యుడు (పకాశింగును రాతి చం[దుడు 
వెలుగును యుద్ధ సన్నద్ద క్ష తియుడు, ధ్యాన శీల ద్రాహ్మణుడు 


2కి. బారేహ్మణ వర్గము {by 


పకాళింతురు వీరందరిని మించి బుద్దుడు తన పంచవీథ తేజము లతో 
దివార్యాతములు [పకాశించును 987 


స్థానము = జేకవనము వ్యక్టీ - అజ్జతర [లోహ్మణుడు, 
శ్లో॥ బాహిత పోపోతి |బాహ్మణో, 
సమ చరియా సమణోతి వుచ్చతీ | 
పవ్బాజయమత్తనో మలం, 
తస్మా పద్బజితాతి వుచ్చతి ॥ 


తా॥ పాపమును పార్మరోలిన వాడు [బాహ్మణుడన బడును 
సమతాదరణ కలవాడు [కమణుడన బడును తన మలినములను 
తొలగించు కొనిన వాడు (ప వజీతు డన బడును agg 


స్థానము _ జేతవనము వ్యకి - సారిప్పుత ఛేరుడు 
కో న |భాహ్మణస్ప పహరెయ్య, నాస్సముజ్లైథ [వాహ్మణో 
ధీ [దాహ్మణస్సు హన్హారం, తతోధీ యస్స్ఫ ముచ్చతి ॥ 
లా |బాహ్మ౯ుని కొట్టగూడదు కొట్టిన వాని కై వాహ్మణుడు 
కోపింపగూడదు (బాహ్మణుని కొట్టు వాడు, కొట్టువానిని కోపించు 
[వాహ్మణుడు ధిక్కార యోగ్యులు 109 
కో న [వాహ్మణ స్తే తేద కించ "సెయ్యో, 


యదా నిసేథధో మనసో పియేహి | 
20) 


104 థ్‌ మ్మపదం 


యతో యతో హీంస మనో నివ తతి, 
తతో తతో సమ్మతిమేవ దుకం ॥ 


తా॥ (బాహ్మ-బనిక్రై యీ కర్మ (_శేయస్క_రమైనది కాదు 
అతడు [పియ పదార్థముల నుండి మనస్సును ఇిదోధించును హింసా 
పూరిత కర్మలనుండి మనస్సు వెనుదిరిగిన కొలది దుఃఖము 
శాంతించును 900 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్తి - మహాపజాపతి గౌతమి 


థో యస్స కాయేన వాచాయ, మశసా నాతి దుక్టతం | 
సంవృతం తీహి రానేహి, తమవాం బూమి దాహ్మఇమ॥ 


త్ర! మనోక్కాయములచే ఎవడు దుష్కర్మలు చేయడో, 
తికిరణ శుది గలవాడెవతో వానినే నేను ,బాహ్నణు డందును 991 
(| 6 ద్ద బాక్త 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - సారిపుత థేరుడు 


కో యమ్ల ధమ్మం వి_ నెయ్య, సమ్మా సంబుద్ధ దేసితం | 
సక్కచ ౦ తం నస్స సెయ్యీ, అగ్గి చుత్తంవ (బావ్మాణో || 
తా॥ (వాహ్మణుడు అగ్ని వోోతమునకు నమస్కరించు 
నట్లు సమ్యక్‌ సం బుద్ధుని శిష్యునికి నమస్క_రింపుము 809 
స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి - జటిం |చాహ్మణుడు 
cA నజటాహి న గో త్రేన, న జచ్చాహోతి (దాడ్మాణో | 
యక్టి సచ్చంచ ధమ్మోచ, సో సుఖీ సోచ | బాభ్మాణ్‌ోో ॥ 


£0_బాహ్మణ వర్గము [66 


ఠా; జటాధారణమున గాగ, జన్మ గో|తములచే గాని 
ఎవతును |దాహ్మణుడు కాజాలడు ఎవసీటో సతః ధర్మములున్న 
వో, వాడే సుఖి మరియు |బాహ్మణుతు 399 


స్థానము - కూటాగారశాల వ్యక్తి - వగ్గులివ త్తి కుహక| బాహఖుడు 


ల కిం తే జటాహి దుమ్మెధ, కింతే ఆజిన సొటియా । 
అబ్బంతరం తే గవానం, బాహిరం పరిమజ్జసి ॥ 


తా॥ ఓరి డుర్చుదీ EE ఉకలేమన్నవి? స మృగ చేర్మాం 
బర మేమన్నది? నీ హృద యము గహనముగా నున్నది బయట 
కడిగి లాభమేమి ? 304 


స్థానము జ గధ కూటము వక్తి - కశ గతమి 
లో పంసుకూలధరం జంతుం, కసం ధమనిసన్గత 
ఎక వనస్మి రధూయండం, తమహం [భూమి బాన్మాణం ॥ 


తా॥ పాంసుకూలధరుడు, ధమనులు వల వలె కన్పడు 
నంతగా కృకించినవా కు, వనములో బటూంతమున ధ్యానమొనరించు 
వాడు నగు వానినే నెను (బ్రాహ్మణు డందును 99b 


పాంసు కూలము - పాతగుర్తల పీ వికలతో కుట్టిన వస్త్రము 
సానము _ జేతవనము వ్యక్తి - క [దాహ్మణుడు 
an —_ 


గ న చాహం (భాహ్మణ (బూమి, యోనిజ మత్తి సంభవ | 
os) నాక్‌ 


[60 ధమ్మ నద 
భోవాదీ నామ సో హోరి, సచే వోతి సకిజ్బనో । 


అకించనం అనాదానం, తమహం (బూమి [బాహ్మణం I 


తా బ్రాహ్మణ వంశమున జన్మించి నంతనే, ఒకనిని నేను 
[బాహ్మణుడనను వాడు అహంకారి వసు. సం[గహ బుద్ధి 
యగును ఎవడు అకించనుడో, అపర్మిగహుడో వానినే నేను 
[భాహ్మణుడందును 996 


స్థానము - వేణువనము _ వ్యక్తి - ఉగసేన (్రోష్షిపు తుడు 


ల సబ్బ సంయోజనం ఛేత్వా, యోవే న పరితస్పతి । 
సజ్ఞతికం విసంయు త్తం, తమహం [బూమి ద్రాహ్మణాం ॥ 


తా॥ సకం బంధనముం ఛేదించి నిర్భయుడై న వాడు, 

సంగము, ఆసక్తి వదలిన వానినే నేను బ్రాహ్మణుడందును $97 

స్రానము _ జేతవనము వ్యక్తి - ద్వే బాహ్మణుడు 
లో ఛేత్వానందిం వర త్తంచ, సందానం సహనుక్క_మం | 


ఆక్టి త్ర పలఘం బుద్ధం, తమహం (బూమి బ్రాహ్మణం Il 


ఠా లౌకిక ఆనందమును, రాగరూప రజ్జువును, మోహ 
రూప కాలమును ఛేదించి అవిద్యా రూపముననున్న కవాటమును 
తొలగించు వానినే నేను ద్రాహ్మణుడందును 808 


స్థానము _ వేణువనము వ్యకి _ ఆకో)_సక భారద్వాజుడు 


క్ష అకో)మం బధబంధేంచ, అదుట్టాయో తితిక్టతి | 
ఖ న్నీవల బలానీకం, తమహం (బూమి [బ్రాహ్మణం ॥ 


తా॥ ఎవడు దుష్టుడు కాడో, దూషణమును వధను ఎవడు 
సహించునో, క్షమయే బలముగా, సెన్యముగా కలవాడెవడో వానినే 
నేను |దాహ్మణుడందును 999 


స్థానము _ వేణువనము వ్య కి - సారిప్పత థేరుడు 


gn అక్కోధనం వతవంతం, సీలవంతం అనుస్సుతం | 
దనం అంతిమ సారీరం, తమవాం (బూమి (కాహ్మణం ॥ 


ఠా; |కోధము లేనివాడు, నిష్టాపరుడు, అన్నుశుతుడు, 
దాంతుడు మరియు అంతిమ శరీరధారియగు వానినే నేను [బాహ్మణు 
డందును 400 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - ఉత్పలవర్డ థేరి 


కో వారి పోక్టర పలేవ, ఆరగ్గోరివ సాసపో | 
యో న లిష్యతి కామేసు, తమహం (బూమి (భాహ్మణం ॥ 


తా॥ పద్మ ప్మ్యృతమున నీరు, సూదిమొనయందు ఆవలు 
నిలువ జాలనట్టు ఎవడు కామములను అంటడో, నానిని నెను 
బాహ్మణు డందును 401 


1580! ధమ్మవదం 
స్థానము _ జేతవనము వ్యకి - అజ్ఞతర [బాహ్ముడు 


౯॥ యో దుక్టస్స పజానాతి, ఇధేవ ఖయమ గ్రనో | 
పన్న భారం విసంయు త్తం, తమహం [బూమి (వాహ్మణం || 


తా॥ ఎవడు తన దుఃఖము నశించినదని తెలిసి కొనునో, 
అవిద్యా రూస భారమును ఆ లగంచు కొనునో, మరియు అనాసక్తుడో 
వానినే నేను [బాహ్మణు డందును 408 


స్థానము _- గృధ కూఎ పర్వతము వ్యక్తి - చేమా ధి ఖుణి 


ఖో గంభీర పజ్జం మేధావిం, మగ్గామగ్గస్స కోవివిం | 
ఉ త్రమళత్ధం అనుప్ప త్రం, తేమవాం [బూమి (దాహ్మణం || 


తా॥ గంభిర (పజ్ఞరలవాడు, మేధావి, మార్గామార్గ కోవిడు ౨ 
ఊత మార్గమును పొందిన వాడునగు వానినే నేను (వొత్మాణు 
డీందును 408 
స్థానము - జేతవనము _ వ్యక్తి - పభ్భార నివాసి తివష్యధేరుతు 

శో అసంసట్ర గహ ద్రేహి, అనాగా రేర్హి చూ భయం 


అనోకసారిం అప్పిఛ్చిం, తమహం (బూమి [బాహ్మణం ॥ 


కా గృహస్థుడు, గృహరహితుడు అకు యూ రెండు విథ 
ముల నంటని వాడు, స్థిరనివా సమ్మ లేకుండా ఛరించువాడు! 


2రీఎబా్రాప్మూణ వర్షము 11180 


స్వల్పమగు కోరికలు కలవాడు నగు వానినే నేను |చాహ్మణు 
డందున్లు మ 


స్థానము _ జితవనము వ్యక్తి - అజ్ఞతర భిక్షు 
EA) నిథాయ దణ్ణం భూరేసు, థసేసు థావారేసు చ । 
యో న హని న ఘాతేతి, తమహం (బూమి |బాహ్మణం ॥ 


తా ఎవడు చరాచర (పాణుల పై దండమును (పయోగించ 
డో, కొట్టడో, కొట్టటరు (ేరేపించడో, వానినే నేను బ్రాహ్మణు 
డందును 405 


స్థానము _ జేతవనము చత్తారో [కామజేరుడు, 
Eh] అవిరుద్దం విరుద్దేసు, అ తదండేసు నిబ్బుతం । 


సాదానేసు అనాదాన, తమహం (బూమి [దాహ్మణం ॥ 


తా॥ విరోధుల మధ్య అవిరోధియు, తండధరుల మధ్య 
దండనివృతుడు, సం[గహ పరుల మధ్య అసం[గాహియగు వానినే 
నేను |[బాస్మణు డందును శీ06 


స్థానము - వేణువనము వ్య కి - మహాపంథక థేరుడు 


రా యస్స రాగో చ దోసోచ, మానో మక్టోచ పాతిలో,। 
సాసపోరిన జరగ్గా, తనువాొం బూమి (వాహ్మణం || 


తా॥ ఎవని రాగ ద్వేషములు, అభిమాన దంభములు సూది 
మెనపె నుండి ఆవాల వలె జారి పోయినవో, వానినే నేను 
[వాహ్మణు డందును A407 


సానము - వేణువనము పిలింద వచ్చ థేరుడు 
(య 


ల అక)_సం విక్లాపనిం, గర సచ్చముదీరయే | 
యావ నాభి సజేకజ్బ, తమహం [బూమి [బాహ్మణం॥ 
తా॥ ఎవని వాక్కు. కోమలము, జాన వర్థకము, సత్య 


యుతమునై యుండునో, ఇతరులకు బాధ కల్లింపదో వానినే నేను 
ద్రాహ్మణు డందును 408 


స్థానము - కేతవనము వ్య క్తి - అజ్ఞతర థేరుడు 


cA యో ధర్జోఘ వ రస్పవా, అణుథూలం సుధాసుభం | 
లోకే అదిన్నం నాదియతి, తమహం (బూమి [వొహ్మణం॥ 


తా॥ యీ లోకమున చిన్నదిగాని పెద్దదిగాని, స్టూలముగాని 
సూక్మము గాని శుభము గాని, అశుభము గాని, ఏ వస్తువునై నను 
ఈయనిగే ఎవడు [గహింపడో వానిని: "నేను [వాహ్మణు డందును 


స్థానము - జేతవనము వ్య క్రి - సారిపుత థేరుడు 


లో ఆసాయస్య న విజ్ఞని, అస్మిం లోకే పర మ్హి చ| 
నిరాసయ విసంయు త్తం, తమహం (భూమి బ్రాహ్మణం || 


$0.బ్రాహ్మణ వర్గము [1 


తా॥ ఇపహ-పరిము లందును ఎవడు నిరాశకుడో, ఆకారహీ 
తుడు నిరాశకుడునగు అట్టి వానినే నేను (వాహ్మణు డందును 410 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి - మహామొగ్గలాన థెరుడు 


లో యస్సాలయా న విజ్ఞన్తి, ఆజ్ఞాయ అకతజ్క-థీ | 
అమతో గధం అనుపష్పతం, తమహం [బూమి [భాహ్మణం ॥ 


తా ఎవడు తృష్టారహితుడో, ఇంతకు ముందు చెప్పబడని 
మాటను అనుభవము ద్వారా (గహించి చెప్పునో, అగాధమగు 
అచ్బుతత్వమును అనుభూత మొనరించు కొనెనో వానినే నేను 
(కాహ్మణు డందును |. 


స్థానము అ పూ ర్వారామము వ్యక్తి _ దేవత థేరుడు 
లో యోధ పుజ్ఞంచ పాపంచ, ఉభోసజ్ఞ ముపచ్చగా | 
ఆఅకోకం విరజం సుద్దం, తమహం [భూమి [కూహ్మణం I 


తా॥ ఎవడీ లోకమున పుణ్య పాప సంగమును వదలెనో, 
కోకర హితుడు, నిర్మలుడు, కుద్ధుడై. యున్నవాడెవడో వానినే 
నేను బాహ్మణు డందును 412 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - చన్దామ థేరుడు 


ల చందం వ విమలం సుద్దం, విషసన్న మనావిలం | 
21) నస్టీభవ పరిర్థిణం, తమహం (బూమి (బ్రాహ్మణం ॥ 


182 థమ్మనదం 


తా॥ సాంసారిక అనందము పూర్ణముగా నష్టమైన వాడును, 
చందదుని వల విమలుడు, శుద్దుడు, [పసన్న్తుడు మరియు నిష. 
ంకుడునగు వానినే నేను [వాహ్మణు డందును 418 


స్థానము - కుండధాన వనము వ్యకి - సీవలిభేరు డు 


కో! యో ఇమం పలిపథం, దుగ్గం సంసార మోవామచ్చగా | 
తిషో పారగతో రూయీ, అనేెజో అకతణజ_ధీ | 
అనుపాదాయ నిబ్బుతో, తమహం [బూమి (వాహ్మణం | 


తా॥ యీ దుర్గమ సంసార మోహపూ ర్ల మార్గము నెవడు 
తరించెనో, ఎవడీ భవసాగరమును దాటి ఆవలి తీరమును చేంనో, 
ధ్యాన కీలుడు, నిర్భయుడు, సత్యభాషి, మరియు అనాసక్పడు, 
నివృతుడునగు వానినే నేను [వాహ్మణు డందును 414 


స్థానము _ జేతవనము వ్యక్తి - సుందర సముద్ద థేరుడు 


ల్లో యోధ కామే పహత్వాన, అనాగారే పరిబ్బజే 
కామథన పరిక్షీణం, తమహం | బూమి [బాహ్మణం 1 


తా॥ ఎవడిక్కడి కోరికలను వదలి, గృహమును త్యజించి 
పరి వాజకు డగునో, ఎవని కామనలు, మరియు జన్మము నశించిన వో 
వాన్‌నె నెను [కాహ్మణు డందును 416 


గ 4 


స్థానము _ వేణువనము వ్య కి _- జోతిక థేరుడు 
కో యోధ తణ్బం పహత్వాన, అనాగారే పరిబ్బజే । 
తణ్డా భవ పరిక్థిణం, తమహం (బూమి (బాహ్మణం (| 
ఠా ఎవడిక్క_ద తృష్ణను వదలి గృహమును త్యజించి 


పరివాజకుదగునో, ఎవని భవ తృవ్షలు నశింఎనవో వానినే నేను 
గాహ్మణు డందును 418 


స్థానము _ వేణువనము వ్య క్రి - ఏకనాట పుతుడు 


క్లో! హిత్వామానుసికం యోగం, దిబ్బం యోగం ఉపచ్చగా | 
సబ్బయోః। విసంయు తం, తమహం [బూమి [కాహ్మణం I 


తా॥ మాననీయము, దివ్యమునగు భోగములనేగాక సకల 
ఛోగముం వదలిన వానినే నేను [బాహ్మణుడందును 417 


GA హ్‌ టౌర్ర రతించ అరతించ, సోతి భూతం నిరూపఘిం | 
సబ్బలోక విభుం వీరం, తమహం [బూమి (కాహ్మణం I 
తా॥ రాగ విరాగముల వదలిన వాడును, కాంతుడు, El 


రహితుడు మరియ సకలలోకముల జయించు వీరుడు నగు వానినే 
నేను (వాహ్మణు డందును 418 


స్థానము - జేతవనము వ్యక్తి - వగసి థేరుడు 


కొ॥ చుతిం యో వేదిసత్రానం, ఉప్పత్తించ సబ్బసో | 
అసతం సుగతం బుద్ధం, తమహం [భూమి (వాహ్మణం Il 


104 థమ్మ పదం 


లా ఎవడు సత్వముల యొక్క ఉదయ - వ్యంయపములను 
అన్ని విధముల చక్క-గా తెలిసెనో, ఎవడు నిరాసక్తుడు, మరియు 
బుద్ధుడో వానినే నేను [బాహ్మణు డందును 119 


రో యస్స గతిం న జానంతి, దేవా గంధబ్బ మానుసా । 


ఖీణాసవం అరహంతం, తమహం (భూమి [బాహ్మణం 11 


కా॥ఎవని గతి దేవ గంధర్భ మానవులకు తెలియ /క్యము 
గాదో, శ్రీణా సవుడు, అర్హ తుడునగు అట్టి మాప్‌ నే నను [వావ్మాణు 


డందును 420 
స్థానము _ వేణువనము వ్యక్తి - ధర్మ దిన్న భిముణి 


CA యస్స పురే చ పబ్బా చ, మరే నాల్డీ కిజ్బనం | 
అకించనం అనాదానం, తమహం [బూమి [బాహ్మణం || 
తా॥ ఎవనికి వెనకా ముందు మరియు మధ్య ఏమియు లేదో, 

అకించనుడు, అపర్మిగహుడు నగు అట్టి వానినే నేను [(వాహ్మణు 
డందును 421 


,సానము _ జేతవనము వ్య క్రి - అంగుకీమాల థేరుడు 


ల ఉసభం పవిరం వీరం, మహేసం విజితావినం । 
జ్లనేజం వహోత్తకం బుద్ధం, తమహం [బూమి [వాహ్మణం॥ 


2 ర-బాహ్మణ వర్గము 100 17 


తా॥ ఎవడు వృషభుడో (శేష్షడు) (పవరుగు, వీరుడు, 
మహర్షి, విజిత, నిర్భీకుడు, స్నాతకుడు మరియు బుద్దుడో వానినే 
నేను |బాహ్మణు డందును 492 


స్థానము - కజేతవనము వ్యక్తి - దేవాంగక |బాహ్మగుడు 


ఖ్లో॥ పుచ్చే నివాసం యో వేది, సగ్గా పాయంచ పస్సతి । 
అథోజాతిక్టయ సతో, అభిజ్ఞా వోసితో ముని | 
సబ్బవోసిత వోసానం, తమగూం [బూమి (బాహ్మణం॥4] 


తా॥ ఎవనికి పూర్వజన్మము తెలియునో, స్వర్గనరక ముల 
నెవడు వీక్షించెనో, అభిజ్ఞాపూర్ణుడు, ముని, సకలపూ ర్ణత్వముల 
నొందినవాడు నగువానినే నేను [వాహ్మణు డందును 428 


డూ శీ బాలా 


ధమ్మపదే వగ్గాన ముద్దానం 
ల్‌ యమకప్పమాదో చిత్రం, పుఫ్పం బాలేన పణ్ణితో 
అరహనో సహస్సంచ, పాపంద బైన తేదస ॥ 


fn జరా అతాచ లో కెచ, బుద్దో సుఖం పియేనచ | 
కోధోమలం చ ధమ్మట్లో మగ్గవగ్గన వీసర్రి ॥ 


క్లో॥ పాకిజ్జం నిరయో నాగో, తణ్లా భిక్టుచ |బాహ్మణో | 
ఎతె ఛవ్బీసతి వగ్గ, దేసికాదివృబంధునా || 


ఠా యమక, అపమాద, చిత్త, పుష్ప, బాట, పణ్ణిత, 
అరవాంత, సహస, పాప, దండ వర్గ ములు పది 


జర, ఆత్మ, లోక, బుద్ద, సుఖి, ప్రియ, కోధ, మల, 
ధర్మస్థ, మార్గ వర్గములు ఇరువది 


(పకీర్ణక, నిరయ, నాగ, తృష్టా, భికు, (బ్రాహ్మణ వర్ల 
ములు మొతము ఇరువది యారు బుద్ధుని అనుయాయులచై 
ఉపదేశింపబడినవి 


తా 
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